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O ISLAM 

UM BREVE GUIA SOBRE O ISLAM CONFORME 

CONSTA NO ALCORÃO E NA SUNNAH DO 

PROFETA 
Livro importante composto por breve definição 

do Islam, explica sua importante essência, seus 
ensinamentos e virtudes a partir de suas fontes 
originais que é o Nobre Alcorão e Sunnah profética. 
A mensagem é direcionada a todos, muçulmanos e 
não muçulmanos em seus idiomas em todo tempo e 
lugar dependendo das circunstâncias e condições. 

(Um guia contendo evidências do Nobre Alcorão 
e Sunnah do profeta) 

1- O Islam é uma mensagem de Allah para 

todas as pessoas, é uma mensagem divina, 

eterna e última dentre as mensagens 

divinas. 
O Islam é uma mensagem de Allah para todas as 

pessoas. O Altíssimo diz: 

كَٓ وَمَا ٓ}  ا ل ِلناَسِٓ كَا فَةٓ  إلَِّٓ أرَۡسَلۡنََٰ ا بَشِير  كِنَٓ وَنذَِير   {يعَۡلمَُونَٓ لَّٓ ٱلناَسِٓ أكَۡثرََٓ وَلََٰ

 {E não te enviamos Muhammad, senão a toda a 
humanidade, por alvissareiro e admoestador, mas a 
maioria dos homens não sabe}. [Sabá: 28] Allah, o 
Altissimo diz: 

 {جَمِيعاً إلَِي كُمٓ  اَللِّٓ رَسُولُٓ إِن يِ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ قلُٓ } 
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 {Dize: Ó humanos, sou o mensageiro de Allah, 
para todos vós}. [Al-Araf: 158] Allah, o Altissimo 
diz: 

ٓ لكَُمٓ  خَي رًا فآَمِنوُا رَب كُِمٓ  مِن باِل حَق ِٓ الرَسُولُٓ جَاءَكُمُٓ قدَ ٓ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  وَإنِ ۚ 
فرُُوا ِٓ فإَنَِٓ تكَ  ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ مَا لِِلَ رَ  ٓ وَالْ   {حَكِيمًا عَلِيمًا اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ 

 {Ó humanos! Com efeito, o mensageiro chegou-
vos com a Verdade de vosso Senhor; então, crede, 
é-vos melhor. E, se renegais a Fé, por certo, de Allah 
é o que há nos céus e na terra. E Allah é Onisciente, 
Sábio}. [An-Nissá: 170] 

O Islam é uma mensagem divida e eterna, é a 
última dentre as mensagens divinas. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ن أحََدٓ  أبَاَ مُحَمَد ٓ كَانَٓ مَا} جَالِكُمٓ  م ِ كِن ر ِ  اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ ٓ النَبِي ِينَٓ وَخَاتمََٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ وَلََٰ
ءٓ  بكُِل ِٓ  {عَلِيمًا شَي 

 {Muhammad não é pai de nenhum de vossos 
homens, mas o mensageiro de Allah e o selo dos 
Profetas. E Allah, de todas as cousas, é Onisciente.} 
[Al-Ahzab: 40] 

2- O Islam não é uma religião específica 

para um gênero ou povo, é uma religião de 

Allah para todas as pessoas. 
O Islam não é uma religião específica para para 

um gênero ou povo, é uma religião de Allah para 
todas as pessoas. E a primeira ordem no Grandioso 
Alcorão é o dito do Altíssimo: 

بدُوُا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  {تتَقَوُنَٓ لعَلَكَُمٓ  قَب لِكُمٓ  مِن وَالذَِينَٓ خَلقََكُمٓ  الذَِي رَبكَُمُٓ اع 
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 {Ó humanos! Adorai vosso Senhor, Que vos 
criou e aos que foram antes de vós, na esperança de 
serdes piedosos.} [Al-Baqara: 21] Allah, o Altissimo 
diz: 

ن خَلقَكَُم الذَِي رَبكَُمُٓ اتقَوُا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ٓ م ِ جَهَا مِن هَا وَخَلقََٓ وَاحِدةَ ٓ نفَ س   وَبثََٓ زَو 
 { وَنِسَاءًٓ كَثِيرًا رِجَالًّٓ مِن هُمَا

 {Ó humanos, temei a vosso Senhor, que vos 
criou de um só ser, do qual criou a sua companheira 
e, de ambos, fez descender inumeráveis homens e 
mulheres.} [An-Nissá: 1] Segundo o filho de Umar - 
Que Allah esteja satisfeito com ele - relatou que o 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - fez sermão para as pessoas no 
dia da conquista de Makkah, onde disse: 

 فاَلناَسُٓ بآِباَئهَِآ وَتعَاَظُمَهَا الجَاهِلِيَةِٓ عُب ِيَةَٓ عَن كُمٓ  أذَ هَبَٓ قدَ ٓ اَللَّٓ إنَِٓ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ»
 وَخَلقََٓ آدمََٓ بَنوُ وَالناَسُٓ اَللِّٓ عَلىَ هَي نِٓ  شَقِيٓ  وَفاَجِرٓ  اَللِّٓ عَلىَٓ كَرِيمٓ  تقَِيٓ  بَرٓ : رَجُلََنِٓ

ن خَلقَ ناَكُم إِناَ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ:}الله قال ترَُابٓ  مِنٓ  آدمََٓ اَللُّٓ  شُعوُبآً وَجَعلَ ناَكُمٓ  وَأنُثىََٰٓ ذكََرٓ  م ِ
ٓ لِتعَاَرَفوُا وَقَباَئِلَٓ رَمَكُمٓ  إنَِٓ ۚ  ٓ أتَ قاَكُمٓ  اَللِّٓ عِندَٓ أكَ  { خَبِيرٓ  عَلِيمٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 [ «13:الحجرات]

 "Ó humanos! Por certo, Allah afastou de vós a 
arrogância do tempo da ignorância e os 
engrandeceram através de seus pais, então existe 
dois tipos de pessoas: o bondoso, temente e 
generoso diante de Allah e o extraviado, insolente, 
com conduta desprezível diante de Allah. E as 
pessoas são filhos de Adão e Allah criou Adão a 
partir da argila. Allah diz: {Ó humanos, em verdade, 
Nós vos criamos de macho e fêmea e vos dividimos 
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em povos e tribos, para reconhecerdes uns aos 
outros. Sabei que o mais honrado, dentre vós, 
diante de Allah, é o mais temente. Sabei que Allah é 
Sapientíssimo e está bem inteirado}. [Al-Hujurat: 
13] Narrado por Tirmizi (3270). Não existem 
mandamentos do Nobre Alcorão ou mandamentos 
do nobre mensageiro (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele), uma legislação que especifica 
um povo ou grupo levando em consideração sua 
raça ou sua nação ou gênero. 
3- O Islam é uma mensagem divina que veio 

complementar as mensagens dos profetas e 

mensageiros anteriores - Que a paz e 

bençãos estejam sobre eles - para seus 

povos. 
O Islam é uma mensagem divina que veio 

complementar as mensagens dos profetas e 
mensageiros anteriores - Que a paz e bençãos 
estejam sobre eles - para seus povos. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ناَ إِناَ}  حَي  ناَ كَمَآ إلَِي كَٓ أوَ  حَي  ٓ بَع دِهِٓ مِن وَالنَبِي ِينَٓ نوُح ٓ إلِىََٰٓ أوَ  ناَ ۚ  حَي   إِب رَاهِيمَٓ إلِىََٰٓ وَأوَ 
مَاعِيلَٓ باَطِٓ وَيعَ قوُبَٓ وَإِس حَاقَٓ وَإِس  سَ   وَهَارُونَٓ وَيوُنسَُٓ وَأيَُّوبَٓ وَعِيسَىَٰٓ وَالْ 

ٓ وَسُلَي مَانَٓ ناَ ۚ   {زَبوُرًا داَوُودَٓ وَآتيَ 

 {Por certo, Nós te fizemos revelações, 
Muhammad, como fizemos a Noé e aos profetas, 
depois dele. E fizemos revelações a Abraão e a 
Ismael, e a Isaque e a Jacó, e às tribos e a Jesus, e a 
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Jó e a Jonas, e a Aarão e a Salomão; e concedemos os 
Salmos a Davi.} [An-Nissá:163] Esta religião que 
Allah revelou ao mensageiro Muhammad (Que a 
paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) é a que 
Allah legislou para os profetas anteriores e 
recomendou-os acerca dela. Allah - o Altíssimo - diz: 

نَٓ لكَُم شَرَعَٓ} ينِٓ م ِ ناَ وَالذَِي نوُحًا بِهِٓ وَصَىَٰٓ مَا الد ِ حَي  ناَ وَمَا إلَِي كَٓ أوَ   بِهِٓ وَصَي 
ينَٓ أقَِيمُوا أنَٓ  ۚ ٓ وَعِيسَىَٰٓ وَمُوسَىَٰٓ إِب رَاهِيمَٓ ٓ فِيهِٓ تتَفََرَقوُا وَلَّٓ الد ِ  عَلىَ كَبرَُٓ ۚ 
رِكِينَٓ ٓ إلَِي هِٓ تدَ عُوهمُٓ  مَا ال مُش  تبَِي اَللُّٓ ۚ  دِي يَشَاءُٓ مَن إلَِي هِٓ يَج   {يُنِيبُٓ مَن إلَِي هِٓ وَيهَ 

 {Da religião, Ele legislou, para vós, o que 
recomendara a Noé, e o que te revelamos, e o que 
recomendáramos a Abraão e a Moisés e a Jesus: 
"Observai a religião e, nela, não vos separeis." É 
grave para os idólatras aquilo(1) a que os convocas. 
Allah atrai, para Ele, quem Ele quer, e guia, para Ele, 
quem se Lhe volta contrito.} [Ash-Shurá: 13] Esta 
religião que Allah revelou para o mensageiro 
Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele) é confirmação do que foi revelado 
anteriormente dentre os livros celestiais como a 
Tora, o Evangelho, antes da sua distorção. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ناَ وَالذَِي} حَي  قاً ال حَقُّٓ هُوَٓ ال كِتاَبِٓ مِنَٓ إلَِي كَٓ أوَ   بعِِبَادِهِٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ يدََي هِٓ بَي نَٓ ل ِمَا مُصَد ِ
 { بَصِيرٓ  لَخَبِيرٓ 

 {E o que te revelamos, do Livro, é a Verdade, que 
confirma o que havia antes dele. Por certo, Allah, de 
Seus servos, é Conhecedor, Onividente.} [Fatir: 31] 
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4- A religião dos profetas (Que a paz esteja 

sobre eles) é única e a legislação deles é 

diferente: 
A religião dos profetas (Que a paz esteja sobre 

eles) é única e a legislação deles é diferente. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

ناَ} قاً باِل حَق ِٓ ال كِتاَبَٓ إلَِي كَٓ وَأنَزَل   ۚ ٓ عَلَي هِٓ وَمُهَي مِناً ال كِتاَبِٓ مِنَٓ يدَيَ هِٓ بَي نَٓ ل ِمَا مُصَد ِ
كُم وَاءَهمُٓ  تتَبَعِٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ اَللُّٓ أنَزَلَٓ بمَِآ بَي نهَُم فاَح  ٓ ال حَق ِٓ مِنَٓ جَاءَكَٓ عَمَا أهَ  ناَ لِكُل ٓ  ۚ   جَعلَ 

عَٓ مِنكُمٓ  ٓ وَمِن هَاجًا ةًٓشِر  كِن وَاحِدةًَٓ أمَُةًٓ لجََعلَكَُمٓ  اَللُّٓ شَاءَٓ وَلَوٓ  ۚ  يَب لوَُكُمٓ  وَلََٰ  مَا فيِ ل ِ

تبَقِوُا ۚ ٓ آتاَكُمٓ  ٓ ال خَي رَاتِٓ فاَس  جِعكُُمٓ  اَللِّٓ إلِىَ ۚ   فِيهِٓ كُنتمُٓ  بمَِا فَينَُب ِئكُُم جَمِيعاً مَر 
تلَِفوُنَٓ  { تخَ 

 {E, para ti, Muhammad, fizemos descer o Livro, 
com a verdade, para confirmar os Livros que havia 
antes dele e para prevalecer sobre eles. 

Então, julga, entre eles(1) conforme o que Allah 
fez descer. E não sigas tuas paixões, desviando-te 
do que Ele te chegou da Verdade. Para cada um de 
vós, fizemos uma legislação e um plano. E, se Allah 
quisesse, haveria feito de vós uma única 
comunidade, mas não o fez, para pôr-vos à prova, 
com o que vos concedeu. Então, emulai-vos, pelas 
boas ações. A Allah será o retorno de todos vós. E 
Ele vos informará daquilo de que discrepáveis.} [Al-
Maidah: 48] E o mensageiro - Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele -disse: 

لىَ أنَاَ» يمََٓ اب نِٓ بعِِيسَىٓ الناَسِٓ أوَ  ياَ فيِ مَر  خِرَةِٓ الدُّن  بِياَءُٓ وَالْ  نَ  وَة ٓ وَالْ   أمَُهَاتهُُمٓ  لِعلَََتٓ  إِخ 
 «وَاحِد ٓ وَدِينهُُمٓ  شَتىَ
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 << Eu sou a pessoa mais proxima a Jesus filho de 
Maria na vida mundana e na Derradeira Vida e os 
profetas são irmãos de mesmo pai e mães 
diferentes e a religião deles é única. Narrado por 
Bukhari (3443). 

5- O Islam convoca assim como todos 

profetas convocaram: Nóe, Abrão, Moisés, 

Salomão, Daud e Jesus (Que a paz esteja 

sobre eles), para a crença de que o Senhor é 

Allah, o Criador, o Sustentador, que dá a 

vida e a morte, o Possuidor da soberania e 

é Ele que manipula as coisas e é o 

Compassivo e Misericordioso. 
O Islam convoca assim como todos profetas 

convocaram: Nóe, Abrão, Moisés, Salomão, Daud e 
Jesus (Que a paz esteja sobre eles), para a crença de 
que o Senhor é Allah, o Criador, o Sustentador, que 
dá a vida e a morte, o Possuidor da soberania e é Ele 
que manipula as coisas e é o Compassivo e 
Misericordioso. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓ عَلَي كُمٓ  اَللِّٓ نعِ مَتَٓ اذ كُرُوا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  زُقكُُم اَللِّٓ غَي رُٓ خَالِقٓ  مِنٓ  هَلٓ  ۚ  نَٓ يَر   م ِ
ضِٓ السَمَاءِٓ رَ  ٓ وَالْ  هَٓ لَّٓ ۚ  فكَُونَٓ فأَنَىََٰٓ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ  { تؤُ 

 {Ó humanos! Lembrai-vos da graça de Allah 
para convosco. Há criador outro que Allah, que vos 
dê sustento do céu e da terra? Não existe deus 
senão Ele. Então, como dEIe vos distanciais?} [Fatir: 
3] Allah, o Altissimo diz: 
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زُقكُُم مَن قلُٓ } نَٓ يَر  ضِٓ السَمَاءِٓ م ِ رَ  لِكُٓ أمََن وَالْ  عَٓ يمَ  بَ صَارَٓ السَم  رِجُٓ وَمَن وَالْ   يخُ 
رِجُٓ ال مَي ِتِٓ مِنَٓ ال حَيَٓ ِٓ مِنَٓ ال مَي ِتَٓ وَيخُ  رَٓ يدُبَ ِرُٓ وَمَن ال حَي  مَ  ٓ الْ  ٓ اَللُّٓ فَسَيقَوُلوُنَٓ ۚ   ۚ 

 { تتَقَوُنَٓ أفَلَََٓ فقَلُٓ 

 {Dize: "Quem vos dá sustento do céu e da terra? 
Ou quem tem poder sobre o ouvido e as vistas? E 
quem faz sair o vivo do morto e faz sair o morto do 
vivo? E quem administra a ordem?" Dirão: "Allah." 
Dize: "Então, não temeis a Allah?} [Yúnuss: 31] 
Allah, o Altissimo diz: 

ُٓ أمََن} زُقكُُم وَمَن يعُِيدهُُٓ ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ نَٓ يَر  ضِٓ السَمَاءِٓ م ِ رَ  ه ٓ ۚ ٓ وَالْ  ٓ اَللِّٓ مَعَٓ أإَلََِٰ  قلُٓ  ۚ 
هَانكَُمٓ  هَاتوُا  {صَادِقِينَٓ كُنتمُٓ  إنِ برُ 

 {Não é Ele Quem inicia a criação, em seguida, a 
repete? E quem vos dá sustento do céu e da terra? 
Há outro deus junto de Allah?" Dize: "Trazei vossas 
provanças se sois verídicos".} [An-Naml: 64] 

Todos os profetas e mensageiros (Que a paz 
esteja sobre eles) foram enviados para chamarem 
para a adoração de Allah, o Único. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

غوُتَٓ  وَٱجۡتنَِبوُا ٓ ٱلَِلَٓ ٱعۡبدُوُا ٓ أنَِٓ رَسُولًّٓ أمَُةٓ  كُل ِٓ فيِ بعََثۡناَ وَلقَدَۡٓ}  َـٰ  هَدىَ مَنۡٓ فمَِنۡهُم ٱلطَ
ٓ عَلَيۡهِٓ حَقَتۡٓ مَنۡٓ وَمِنۡهُم ٱلَِلُٓ

لَةُ  قِبَةُٓ كَانَٓ كَيۡفَٓ فٱَنظُرُوا ٓ ٱلْۡرَۡضِٓ فيِ فَسِيرُوا ٓ ٱلضَلََٰ  عََٰ
بِينَٓ  {ٱلۡمُكَذ ِ

 {E, com efeito, enviamos a cada comunidade um 
mensageiro, para dizer: "Adorai a Allah e evitai os 
ídolos." Então, dentre eles, houve aquele a quem 
Allah guiou, mas, dentre eles, houve aquele ao qual 
se deveu o descaminho. Caminhai, pois, na terra, e 
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olhai como foi o fim dos desmentidores!} [An-
Nahl:36] Allah, o Altissimo diz: 

ناَ وَمَا} سَل  هَٓ لَّٓ أنََهُٓ إلَِي هِٓ نوُحِي إلَِّٓ رَسُولٓ  مِن قَب لِكَٓ مِن أرَ  بدُوُنِٓ أنَاَ إلَِّٓ إلََِٰ  { فاَع 

 {Jamais enviamos mensageiro algum antes de ti, 
sem que lhe tivéssemos revelado que: Não há outro 
ser merecedor de adoração além de Mim. Adorai-
Me, e servi-Me!} [Al-Anbiyá: 25] Allah informou 
acerca de Noé - Que a paz esteja sobre ele - que 
disse: 

مِٓ ياَ} بدُوُا قَو  نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ مٓ  عَذاَبَٓ عَلَي كُمٓ  أخََافُٓ إِن يِ غَي رُهُٓ إلََِٰ  {عَظِيمٓ  يَو 

 {Ó meu povo! Adorai a Allah: não tendes outro 
deus que não seja Ele. Por certo, temo, por vós, o 
castigo de um formidável dia.} [Al-A'raaf: 59] E o 
querido Abraão - Que a paz esteja sobre ele - disse, 
conforme Allah informou sobre ele: 

هِيمَٓ}  لِكُمۡٓ وَٱتقَوُهُٓ  ٱلَِلَٓ ٱعۡبدُوُا ٓ لِقَوۡمِهِٓ قاَلَٓ إذِۡٓ وَإِبۡرََٰ  {تعَۡلَمُونَٓ كُنتمُۡٓ إنِ لكَُمۡٓ خَيۡر ٓ ذََٰ

 {E Abraão, quando disse a seu povo: "Adorai a 
Allah e temei-O. Isso é melhor, se soubésseis.} [Al-
Ankabút: 16] E Saaleh - Que a paz esteja sobre ele - 
disse, conforme Allah informou: 

مِٓ ياَ قاَلَٓ} بدُوُا قَو  نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ ن بَي ِنَة ٓ جَاءَت كُم قدَ ٓ ۚ ٓ غَي رُهُٓ إلََِٰ ذِهِٓ ۚ ٓ رَب كُِمٓ  م ِ  هََٰ
ضِٓ فيِ تأَ كُلٓ  فذَرَُوهَا ۚ ٓ آيَةًٓ لكَُمٓ  اَللِّٓ ناَقَةُٓ  فَيأَ خُذكَُمٓ  بِسُوءٓ  تمََسُّوهَا وَلَّٓ ۚ ٓ اَللِّٓ أرَ 

 {ألَِيمٓ  عَذاَبٓ 

 {Disse: "Ó meu povo! Adorai a Allah: não tendes 
outro deus que não seja Ele. Com efeito, chegou-vos 
uma evidência de vosso Senhor; este camelo fêmea 
vindo de Allah é, para vós, como sinal. Então, deixai-
o comer na terra de Allah e não o toqueis com mal 
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algum: pois, apanhar-vos-ia um doloroso castigo."} 
[Al-A'raaf: 73] E Shuaib - Que a paz esteja sobre ele 
- disse, conforme Allah informou: 

مِٓ ياَ} بدُوُا قَو  نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ ن بَي ِنَة ٓ جَاءَت كُم قدَ ٓ ۚ ٓ غَي رُهُٓ إلََِٰ فوُا ۚ ٓ رَب كُِمٓ  م ِ  فأَوَ 
ياَءَهمُٓ  الناَسَٓ تبَ خَسُوا وَلَّٓ وَال مِيزَانَٓ ال كَي لَٓ ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا وَلَّٓ أشَ  رَ   بعَ دَٓ الْ 

لََحِهَا ٓ إِص  لِكُمٓ  ۚ 
مِنِينَٓ كُنتمُ إنِ كُمٓ لَٓ خَي رٓ  ذََٰ ؤ   {مُّ

 {Ó meu povo! Adorai a Allah; não tendes outro 
deus que não seja Ele. Com efeito, chegou-vos uma 
evidência de vosso Senhor. Então, completai, com 
equidade, a medida e o peso, e não subtraias das 
pessoas suas cousas, e não semeeis a corrupção na 
terra, depois de reformada. Isso vos é melhor, se 
sois crentes.} [Al-A'raaf: 85] 

O primeiro profeta pelo qual Allah dialogou foi 
Moisés (Que a paz esteja sobre ele); o Glorificado 
disse para ele: 

تكَُٓ وَأنَاَ}  ترَ  تمَِعٓ  اخ  هَٓ لَّٓ اَللُّٓ أنَاَ إِنَنيِ( 13) يوُحَىَٰٓ لِمَا فاَس  بدُ نيِ أنَاَ إلَِّٓ إلََِٰ  وَأقَمِِٓ فاَع 
 ( {14) لِذِك رِي الصَلََةَٓ

 {E Eu te escolhi; então, ouve o que te será 
revelado.(13) 

 Por certo, eu sou Allah; não existe deus além de 
Mim; então, adora-Me e cumpre a oração em minha 
lembrança.(14)} [Tá-Há: 13 - 14] Allah informou 
acerca de Moisés (Que a paz esteja sobre ele) que 
teria teria pedido refúgio a Allah, dizendo: 

ن وَرَب كُِم بِرَب يِ عُذ تُٓ إِن يِ} مِنُٓ لَّٓ مُتكََب ِرٓ  كُل ِٓ م ِ مِٓ يؤُ   { ال حِسَابِٓ بِيَو 

 {Por certo, refugio-me em meu Senhor e vosso 
Senhor, contra todo assoberbado que não crê no 
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Dia da prestação da Conta!} [Gháfir: 27] Allah 
informou acerca do Messias - Que a paz esteja sobre 
ele - que disse: 

بدُوُهُٓ وَرَبُّكُمٓ  رَب يِ اَللَّٓ إنَِٓ}  ذاَ ۚ ٓ فاَع  تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  هََٰ س   { مُّ

 {Por certo, Allah é meu Senhor e vosso Senhor. 
Então, adorai-O . Essa é a senda reta.} [Al-Imran: 
51] Allah - Exaltado e Majestoso - informando 
acerca do Messias (Que a paz esteja sobre ele) disse 
também: 

رَائِيلَٓ بَنيِ ياَ}  بدُوُا إِس  رِكٓ  مَن إِنَهُٓ ۚ ٓ وَرَبكَُمٓ  رَب يِ اَللَّٓ اع   عَلَي هِٓ اَللُّٓ حَرَمَٓ فقَدَ ٓ باِلَِلِٓ يشُ 
 { أنَصَارٓ  مِنٓ  لِلظَالِمِينَٓ وَمَا ۚ ٓ الناَرُٓ وَمَأ وَاهُٓ ال جَنَةَٓ

 {Ó israelitas, adorai a Allah, Que é meu Senhor e 
vosso. A quem atribuir parceiros a Allah, ser-lhe-á 
vedada a entrada no Paraíso e sua morada será o 
fogo infernal! Os iníquos jamais terão 
socorredores.} [Al-Maidah:72] 

Até mesmo a Tora e o Evangelho veio neles a 
ênfase da adoração de Allah, o Único, consta em 
Deuteronômio o dito de Moisés - Que a paz esteja 
sobre ele -. [Ouça ó Israel: O Senhor é o nosso Deus, 
e único Senhor.] Veio a ênfase acerca da unicidade 
(de Allah) no Evangelho de Marcos, onde o Messias 
- Que a paz esteja sobre ele - disse: [A primeira 
recomendação é: Ouça, ó Israel, o Senhor é nosso 
Deus, o Único Senhor.] 

Allah - Exaltado e Majestoso - deixou claro que 
todos os profetas foram enviados para esse 
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propósito, que é a convocação para a unicidade 
(tauhid). Allah - o Altíssimo - diz: 

بدُوُا أنَِٓ رَسُولًّٓ أمَُةٓ  كُل ِٓ فيِ بعََث ناَ وَلقَدَ ٓ} تنَِبوُا اَللَّٓ اع   مَنٓ  فمَِن هُم ۚ ٓ الطَاغُوتَٓ وَاج 
 { الضَلََلَةُٓ عَلَي هِٓ حَقَتٓ  مَنٓ  وَمِن هُم اَللُّٓ هَدىَ

 {E, com efeito, enviamos a cada comunidade um 
Mensageiro, para dizer: "Adorai a Allah e evitai os 
ídolos." Então, dentre eles, houve aquele a quem 
Allah guiou, mas, dentre eles, houve aquele ao qual 
se deveu o descaminho.} [An-Nahl:36] E o Altíssimo 
diz: {Dize: "Vistes os que convocais, além de Allah? 
Fazei-me ver o que eles criaram da terra. Ou têm 
eles participação nos céus? Fazei-me vir um Livro, 
anterior a este, ou algum vestígio de ciência, se sois 
verídicos.} [Al-Ahqáf: 4] O sheikh Sa'adiy - Que 
Allah tenha misericordia dele - disse: "Saiba que o 
argumento dos politeístas na idolatria deles não se 
baseia em evidências e nem provas, apenas se 
suportam com falsas suspeitas e opiniões 
deprimidas; e as mentes corrompidas te mostram a 
corrupção deles examinando as condiçoes deles, 
observando o conhecimento e as ações deles, e 
reparar o caso daqueles que passaram suas vidas 
na adoração (de ídolos) será que lhes beneficiou (os 
adorados além de Allah) em algo na Vida Mundana 
ou na Derradeira Vida?" Taissír Al-Karim Al-
Mannan: 779 

6- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é o 

Criador e é o merecedor da adoração 
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unicamente e não se pode adorar 

atribuindo outra divindade. 
Allah é o merecedor da adoração unicamente e 

não se pode adorar atribuindo outra divindade. 
Allah o Altíssimo diz: 

بدُوُا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ( 21) تتَقَوُنَٓ لعَلَكَُمٓ  قَب لِكُمٓ  مِن وَالذَِينَٓ خَلقََكُمٓ  الذَِي رَبكَُمُٓ اع 
ضَٓ لكَُمُٓ جَعَلَٓ الذَِي رَ  رَجَٓ مَاءًٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ وَأنَزَلَٓ بِناَءًٓ وَالسَمَاءَٓ فِرَاشًا الْ   مِنَٓ بِهِٓ فأَخَ 

قاً الثمََرَاتِٓ علَوُا فلَََٓ ۚ ٓ كُمٓ لَٓ رِز  ِٓ تجَ   ( {22) تعَ لمَُونَٓ وَأنَتمُٓ  أنَداَداً لِِلَ

 {Ó humanos! Adorai vosso Senhor, Que vos 
criou e aos que foram antes de vós, na esperança de 
serdes piedosos.}(21) 

 {É Ele Quem vos fez da terra leito e do céu, teto 
edificado; e fez descer do céu água com que fez sair, 
dos frutos, sustento para vós. Então, não façais 
semelhantes a Allah, enquanto sabeis.}(22) [Al-
Baqara: 21 - 22] Aquele que nos criou e criou as 
gerações anteriores e fez da terra um leito para nós, 
fez descer do céu a água e fez brotar dos frutos um 
sustento para nós; este é o Único merecedor da 
adoração. Diz o Altíssimo: 

ٓ عَلَي كُمٓ  اَللِّٓ نعِ مَتَٓ اذ كُرُوا الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  زُقكُُم اَللِّٓ غَي رُٓ خَالِقٓ  مِنٓ  هَلٓ  ۚ  نَٓ يَر   م ِ
ضِٓ السَمَاءِٓ رَ  ٓ وَالْ  هَٓ لَّٓ ۚ  فكَُونَٓ فأَنَىََٰٓ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ  { تؤُ 

 {Ó humanos! Lembrai-vos da graça de Allah 
para convosco. Há criador outro que Allah, que vos 
dê sustento do céu e da terra? Não existe deus 
senão Ele. Então, como dEIe vos distanciais?} 
[Faatir: 3] Aquele que cria e sustenta é o Único 
merecedor da adoração. Allah - o Altíssimo - diz: 
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لِكُمُٓ}  هَٓ لَّٓ ۚ ٓ رَبُّكُمٓ  اَللُّٓ ذََٰ ءٓ  كُل ِٓ خَالِقُٓ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ بدُوُهُٓ شَي  ٓ فاَع   كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَهُوَٓ ۚ 
ءٓ   { وَكِيلٓ  شَي 

 {Esse é Allah, vosso Senhor. Não existe deus 
senão Ele, Criador de todas as cousas: então, adorai-
O. E Ele, sobre todas as cousas, é Patrono.} [Al-
Anaam: 102] 

Tudo o que é adorado fora de Allah, não merece 
a adoração, porque não possui nada nem no 
tamanho de um átomo, nos céus e nem na terra, não 
é parceiro de Allah em nenhuma coisa, não é 
ajudante e nem coadjutor para com Allah. Então, 
como adora-se junto com Allah e torna-se seu 
parceiro! Allah - o Altíssimo - diz: 

تمُ الذَِينَٓ اد عُوا قلُِٓ} ن زَعَم  لِكُونَٓ لَّٓ ۚ ٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ  وَلَّٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ ذرََة ٓ مِث قاَلَٓ يمَ 
ضِٓ فيِ رَ  كٓ  مِن فِيهِمَا لهَُمٓ  وَمَا الْ  ن مِن هُم لَهُٓ وَمَا شِر   { ظَهِيرٓ  م ِ

 {Dize: "Invocai os que pretendeis serem deuses, 
além de Allah. Eles não possuem o peso de um 
átomo, nem nos céus nem na terra. E, nestes, eles 
não têm participação alguma. E Ele não tem, entre 
eles, coadjutor algum.} [Sabá: 22] 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é Quem 
criou essas criaturas e fê-las existir do nada, a 
existência (das criaturas) mostra a existência de 
Allah e seu Senhorio e sua Divindade. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ن خَلقَكَُم أنَٓ  آياَتِهِٓ وَمِنٓ }   أنَٓ  آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 20) تنَتشَِرُونَٓ بَشَرٓ  أنَتمُ إذِاَ ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ
نٓ  لكَُم خَلَقَٓ وَاجًا أنَفسُِكُمٓ  م ِ كُنوُا أزَ  مَةًٓ مَوَدةًَٓ بَي نكَُم وَجَعَلَٓ إلَِي هَا ل ِتسَ  ٓ وَرَح   فيِ إنَِٓ ۚ 
لِكَٓ مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ ضِٓ السَمَاوَاتِٓ خَل قُٓ آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 21) يَتفَكََرُونَٓ ل ِقَو  رَ  تلََِفُٓ وَالْ   وَاخ 
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ٓ وَألَ وَانكُِمٓ  ألَ سِنَتكُِمٓ  لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ   باِللَي لِٓ مَناَمُكُم آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 22) ل ِل عاَلِمِينَٓ لَْياَتٓ  ذََٰ
ن وَاب تغِاَؤُكُم وَالنهََارِٓ لِهِٓ م ِ ٓ فَض  لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ  مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ مَعوُنَٓ ل ِقَو   وَمِنٓ ( 23) يَس 
قَٓ يرُِيكُمُٓ آياَتِهِٓ بَر  فاًخَٓ ال  لُٓ وَطَمَعاً و  ييِ مَاءًٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ وَينَُز ِ ضَٓ بِهِٓ فَيحُ  رَ   بعَ دَٓ الْ 

تهَِا ٓ مَو  لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ  مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ  السَمَاءُٓ تقَوُمَٓ أنَ آياَتِهِٓ وَمِنٓ ( 24) يعَ قِلوُنَٓ ل ِقَو 
ضُٓ رَ  رِهِٓ وَالْ  ٓ بأِمَ  وَةًٓ دعََاكُمٓ  إذِاَ ثمَُٓ ۚ  نَٓ دعَ  رَٓ  م ِ رُجُونَٓ أنَتمُٓ  إذِاَ ضِٓالْ   وَلَهُٓ( 25) تخَ 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ مَن رَ  ُٓ الذَِي وَهُوَٓ( 26) قاَنِتوُنَٓ لَهُٓ كُلٓ  ۚ ٓ وَالْ   ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ
وَنُٓ وَهُوَٓ يعُِيدهُُٓ  { عَلَي هِٓ أهَ 

 {E, dentre Seus sinais, está que Ele vos criou de 
pó; em seguida, ei-vos homens, que vos espalhais 
pela terra.} (20) 

 {E, dentre Seus sinais, está que Ele criou para 
vós, mulheres, de vós mesmos, para vos 
tranquilizardes junto delas, e fez entre vós afeição e 
misericórdia. Por certo, há nisso sinais para um 
povo que reflete.} (21) 

 {E, dentre Seus sinais, está a criação dos céus e 
da terra, e a variedade de vossas línguas e de vossas 
cores. Por certo, há nisso sinais para os sabedores.} 
(22) 

 {E, dentre Seus sinais, está vosso dormir à noite 
e de dia, e vossa busca de Seu favor. Por certo, há 
nisso sinais para um povo que ouve.} (23) 

 {E, dentre Seus sinais, está o fazer-vos ver o 
relâmpago, com temor do raio e aspiração da chuva, 
e o fazer descer do céu água; então, com ela, vivifica 
a terra, depois de morta. Por certo, há nisso sinais 
para um povo que razoa.} (24) 

 {E, dentre Seus sinais, está que o céu e a terra se 
mantêm firmes, por Sua ordem. Em seguida, 
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quando Ele vos convocar, com uma convocação, da 
terra, ei-vos que dela saireis.} (25) 

 {E d'Ele é quem está nos céus e na terra. A Ele 
todos são devotos.} (26) 

 {Ele é Quem origina a criação, logo a reproduz, 
porque isso Lhe é fácil.} [Ar-Rum: 20 - 27] 

Numrud negou a existência de seu Senhor, então, 
Abraão (Que a paz esteja sobre ele) disse-lhe, 
conforme Allah informou sobre ele: 

سِٓ يأَ تيِ اَللَّٓ فإَنَِٓ إِب رَاهِيمُٓ قاَلَٓ}  فَبهُِتَٓ ال مَغ رِبِٓ مِنَٓ بهَِا فأَ تِٓ ال مَش رِقِٓ مِنَٓ باِلشَم 
دِي لَّٓ وَاَللُّٓ ۚ ٓ كَفَرَٓ الذَِي مَٓ يهَ   { الظَالِمِينَٓ ال قَو 

 {Allah faz sair o sol do Oriente, faze-o tu sair do 
Ocidente. Então o incrédulo ficou confuso, porque 
Allah não ilumina os iníquos.} [Al-Baqara: 258] 
Abraão (Que a paz esteja sobre ele) provou também 
para seu povo que Allah é Quem o guiou, o 
sustentou, o deu de beber, e que quando adoece é 
Quem o cura e é Ele Quem lhe faz morrer e dá a vida. 
Abraão disse, conforme Allah informou sobre ele: 

دِينِٓ فهَُوَٓ خَلقََنيِ الذَِي} عِمُنيِ هُوَٓ وَالذَِي( 78) يهَ  قِينِٓ يطُ  تُٓ وَإذِاَ( 79) وَيَس   مَرِض 
فِينِٓ فهَُوَٓ يِينِٓ ثمَُٓ يمُِيتنُيِ وَالذَِي( 80) يَش   ( {81) يُح 

 {Quem me criou, e é Ele Quem me guia. (78) 

 E Quem me alimenta e me dá de beber; (79) 

 E, quando adoeço, é Ele Quem me cura; (80) 

 E Quem me dará a morte, em seguida, me dará a 
vida, (81) [Ash-Shuará: 78 - 81] Informando acerca 
de Moisés (Que a paz esteja sobre ele), Allah disse 
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que ele (Moisés) disputou Faraó dizendo-lhe: Que o 
seu Senhor é: 

طَىَٰٓ الذَِي}  ءٓ  كُلَٓ أعَ   {هَدىََٰٓ ثمَُٓ خَل قهَُٓ شَي 

 {Nosso Senhor é Quem deu a cada cousa sua 
criação; em seguida, guiou-a}. [Ta-Há: 50] 

Allah submeteu tudo o que há nos céus e na terra 
ao ser humano e cercou-o de bençãos; para que 
adore a Allah e não seja descrente. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ا ألَمَٓ } ضِٓ فيِ وَمَا السَمَاوَاتِٓ فيِ مَا لكَُم سَخَرَٓ اَللَّٓ أنََٓ ترََو  رَ  بغََٓ الْ   نِعمََهُٓ عَلَي كُمٓ  وَأسَ 
 كِتاَبٓ  وَلَّٓ هدُىً وَلَّٓ عِل مٓ  بغَِي رِٓ اَللِّٓ فيِ يجَُادِلُٓ مَن الناَسِٓ وَمِنَٓ ۚ ٓ وَباَطِنَةًٓ ظَاهِرَةًٓ

نِيرٓ   { مُّ

 {Não vistes que Allah vos submeteu o que há nos 
céus e o que há na terra, e vos colmou de Suas 
graças, aparentes e latentes? E, dentre os homens, 
há quem discuta acerca de Allah, sem ciência nem 
orientação nem Livro luminoso.} [Luqman: 20] 
Assim como Allah submeteu ao ser humano tudo o 
que há nos céus e na terra, ele criou-o e preparou 
de tudo o que necessita dentre ouvir, ver, coração 
para que aprenda a ciência pelo qual lhe beneficiará 
e que lhe mostre o seu Senhor e Criador. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

رَجَكُم وَاَللُّٓ}  ن أخَ  ئاً تعَ لمَُونَٓ لَّٓ أمَُهَاتكُِمٓ  بطُُونِٓ م ِ عَٓ لكَُمُٓ وَجَعَلَٓ شَي  بَ صَارَٓ السَم   وَالْ 
فَ ئدِةََٓ كُرُونَٓ لعَلَكَُمٓ  ۚ ٓ وَالْ   { تشَ 

 {E Allah vos faz sair do ventre de vossas mães, 
enquanto nada sabeis. E vos faz os ouvidos e as 



 

19 

vistas e os corações, para serdes agradecidos.} [An-
Nahl: 78] 

Allah, o Altíssimo, criou todos esses mundos e 
criou o homem, prometeu-lhe tudo o que ele 
necessita dentre membros, força, em seguida, 
concedeu-lhe tudo o que lhe ajuda a observar a 
adoração a Allah, edificação da terra, em seguida, 
submeteu-lhes tudo o que há nos céus e na terra. 

Allah provou através de suas criações para essas 
grandiosas criaturas acerca de seu Senhorio que é 
necessário para a sua Divindade. O Glorificado, o 
Altíssimo, diz: 

زُقكُُمٓ  مَنٓ  قلُٓ } ضِٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ يَر  رَ  لِكُٓ أمََنٓ  وَالْ  عَٓ يمَ  بَ صَارَٓ السَم  رِجُٓ وَمَنٓ  وَالْ   يخُ 
رِجُٓ ال مَي ِتِٓ مِنَٓ ال حَيَٓ ِٓ مِنَٓ ال مَي ِتَٓ وَيخُ  رَٓ يدُبَ ِرُٓ وَمَنٓ  ال حَي  مَ   أفَلَََٓ فقَلُٓ  اَللُّٓ فَسَيقَوُلوُنَٓ الْ 

 { تتَقَوُنَٓ

 {Dize: "Quem vos dá sustento do céu e da terra? 
Ou quem tem poder sobre o ouvido e as vistas? E 
quem faz sair o vivo do morto e faz sair o morto do 
vivo? E quem administra a ordem?" Dirão: "Allah." 
Dize: "Então, não temeis a Allah?} [Yúnuss: 31] O 
Verdadeiro, o Glorificado, disse: 

تمُٓ  قلُٓ } ضِٓ مِنَٓ خَلقَوُا مَاذاَ أرَُونيِ اَللِّٓ دوُنِٓ مِنٓ  تدَ عُونَٓ مَا أرََأيَ  رَ  كٓ  لهَُمٓ  أمَٓ  الْ   شِر 
تمُٓ  إنِٓ  عِل مٓ  مِنٓ  أثَاَرَة ٓ أوَٓ  هَذاَ قَب لِٓ مِنٓ  بكِِتاَبٓ  ائ توُنيِ السَمَاوَاتِٓ فيِ  {صَادِقِينَٓ كُن 

 {Dize: "Vistes os que convocais, além de Allah? 
Fazei-me ver o que eles criaram da terra. Ou têm 
eles participação nos céus? Fazei-me vir um Livro, 
anterior a este, ou algum vestígio de ciência, se sois 
verídicos.} [Al-Ahqáf: 4] Allah, o Altissimo diz: 
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نهََا عَمَدٓ  بغَِي رِٓ السَمَاوَاتِٓ خَلَقَٓ}  ضِٓ فيِ وَألَ قىََٰٓ ترََو  رَ   وَبَثَٓ بكُِمٓ  تمَِيدَٓ أنَ رَوَاسِيَٓ الْ 
ناَ داَبَةٓ  كُل ِٓ مِن فِيهَا ج ٓ كُل ِٓ مِن فِيهَآ فأَنَبَت ناَ مَاءًٓ السَمَاءِٓ مِنَٓ وَأنَزَل  ذآَ. كَرِيمٓ  زَو   خَل قُٓ هََٰ

بِينٓ  ضَلََلٓ  فيِ الظَالِمُونَٓ بَلِٓ دوُنِهِٓ مِن الذَِينَٓ خَلَقَٓ ذاَمَا فأَرَُونيِ اَللِّٓ  {مُّ

 {Criou os céus, sem colunas aparentes; fixou na 
terra firmes montanhas, para que não oscile 
convosco, e disseminou nela animais de toda a 
espécie. E enviamos a água do céu, com que 
fazemos brotar toda a nobre espécie de casais. Aí 
está a criação de Deus! Mostra-me, então, o que 
criaram outros, em lugar d'Ele. Porém, os iníquos 
estão em evidente erro.} [Luqman: 10 - 11] O 
Verdadeiro, o Glorificado, disse: 

ءٓ  غَي رِٓ مِنٓ  خُلِقوُا أمَٓ }  ضَٓ السَمَاوَاتِٓ خَلقَوُا أمَٓ ( 35) ال خَالِقوُنَٓ همُُٓ أمَٓ  شَي  رَ   وَالْ 
 ( {37) ال مُصَي طِرُونَٓ همُُٓ أمَٓ  رَب كَِٓ خَزَائنُِٓ عِندهَمُٓ  أمَٓ ( 36) يوُقِنوُنَٓ لَّٓ بَل

 {Ou foram eles criados do nada, ou são eles os 
criadores? (35) 

 Ou criaram os céus e a terra? Não. Mas não se 
convencem disso. (36) 

 Ou têm os cofres de teu Senhor? Ou são eles os 
donos absolutos?} (37) [At-Tur: 35 - 37] O Sheikh 
Saadiy disse: "Essa é uma dedução desfavorável 
para eles por algo que ele não tem poder nele, a não 
ser se entregar para a verdade ou afastar-se do que 
obriga o uso da razão e religião. (Tafsir Ibn Saadiy: 
816 

7- Allah é o Criador de tudo o que há no 

Universo dentre aquilo que vemos e não 
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vemos, e tudo além disso é de sua criação. 

Allah criou os céus e a terra em seis dias: 
Allah - Glorificado seja - é o Criador de tudo o que 

há no Universo dentre aquilo que vemos e não 
vemos, e tudo além disso é de suas criaturas. 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ رَبُّٓ مَن قلُٓ } رَ  ٓ اَللُّٓ قلُِٓ وَالْ  ن أفَاَتخََذ تمُ قلُٓ  ۚ  لِياَءَٓ دوُنِهِٓ م ِ  لَّٓ أوَ 
لِكُونَٓ ا وَلَّٓ نفَ عًا لِْنَفسُِهِمٓ  يمَ  ٓ ضَرًّ توَِي هَلٓ  قلُٓ  ۚ  مَىَٰٓ يَس  عَ   هَلٓ  أمَٓ  وَال بَصِيرُٓ الْ 

توَِي ِٓ لوُاجَعَٓ أمَٓ  ۚ ٓ وَالنُّورُٓ الظُّلمَُاتُٓ تسَ   عَلَي هِمٓ  ال خَل قُٓ فَتشََابَهَٓ كَخَل قِهِٓ خَلقَوُا شُرَكَاءَٓ لِِلَ
ٓ ءٓ  كُل ِٓ خَالِقُٓ اَللُّٓ قلُِٓ ۚ   { ال قهََارُٓ ال وَاحِدُٓ وَهُوَٓ شَي 

 {Dize, Muhammad: "Quem é o Senhor dos céus e 
da terra?" Dize: "Allah". Dize: "Então, tomais, além 
dEle, protetores que não possuem para si mesmos, 
benefício nem prejuízo?" Dize: "Igualam-se o cego e 
o vidente? Ou igualam-se as trevas e a luz? Ou fazem 
a Allah parceiros, que hajam criado algo como Sua 
criação, então, assemelha-se-lhes a criação?" Dize: 
"Allah é o Criador de todas as cousas. E Ele é O 
Único, O Dominador."} [Ar-Ra'd: 16] Allah - o 
Altíssimo - diz: 

لقُُٓ}   {تعَ لمَُونَٓ لَّٓ مَا وَيَخ 

 {E (Ele) cria aquilo que não sabem} [An-Nahl: 8] 
E Allah criou os céus e a terra em seis dias. Allah 

- o Altíssimo - diz: 

ضَٓ السَمَاوَاتِٓ خَلقََٓ الذَِي هُوَٓ} رَ  توََىَٰٓ ثمَُٓ أيَاَمٓ  سِتةَِٓ فيِ وَالْ  شِٓ عَلىَ اس   يعَ لمَُٓ ۚ ٓ ال عَر 
ضِٓ فيِ يلَِجُٓ مَا رَ  رُجُٓ وَمَا الْ   وَهُوَٓ ۚ ٓ فِيهَا يعَ رُجُٓ وَمَا السَمَاءِٓ مِنَٓ يَنزِلُٓ وَمَا مِن هَا يَخ 

ٓ كُنتمُٓ  مَآ أيَ نَٓ مَعكَُمٓ   { بَصِيرٓ  تعَ مَلوُنَٓ بمَِا وَاَللُّٓ ۚ 

 {Ele é Quem criou os céus e a terra, em seis dias; 
em seguida, estabeleceu-Se no Trono. Ele sabe o 
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que penetra na terra e o que dela sai; e o que desce 
do céu e o que a ele ascende. E Ele é convosco, onde 
quer que estejais. E Allah, do que fazeis, é 
Onividente.} [Al-Hadid: 4] Allah, o Altissimo diz: 

ناَ وَلقَدَ ٓ} ضَٓ السَمَاوَاتِٓ خَلقَ  رَ   { لُّغوُبٓ  مِن مَسَناَ وَمَا أيَاَمٓ  سِتةَِٓ فيِ بَي نهَُمَآ وَمَا وَالْ 

 {E, com efeito, criamos os céus e a terra e o que 
há entre ambos, em seis dias, e não nos tocou 
exaustão.} [Qaf: 38] 
8- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - não 

tem parceiro na sua soberania ou criação 

ou sua manipulação ou sua adoração. 
Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é o Soberano 

do poder, não tem parceiro na sua criação ou sua 
soberania ou sua manipulação. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

ضِٓ مِنَٓ خَلقَوُا مَاذاَ أرَُونيِ اَللِّٓ دوُنِٓ مِن تدَ عُونَٓ مَا أرََأيَ تمُ قلُٓ } رَ  كٓ  لهَُمٓ  أمَٓ  الْ   شِر 
ن بكِِتاَبٓ  ائ توُنيِ ۚ ٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ ذاَ قَب لِٓ م ِ نٓ  أثَاَرَة ٓ أوَٓ  هََٰ  { صَادِقِينَٓ كُنتمُٓ  إنِ عِل مٓ  م ِ

 {Dize: "Vistes os que convocais, além de Allah? 
Fazei-me ver o que eles criaram da terra. Ou têm 
eles participação nos céus? Fazei-me vir um Livro, 
anterior a este, ou algum vestígio de ciência, se sois 
verídicos.} [Al-Ahqáf: 4] O sheikh Saadiy - Que Allah 
tenha misericordia dele - disse: "Isto é: {Dize} para 
aqueles que atribuiram parceiros a Allah como 
ídolos, rivais, que não possuem benefício algum e 
nem dano, nem morte, nem vida e nem o retorno, 
diga a eles explanando a incapacidade de seus 
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ídolos e que eles não merecem nada de adoração: 
{Mostrai-me o que têm criado na terra! Têm 
participado, acaso, (da criação) dos céus?} Será que 
eles criaram algo a partir dos corpos dos céus e da 
terra? Será que criaram montanhas? Será que 
fizeram correr rios? Será que espalharam animais? 
Será que fizeram brotar plantas? Será que alguns 
deles ajudaram na criação de alguma coisa? Não há 
nada disso pela afirmação deles mesmos dando 
merecimento a outros além deles, então, esta é uma 
absoluta evidência lógica de que tudo além de Allah, 
a sua adoração é nula. 

Em seguida, mencionou a falta de evidência 
transcrita,e disse: {Apresentai-me um livro, 
revelado antes destes}, o livro convoca para a 
idolatria {ou algum vestígio de ciência}, aquele que 
herdou os mensageiros ordena para isso. O sabido 
é de que eles são incapazes de chegarem a um dos 
mensageiros com provas que mostrem isso, temos 
a certeza de que todos os mensageiros convocaram 
para o tauhid (unicidade) de seu Senhor e 
proibiram o ato de atribui-lo parceiro, e é o que 
mais afetara de conhecimento." (Tafsir Ibn Saadiy: 
779 

E Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é o 
Soberano da soberania, não tem parceiro na sua 
soberania. Allah - o Altíssimo - diz: 
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تيِ ال مُل كِٓ مَالِكَٓ اللهَُمَٓ قلُِٓ}   مَن وَتعُِزُّٓ تشََاءُٓ مِمَنٓ ال مُل كَٓ وَتنَزِعُٓ تشََاءُٓ مَنٓ ال مُل كَٓ تؤُ 
ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ إِنكََٓ ۚ ٓ ال خَي رُٓ بِيدَِكَٓ ۚ ٓ تشََاءُٓ مَن وَتذُِلُّٓ تشََاءُٓ  { قدَِيرٓ  شَي 

 {Dize: "Ó Allah, Soberano da soberania! Tu 
concedes a soberania a quem queres e tiras a 
soberania a quem queres. E dás o poder a quem 
queres e envileces a quem queres. O bem está em 
Tua mão. Por certo, Tu, sobre todas as cousas, és 
Onipotente".} [Al-Imran: 26] Allah - o Altíssimo - 
explanou dizendo que a soberania absoluta 
pertence a Ele no Dia da Ressurreição: 

مَٓ}  فىََٰٓ لَّٓ ۚ ٓ باَرِزُونَٓ همُ يَو  ءٓ  مِن هُمٓ  اَللِّٓ عَلىَ يَخ  ٓ شَي  مَٓ ال مُل كُٓ ل ِمَنِٓ ۚ  ِٓ ۚ ٓ ال يَو   لِِلَ
 { ال قهََارِٓ ال وَاحِدِٓ

 {Um dia, em que eles ficarão expostos. Não se 
esconderá de Allah cousa alguma deles. De quem é 
a soberania, hoje? De Allah, O Único, O Dominador!} 
[Gháfir: 16] 

8- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - não tem 
parceiro na sua soberania ou criação ou sua 
manipulação ou sua adoração. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

دُٓ وَقلُِٓ}  ِٓ ال حَم   وَلِيٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  ال مُل كِٓ فيِ شَرِيكٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  وَلدَاً يَتخَِذ ٓ لمَٓ  الذَِي لِِلَ
نَٓ هُٓ ۚ ٓ الذُّل ِٓ م ِ بِيرًا وَكَب ِر   { تكَ 

 {E dize: "Louvor a Allah, Que não tomou para Si 
filho algum, e para Quem não há parceiro na 
soberania, e para Quem não há protetor contra a 
humilhação." E magnifíca-O, fartamente.} [Al-Isrá: 
111] Allah, o Altissimo diz: 
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ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مُل كُٓ لَهُٓ الذَِي}  رَ   ال مُل كِٓ فيِ شَرِيكٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  وَلدَاً يَتخَِذ ٓ وَلمَٓ  وَالْ 
ءٓ  كُلَٓ وَخَلقََٓ  { تقَ دِيرًا فقَدَرََهُٓ شَي 

 {Aquele de Quem é a soberania dos céus e da 
terra, e Que não tomou filho algum, e para Quem 
não há parceiro, na soberania, e Que criou todas as 
cousas e determinou-as na justa medida!} [Al-
Furqan: 2] Ele é o Soberano e os outros além d'Ele 
são seus servos; Ele é o Criador e outros além d'Ele 
são suas criaturas; é Ele que manipula as coisas e 
Quem tem isso como seu assunto há 
obrigatoriedade de sua adoração, e adoração de 
outro além dele é falta de juízo e idolatria que 
corrompe a Vida Mundana e a Derradeira Vida. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

تدَوُا نَصَارَىَٰٓ أوَٓ  هُوداً كُونوُا وَقاَلوُا}   كَانَٓ وَمَا ۚ ٓ حَنِيفاً إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ بَلٓ  قلُٓ  ۚ ٓ تهَ 
رِكِينَٓ مِنَٓ  { ال مُش 

 {E eles dizem: "Sede judeus ou cristãos, vós 
sereis guiados." Dize, Muhammad: "Não, mas 
seguimos a crença de Abraão, monoteísta sincero, e 
que não era dos idólatras."} [Al-Baqara: 135] Allah, 
o Altissimo diz: 

سَنُٓ وَمَنٓ }  مَنٓ  دِيناً أحَ  لمََٓ م ِ هَهُٓ أسَ  ِٓ وَج  سِنٓ  وَهُوَٓ لِِلَ  ۚ ٓ حَنِيفًا إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ وَاتبَعََٓ مُح 
 {خَلِيلًَٓ إِب رَاهِيمَٓ اَللُّٓ وَاتخََذَٓ

 {E quem melhor em religião que aquele que 
entrega sua face a Allah enquanto benfeitor, e segue 
a crença de Abraão, monoteísta sincero? E Allah 
tomou Abraão por amigo.} [An-Nissá: 125] O 
Glorificado explanou que aquele que seguir além do 
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caminho de Abraão, o querido - Que a paz esteja 
sobre ele - teria se perdido na inépcia. Allah - o 
Altíssimo - diz: {E quem, pois, rejeita a crença de 
Abraão senão aquele cuja alma se perde na inépcia? 
E, com efeito, escolhemo-lo na vida terrena, e por 
certo, na Derradeira Vida será dos íntegros.} [Al-
Baqara: 130] 

9- Allah - Glorificado seja - não gerou e nem 

foi gerado e não há nada semelhante e nem 

igual a Ele. 
Allah - Glorificado seja - não gerou e nem foi 

gerado e não há nada semelhante e nem igual a Ele. 
Disse o Glorificado, o Altíssimo - : 

 أحََد ٓ كُفوًُا لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ ( 3) يوُلدَ ٓ وَلمَٓ  يلَِد ٓ لمَٓ ( 2) الصَمَدُٓ اَللُّٓ( 1) أحََد ٓ اَللُّٓ هُوَٓ قلُٓ }
(4}) 

 {Dize: "Ele é Allah, Único.(1) 

 Allah, o Absoluto, (2) 

 "Não gerou e não foi gerado, (3) 

 "E não há ninguém igual a Ele.} (4) [Al-Ikhlass: 
1- 4 Allah, o Altissimo diz: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ رَبُّٓ} رَ  بدُ هُٓ بَي نهَُمَا وَمَا وَالْ  طَبِرٓ  فاَع  ٓ لِعِباَدتَِهِٓ وَاص   لَهُٓ تعَ لمَُٓ هَلٓ  ۚ 
 {سَمِيًّا

 {É O Senhor dos céus e da terra e do que há entre 
ambos. Então, adora-O e pacienta, em Sua adoração. 
Acaso, conheces-Lhe algum homônimo?} [Mariam: 
65] E o Majestoso ainda diz: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فاَطِرُٓ} رَ  ٓ وَالْ  نٓ  لكَُم جَعلََٓ ۚ  وَاجًا أنَفسُِكُمٓ  م ِ نَ عاَمِٓ وَمِنَٓ أزَ  وَاجًا الْ   أزَ 
ٓ فِيهِٓ يذَ رَؤُكُمٓ  ۚ ٓ ءٓ  كَمِث لِهِٓ لَي سَٓ ۚ   {ال بَصِيرُٓ السَمِيعُٓ وَهُوَٓ ۚ ٓ شَي 
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 {Ele é O Criador dos céus e da terra. Ele vos fez, 
de vós mesmos, casais, e dos rebanhos, casais; com 
isso, multiplica-vos. Nada é igual a Ele. E Ele é O 
Oniouvinte, O Onividente.} [Ash-Shurá: 11] 

10- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - 

não é encarnado em nada e nem se 

incorpora em nada de sua criação: 
Glorificado seja, o Altíssimo - não é encarnado 

em nada e nem se incorpora em nada de sua 
criação, e nem se une a nada; isso porque Allah é o 
Criador e outros além d'Ele são criaturas, Ele é 
eterno e outros além d'Ele, seu destino é o 
desaparecimento; todas as coisas são de sua 
soberania, Ele é o Possuidor, Allah não é encarnado 
em nada de sua criação e nada de sua criação se 
encarna no Gorificado; Allah - Glorificado seja, o 
Altíssimo - é Maior de todas as coisas e é Grandioso 
de todas as coisas. Allah - o Altíssimo - desmentindo 
aqueles que alegam que Allah se encarnou no Jesus: 

يمََٓ اب نُٓ ال مَسِيحُٓ هُوَٓ اَللَّٓ إنَِٓ قاَلوُا الذَِينَٓ كَفَرَٓ لقَدَ ٓ} ٓ مَر  لِكُٓ فمََن قلُٓ  ۚ  ئاً اَللِّٓ مِنَٓ يمَ   إنِٓ  شَي 
لِكَٓ أنَ أرََادَٓ يمََٓ اب نَٓ ال مَسِيحَٓ يهُ  ضِٓ فيِ وَمَن وَأمَُهُٓ مَر  رَ  ِٓ ۚ ٓ جَمِيعاً الْ   مُل كُٓ وَلِِلَ

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ رَ  ٓ بَي نهَُمَا وَمَا وَالْ  لقُُٓ ۚ  ٓ يَشَاءُٓ مَا يَخ  ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَاَللُّٓ ۚ   {قدَِيرٓ  شَي 

 {Com efeito, são renegadores da Fé os que 
dizem: "Por certo, Allah é o Messias, Filho de 
Maria." Dize, Muhammad: "Então, quem poderia 
impedir algo de Allah, se Ele desejasse aniquilar o 
Messias, filho de Maria, e sua mãe e aos que estão 
na terra, a todos juntos?" E de Allah é a soberania 
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dos céus e da terra e do que há entre ambos. Ele cria 
o que quer. E Allah, sobre todas as cousas, é 
Onipotente.} [Al-Maidah: 17] Allah, o Altissimo diz: 

{ِٓ ٓ وَال مَغ رِبُٓ ال مَش رِقُٓ وَلِِلَ هُٓ فَثمََٓ توَُلُّوا فأَيَ نمََا ۚ  ٓ اَللِّٓ وَج   عَلِيمٓ  وَاسِعٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 
ضِٓ السَمَاوَاتِٓ فيِ مَا لَهُٓ بَل ۚ ٓ سُب حَانَهُٓ ۚ ٓ وَلدَاً اَللُّٓ اتخََذَٓ وَقاَلوُا( 115) رَ   ۚ ٓ وَالْ 
ضِٓ السَمَاوَاتِٓ بدَِيعُٓ( 116) قاَنِتوُنَٓ لَهُٓ كُلٓ  رَ  رًا قَضَىَٰٓ وَإذِاَ ۚ ٓ وَالْ   يقَوُلُٓ فإَنِمََا أمَ 

 ( {117) فَيكَُونُٓ كُن لَهُٓ

 {E de Allah é o Levante e o Poente. E, para onde 
quer que vos volteis, lá está a face de Allah. Por 
certo, Allah é Munificente, Onisciente. (115) 

 E dizem eles: "Allah tomou para Si um filho!" 
Glorificado seja Ele! Nada tomou Ele. Mas d'Ele é o 
que há nos céus e na terra. A Ele todos são devotos! 
(116) 

 Ele é O Criador Primordial dos céus e da terra, e, 
quando decreta algo, apenas, diz-lhe: "Sê", então, é. 
(117)} [Al-Baqara: 115 - 117] Allah, o Altissimo diz: 

نُٓ اتخََذَٓ وَقاَلوُا}  مََٰ ئاً جِئ تمُٓ  لقَدَ ٓ( 88) وَلدَاً الرَح   السَمَاوَاتُٓ تكََادُٓ( 89) إدًِّا شَي 
نَٓ ضُٓ وَتنَشَقُّٓ مِن هُٓ يَتفََطَر  رَ  ا أنَ( 90) هَدًّا ال جِباَلُٓ وَتخَِرُّٓ الْ  نِٓ دعََو  مََٰ  وَلدَاً لِلرَح 

نِٓ يَنبغَِي وَمَا( 91) مََٰ  السَمَاوَاتِٓ فيِ مَن كُلُّٓ إنِ( 92) وَلدَاً خِذَٓيَتَٓ أنَ لِلرَح 
ضِٓ رَ  نِٓ آتيِ إلَِّٓ وَالْ  مََٰ صَاهمُٓ  لقَدَ ٓ( 93) عَب داً الرَح   وَكُلُّهُمٓ ( 94) عَدًّا وَعَدهَمُٓ  أحَ 

مَٓ آتِيهِٓ داً ال قِياَمَةِٓ يَو   ( {95) فَر 

 {Afirmam: O Clemente teve um filho! (88) 

 Com efeito, fizestes algo horrente! (89) 

 Por causa disso, os céus quase se despedaçam e 
a terra se fende e as montanhas caem, 
desmoronando-se, (90) 

 Isso, por terem atribuído um filho ao Clemente, 
(91) 
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 E não é concebível que O Misericordioso tome 
para Si um filho. (92) 

 Todo ser que está nos céus e na terra chegará aO 
Misericordioso apenas como servo. (93) 

 Com efeito, Ele os enumerou e os contou, 
precisamente. (94) 

 E todos eles, no Dia da Ressurreição, Lhe 
chegarão individualmente. (95)} [Mariam: 88 - 95] 
E o Altíssimo diz: 

هَٓ لَّ ٓ ٱلَِلُٓ}  ٓ  وَلَّٓ سِنَةٓ  تأَۡخُذهُُٓۥ لَّٓ ٱلۡقَيُّومُٓ  ٱلۡحَيُّٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ تِٓ فيِ مَا لَهُٓۥ نَوۡم  وََٰ  فيِ وَمَآ ٱلسَمََٰ
ٓ  وَلَّٓ خَلۡفهَُمۡٓ  وَمَا أيَۡدِيهِمۡٓ بَيۡنَٓ مَا يعَۡلمَُٓ بإِذِۡنِهِ ۦٓ إلَِّٓ عِندهَُ ۥٓ يَشۡفعَُٓ ٱلذَِي ذاَ مَن ٱلْۡرَۡضِ 

نۡٓ بِشَيۡءٓ  حِيطُونَٓيُٓ تِٓ كُرۡسِيُّهُٓ وَسِعَٓ شَا ءَٓ  بمَِا إلَِّٓ عِلۡمِهۦِ ٓ م ِ وََٰ ٓ ٱلسَمََٰ  يـَُٔودهُُٓۥ وَلَّٓ وَٱلْۡرَۡضَ 
 {ٱلۡعَظِيمُٓ ٱلۡعلَِيُّٓ وَهُوَٓ حِفۡظُهُمَآ 

 {Allah, não existe deus senão Ele, O Vivente, 
Aquele que subsiste por Si mesmo. Não O tomam 
nem sonolência nem sono. DEle é o que há nos céus 
e o que há na terra. Quem intercederá junto dEle 
senão com Sua permissão? Ele sabe seu passado e 
seu futuro, e nada abarcam de Sua ciência senão 
aquilo que Ele quer. Seu Trono abrange os céus e a 
terra e não O afadiga custodiá-los. E Ele é O 
Altíssimo, O Magnífico.} [Al-Baqara: 255] Se este é 
assunto de Allah e o outro é assunto de sua criatura, 
então como é encarnado um no outro? Ou atribuem 
filho a Ele? Ou atribuem uma divindade junto com 
Ele? 

11- Allah - Glorificado, o Altíssimo - é 

Compassivo, Misericordioso para com seus 
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servos, por isso enviou mensageiros e 

revelou livros. 
Allah - Glorificado, o Altíssimo - é o Compassivo, 

o Misericordioso para com seus servos, pela sua 
misericordia com seus servos enviou-lhes 
mensageiros e revelou-lhes livros; para que lhes 
fazer sair das trevas da descrença e idolatria para a 
luz da unicidade (tauhid) e orientação. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

لُٓ الذَِي هُوَٓ} رِجَكُم بَي ِناَتٓ  آياَتٓ  عَب دِهِٓ عَلىََٰٓ ينَُز ِ نَٓ ل ِيخُ  ٓ النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ م ِ  وَإنَِٓ ۚ 
 { رَحِيمٓ  لَرَءُوفٓ  بكُِمٓ  اَللَّٓ

 {Ele é Quem faz descer sobre Seu servo 
evidentes versículos, para fazer-vos sair das trevas 
para a luz. E, por certo, Allah, para convosco, é 
Compassivo, Misericordiador.} [Al-Hadid: 9] 

Allah, o Altissimo diz: 

كَٓ وَمَا ٓ}  لمَِينَٓ رَحۡمَةٓ  إلَِّٓ أرَۡسَلۡنََٰ  { ل ِلۡعََٰ

 {E não te enviamos senão como misericórdia 
para os mundos.} [Al-Anbiyá: 107] Allah ordenou a 
seu profeta para que informe os servos que Ele é o 
Perdoador, o Misericordiador. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

 {الرَحِيمُٓ ال غفَوُرُٓ أنَاَ أنَ يِ عِباَدِي نَب ئِٓ } 

 {Informa Meus servos, Muhammad, de que sou 
O Perdoador, O Misericordiador.} [Al-Hijr: 49] Por 
Ele ser o Compassivo e Misericordiador, remove o 
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infortúnio e envia o bem para seus servos. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

سَس كَٓ وَإنِ}  لِهِٓ رَادَٓ فلَََٓ بِخَي رٓ  يرُِد كَٓ وَإنِ ۚ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ لهَُٓ كَاشِفَٓ فلَََٓ بِضُر ٓ  اَللُّٓ يمَ   لِفَض 
ٓ ٓ عِباَدِهِٓ مِنٓ  يَشَاءُٓ مَن بِهِٓ يصُِيبُٓ ۚ   {الرَحِيمُٓ ال غفَوُرُٓ وَهُوَٓ ۚ 

 {E, se Allah te toca com um infortúnio, não 
existirá quem o remova senão Ele; e se Ele te deseja 
um bem, não existirá revogador de Seu favor. Com 
este, Ele alcança a quem quer de Seus servos. E Ele 
é O Perdoador, O Misericordiador.} [Yúnuss: 707] 
12- Allah é o Senhor, o Misericordiador, Ele 

é o Único que julgará as criaturas no Dia da 

Ressurreição quando todos forem 

ressuscitados de seus túmulos, então cada 

pessoa será recompensada daquilo que 

praticou do bem ou do mal. Aquele que 

praticar boas ações sendo crente terá 

eterna felicidade e aquele que foi descrente 

e praticou más ações terá um doloroso 

castigo na Derradeira Vida. 
Allah é o Senhor, o Misericordiador, Ele é o Único 

que julgará as criaturas no Dia da Ressurreição 
quando todos forem ressuscitados de seus túmulos, 
então cada pessoa será recompensada daquilo que 
praticou do bem ou do mal. Aquele que praticar 
boas ações sendo crente terá eterna felicidade e 
aquele que foi descrente e praticou más ações terá 
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um doloroso castigo na Derradeira Vida. Pela 
completa justiça de Allah - Glorificado seja, o 
Altíssimo - sua sabedoria e misericordia pelas suas 
criaturas, tornou este mundo como morada das 
ações e tornou a segunda morada como um prêmio, 
ajuste de contas e recompensa; para que o virtuoso 
alcance sua recompensa pela sua virtude e o 
malfeitor alcance a punição pela sua injustiça e 
depravação; e porque este assunto pode afastar 
algumas almas, Allah estabeleceu muitas provas 
que mostram que a ressurreição é realidade, não há 
dúvidas nele. Allah - o Altíssimo - diz: 

ضَٓ ترََى أنَكََٓ آياَتِهِٓ وَمِنٓ }  رَ  ناَ فإَذِاَ خَاشِعَةًٓ الْ  تزََتٓ  ال مَاءَٓ عَلَي هَا أنَزَل  ٓ وَرَبَتٓ  اه   ۚ 
ياَهَا الذَِي إنَِٓ ييِ أحَ  تىََٰٓ لمَُح  ٓ ال مَو  ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ إِنَهُٓ ۚ   {قدَِيرٓ  شَي 

 {E, dentre Seus sinais, está que tu vês a terra 
humilde, e, quando fazemos descer, sobre ela a 
água, move-se e cresce. Por certo, Aquele, que a 
vivifica, dará a vida aos mortos. Por certo, Ele, sobre 
todas as cousas, é Onipotente.} [Fússilat: 39] Allah, 
o Altissimo diz: 

نَٓ رَي بٓ  فيِ كُنتمُٓ  إنِ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  ن خَلقَ ناَكُم فإَنِاَ ال بعَ ثِٓ م ِ فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ  ثمَُٓ نُّط 
غَةٓ  مِن ثمَُٓ عَلقََةٓ  مِنٓ  خَلقََةٓ  مُّض  ٓ لكَُمٓ  ل ِنبَُي نَِٓ مُخَلقََةٓ  وَغَي رِٓ مُّ حَامِٓ فيِ وَنقُِرُّٓ ۚ  رَ   مَا الْ 

سَمًّى أجََلٓ  ىَٰٓإلَِٓ نَشَاءُٓ رِجُكُمٓ  ثمَُٓ مُّ  يُتوََفىََٰٓ مَن وَمِنكُم ۚ ٓ أشَُدكَُمٓ  لِتبَ لغُوُا ثمَُٓ طِف لًَٓ نخُ 
ذلَِٓ إلِىََٰٓ يرَُدُّٓ مَن وَمِنكُم ئاً عِل مٓ  بعَ دِٓ مِن يعَ لمََٓ لِكَي لََٓ ال عمُُرِٓ أرَ  ٓ شَي  ضَٓ وَترََى ۚ  رَ   الْ 

ناَ فإَذِاَ هَامِدةًَٓ تزََتٓ  ال مَاءَٓ اعَلَي هَٓ أنَزَل  ج ٓ كُل ِٓ مِن وَأنَبَتتَٓ  وَرَبَتٓ  اه   {بهَِيج ٓ زَو 

 {Ó homens! Se estais em dúvida acerca da 
Ressurreição, por certo, Nós vos criamos de pó; em 
seguida, de gota seminal; depois, de uma aderência; 
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em seguida, de embrião configurado e não 
configurado, para tornar evidente, para vós, Nosso 
poder. E fazemos permanecer, nas matrizes, o que 
queremos, até um termo designado. Em seguida, 
fazemo-vos sair crianças, para depois, atingirdes 
vossa força plena. E há dentre vós quem morra. E 
há, dentre vós, quem seja levado à mais provecta 
idade, para nada mais saber, após haver tido 
ciência. E tu vês a terra árida; então, quando 
fazemos descer, sobre ela, a água, move-se e cresce 
e germina toda espécie de esplêndidos casais de 
plantas.} [Al-Hajj: 5] Foi mencionada a verdade 
neste versículo em três evidências lógicas que 
mostram sobre a ressurreição, são elas: 

1. Que Allah criou o homem pela primeira vez a 
partir da argila, e Quem o criou da argila é capaz de 
retorná-lo à vida quando ele se transformar em pó 
(argila). 

2. Que Aquele que criou o ser humano a partir de 
gota seminal é capaz de retornar o ser humana para 
a vida após sua morte. 

3- Aquele que dá vida a terra através da chuva, 
depois de sua morte é capaz de dar vida as pessoas 
após a morte delas; e neste versículo há grande 
evidência acerca do milagre do Alcorão. Como este 
versículo uniu - mesmo não sendo longo - três 
brilhantes provas lógicas sobre um grandioso 
assunto. 

Allah, o Altissimo diz: 
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مَٓ}  ِٓ السَمَاءَٓ نَط وِي يَو  جِل ِٓ كَطَي  ٓ لِل كُتبُِٓ الس ِ ٓ نُّعِيدهُُٓ خَل قٓ  أوََلَٓ بدَأَ ناَ كَمَا ۚ  داً ۚ   وَع 
ناَ ٓ عَلَي   { فاَعِلِينَٓ كُناَ إِناَ ۚ 

 {Um dia, dobraremos o céu, como se dobra o 
rôlo dos livros. Como iniciamos a primeira criação, 
repeti-la-emos. É promessa que Nos impende. Por 
certo, seremos Feitor disso.} [Al-Anbiyá: 104] Allah, 
o Altissimo diz: 

ييِ مَن قاَلَٓ ۚ ٓ خَل قَهُٓ وَنَسِيَٓ مَثلًََٓ لَناَ وَضَرَبَٓ}   قلُٓ ( 78) رَمِيمٓ  وَهِيَٓ ال عِظَامَٓ يحُ 
يِيهَا  { عَلِيمٓ  خَل قٓ  بكُِل ِٓ وَهُوَٓ مَرَة ٓ أوََلَٓ أنَ شَأهََا الذَِي يحُ 

 {E, esquecendo sua criação, propõe, para Nós, 
um exemplo. Diz: "Quem dará vida aos ossos 
enquanto resquícios?" 

 Dize: "Quem os fez surgir, da vez primeira, dar-
lhes-á a vida - e Ele, de todas as criaturas, é 
Onisciente} [Yá-Sin: 78] Allah, o Altissimo diz: 

ٓ السَمَاءُٓ أمَِٓ خَل قاً أشََدُّٓ أأَنَتمُٓ }  كَهَا رَفعََٓ( 27) بَناَهَا ۚ   وَأغَ طَشَٓ( 28) فَسَوَاهَا سَم 
رَجَٓ لَي لهََا ضَٓ( 29) ضُحَاهَا وَأخَ  رَ  لِكَٓ بعَ دَٓ وَالْ  رَجَٓ( 30) دحََاهَا ذََٰ  مَاءَهَا مِن هَا أخَ 

عَاهَا سَاهَا وَال جِباَلَٓ( 31) وَمَر   ( {32) أرَ 

 Sois vós mais difíceis, em criação, ou o céu? Ele 
o edificou,(27) 

 Elevou seu teto e formou-o; (28) 

 E fez escura sua noite, e fez sair a plena luz de 
sua manhã, (29) 

 E depois disso dilatou a terra, (30) 

 Dela, fez sair sua àgua e seus pastos, (31) 

 E fixou, firmemente, as montanhas, (32) [An-
Naziát: 27 - 32]. Allah explanou que criar o ser 
humano não é algo tão poderoso quanto criar o céu 
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e a terra e o que existe em ambos, então, Aquele que 
tem poder de criar os céus e a terra não é incapaz 
de retornar o ser humano (à vida) pela segunda vez. 

13- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - 

criou Adão a partir da argila e fez com que 

sua descendência se multiplicasse depois 

dele, então, todas as pessoas têm a mesma 

origem, não existe gênero melhor que 

outro e nem um povo melhor que outro, 

exceto no temor. 
Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - criou Adão 

a partir da argila e fez com que sua descendência se 
multiplicasse depois dele, então, todas as pessoas 
têm a mesma origem, não existe gênero melhor que 
outro e nem um povo melhor que outro, exceto no 
temor. Allah - o Altíssimo - diz: 

ن خَلقَ ناَكُمٓ إِناَ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ٓ لِتعَاَرَفوُا وَقَباَئِلَٓ شُعوُباً وَجَعلَ ناَكُمٓ  وَأنُثىََٰٓ ذكََرٓ  م ِ  إنَِٓ ۚ 

رَمَكُمٓ  ٓ أتَ قاَكُمٓ  اَللِّٓ عِندَٓ أكَ   { خَبِيرٓ  عَلِيمٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 {Ó homens! Por certo, Nós vos criamos de um 
varão e de uma varoa, e vos fizemos como nações e 
tribos, para que vos conheçais uns aos outros. Por 
certo, o mais honrado de vós, perante Allah é o mais 
piedoso. Por certo, Allah é Onisciente, Conhecedor.} 
[Al-Hujurát:13] Allah, o Altissimo diz: 

ن خَلقَكَُم وَاَللُّٓ} فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ وَاجًا جَعلَكَُمٓ  ثمَُٓ نُّط  ٓ أزَ  مِلُٓ وَمَا ۚ   وَلَّٓ أنُثىََٰٓ مِنٓ  تحَ 
ٓ بعِِل مِهِٓ إلَِّٓ تضََعُٓ عمََرٓ  مِن يعُمََرُٓ وَمَا ۚ  ٓ كِتاَبٓ  فيِ إلَِّٓ عُمُرِهِٓ مِنٓ  ينُقصَُٓ وَلَّٓ مُّ  إنَِٓ ۚ 

لِكَٓ  { يرٓ يَسِٓ اَللِّٓ عَلىَ ذََٰ



 

36 

 {E Allah criou-vos de pó; em seguida, de gota 
seminal; depois, fez-vos casais. E nenhuma varoa 
concebe, nem dá à luz senão com Sua ciência. E não 
se prolonga a vida de longevo algum nem se lhe 
diminui a idade, sem que isso esteja num Livro. Por 
certo, isso, para Allah, é fácil.} [Fátir: 11] Allah, o 
Altissimo diz: 

ن خَلقَكَُم الذَِي هُوَٓ} فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ رِجُكُمٓ  ثمَُٓ عَلقََةٓ  مِنٓ  ثمَُٓ نُّط   لِتبَ لغُوُا ثمَُٓ طِف لًَٓ يخُ 

ٓ شُيوُخًا لِتكَُونوُا ثمَُٓ أشَُدكَُمٓ  سَمًّى أجََلًَٓ وَلِتبَ لغُوُا ۚ ٓ قَب لُٓ مِن يتُوََفىََٰٓ مَنٓ وَمِنكُم ۚ   مُّ

 { لوُنَٓتعَ قِٓ وَلعَلَكَُمٓ 

 {Ele é Quem vos criou de pó; em seguida, de gota 
seminal; depois, de aderência; em seguida, faz-vos 
sair como crianças, para, depois, atingirdes vossa 
força para, depois, serdes anciãos e há, entre vós, 
quem morra antes e para atingirdes um termo 
designado. E tudo isso para que razoeis.} [Gháfir: 
67] Allah - o Altíssimo - explanou que criou o 
Messias por questão natural assim como criou Adão 
a partir do barro por questão natural. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

 { فَيكَُونُٓ كُن لَهُٓ قاَلَٓ ثمَُٓ ترَُابٓ  مِن خَلقََهُٓ ۚ ٓ آدمََٓ كَمَثلَِٓ اَللِّٓ عِندَٓ عِيسَىَٰٓ مَثلََٓ إنَِٓ} 

 {Por certo, o exemplo de Jesus, perante Allah, é 
como o de Adão. Ele o criou de pó; em seguida, 
disse-lhe: "Sê", então foi.} [Al-Imran: 59] Foi 
mencionado anteriormente no parágrafo (2) que o 
profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - esclareceu que as pessoas são iguais e 
ninguém é melhor que outro senão no temor. 
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14- Toda a criança nasce com uma natureza 

perfeita. 
Toda a criança nasce com uma natureza perfeita. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

هَكَٓ فأَقَمِٓ }  ينِٓ وَج  ٓ حَنِيفاً لِلد ِ ٓ عَلَي هَا الناَسَٓ فَطَرَٓ الَتيِ اَللِّٓ فِط رَتَٓ ۚ   لِخَل قِٓ تبَ دِيلَٓ لَّٓ ۚ 
ٓ اَللِّٓ لِكَٓ ۚ  ينُٓ ذََٰ كِنَٓ ال قَي مُِٓ الد ِ ثرََٓ وَلََٰ  { يعَ لمَُونَٓ لَّٓ الناَسِٓ أكَ 

 {Então, ergue tua face para a religião, sendo 
monoteísta sincero. Assim é a natureza feita por 
Allah - segundo a qual Ele criou os homens. Não há 
alteração na criação de Allah. - Essa é a religião reta, 
mas a maioria dos homens não sabe.} [Ar-Rum: 30] 
Monoteísmo (al-haniifah) é o caminho de Abraão, o 
querido - Que a paz esteja sobre ele -. Allah, o 
Altíssimo, diz: 

ناَ ثمَُٓ}  حَي  رِكِينَٓ مِنَٓ كَانَٓ وَمَا ۚ ٓ حَنِيفاً إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ اتبَعِٓ  أنَِٓ إلَِي كَٓ أوَ   { ال مُش 

 {Em seguida, revelamo-te, Muhammad: "Segue a 
crença de Abraão, monoteísta sincero. E ele não era 
dos idólatras.} [An-Nahl: 123] O mensageiro de 
Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele - disse: 

لوُدٓ  مِنٓ  مَا» رَةِٓ عَلىَ يوُلدَُٓ إلَِّٓ مَو  داَنِهِٓ فأَبََوَاهُٓ الفِط  ِ رَانِهِٓ أوَٓ  يهَُو  سَانِهِٓ أوَٓ  ينَُص ِ  كَمَا يمَُج ِ
عاَءَٓ بهَِيمَةًٓ البهَِيمَةُٓ تنُ تجَُٓ  «جَد عَاءَٓ مِنٓ  فِيهَا تحُِسُّونَٓ هَلٓ  جَم 

 << Não há um recém-nascido que não nasça de uma 
natureza perfeita, então, seus pais o desviam para o 
judaísmo ou cristianismo ou para a adoração do 
fogo (majússi), como uma camela que dá luz a uma 
camela livre de defeitos, será que esperam que 



 

38 

apareça com defeitos? >> Em seguida, Abú 
Hurairah - Que Allah esteja satisfeito com ele - 
disse: 

رَةَٓ} ينُٓ ذلَِكَٓ اَللِّٓ لِخَل قِٓ تبَ دِيلَٓ عَلَي هَالَّٓ الناَسَٓ فطََرَٓ الَتيِ اَللِّٓ فطِ  ثرََٓ وَلكَِنَٓ ال قَي مُِٓ الد ِ  أكَ 
 { يعَ لمَُونَٓ لَّٓ الناَسِٓ

 {Assim é a natureza feita por Allah - segundo a 
qual Ele criou os homens. Não há alteração na 
criação de Allah. - Essa é a religião reta, mas a 
maioria dos homens não sabe.} [Al-Rum:30] Sahih 
Al-Bukhari 4775 O mensageiro de Allah - Que a paz 
e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

تمُٓ  مَا أعَُل ِمَكُمٓ  أنَٓ  أمََرَنيِ رَب يِ إنَِٓ ألََّٓ» مِي عَلمََنيِ مِمَا جَهِل   عَب داً نَحَل تهُُٓ مَالٓ  كُلُّٓ هَذاَ يَو 
تاَلَت هُمٓ  الشَياَطِينُٓ أتَتَ هُمُٓ وَإِنهَُمٓ  كُلهَُمٓ  حُنفَاَءَٓ عِباَدِي خَلقَ تُٓ وَإِن يِ حَلََلٓ   دِينهِِمٓ  عَنٓ  فاَج 
للَ تُٓ مَا عَلَي هِمٓ  مَتٓ وَحَرَٓ رِكُوا أنَٓ  وَأمََرَت هُمٓ  لهَُمٓ  أحَ   « سُل طَاناً بِهِٓ أنُ زِلٓ  لمَٓ  مَا بيِ يشُ 

 {Em verdade meu Senhor me ordenou a vos 
informar algo que Ele me ensinou nesse meu dia, 
algo esse cujo vocês ignoram: (Allah diz) Todos 
bens que concedo aos servos é lícito, e por certo, eu 
criei todos meus servos monoteistas, e então, 
apareceu-lhes o satanás que encobriu a religião 
deles tornando ilícito aquilo que permiti para eles e 
ordenou-lhes a me associarem daquilo que não foi 
revelado a sua comprovação.} Narrado por Muslim 
2865. 

15- Nenhum ser humano nasce com 

pecados ou herdando pecados de outros: 
Nenhum ser humano nasce com pecados ou 

herdando pecados de outros, e Allah - o Altíssimo - 
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nos informou que quando Adão (Que a paz esteja 
sobre ele) contrariou a ordem divina comendo da 
árvore junto com a sua esposa Hawá, reconheceu, 
voltou-se arrependido a Allah e pediu perdão a 
Allah, então, Allah o inspirou a falar boas palavras e 
(Adão) falou-as e ambos foram perdoados por 
Allah. Diz Allah - o Altíssimo -: 

ناَ}  كُنٓ  آدمَُٓ ياَ وَقلُ  جُكَٓ أنَتَٓ اس  رَباَ وَلَّٓ شِئ تمَُا حَي ثُٓ رَغَداً مِن هَا وَكُلََٓ ال جَنةََٓ وَزَو   تقَ 
ذِهِٓ رَجَهُمَآ عَن هَا الشَي طَانُٓ فأَزََلهَُمَا( 35) الظَالِمِينَٓ مِنَٓ فَتكَُوناَ الشَجَرَةَٓ هََٰ  مِمَا فأَخَ 
ناَ ۚ ٓ فِيهِٓ كَاناَ ٓ بعَ ضُكُمٓ  بِطُوااهٓ  وَقلُ  ضِٓ فيِ وَلكَُمٓ  ۚ ٓ عَدوُٓ  لِبعَ ض  رَ  تقََرٓ  الْ   وَمَتاَع  مُس 

ٓ عَلَي هِٓ فَتاَبَٓ كَلِمَاتٓ  رَب ِهِٓ مِن آدمَُٓ فَتلَقَىََٰٓ( 36) حِينٓ  إلِىََٰٓ  الرَحِيمُٓ التوََابُٓ هُوَٓ إِنَهُٓ ۚ 
ناَ( 37) بِطُوا قلُ  ن يِ نكَُميأَ تِيَٓ فإَمَِا ۚ ٓ جَمِيعاً مِن هَا اه   فلَََٓ هدُاَيَٓ تبَِعَٓ فمََن هدُىً م ِ

فٓ  زَنوُنَٓ همُٓ  وَلَّٓ عَلَي هِمٓ  خَو   ({38) يَح 

 {E dissemos: "Ó Adão! Habita tu e tua mulher o 
Paraíso e dele comei fartamente, onde quiserdes, e 
não vos aproximeis desta árvore pois seríeis dos 
injustos (35) 

 E Satã fê-los incorrer em erro por causa dela(1) 
e fê-los sair de onde estavam. E dissemos: "Descei, 
sendo inimigos uns dos outros. E tereis na terra 
residência e gozo, até certo tempo (36) 

 Então, Adão recebeu palavras de seu Senhor, e 
Ele Se voltou para ele, remindo-o. Por certo, Ele é O 
Remissório, O Misericordiador (37) 

 Dissemos: "Descei todos dele! Então, se vos 
chega de Mim orientação, por eles nada haverá que 
temer, e eles não se entristecerão (38) [Al-Baqara: 
35 - 38] Desde o perdão de Allah, Adão (Que a paz 
esteja sobre ele) deixou de ser portador do pecado 
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e a partir dai a sua descendência não herda um 
pecado que foi apagado através do arrependimento 
(taubah). A essência é que a pessoa não arca com a 
culpa alheia. Allah - o Altíssimo - diz: 

ٓ كُلُّٓ تكَ سِبُٓ وَلَّٓ} ٓ عَلَي هَا إلَِّٓ نفَ س  رَٓ وَازِرَة ٓ تزَِرُٓ وَلَّٓ ۚ  رَىَٰٓ وِز  ٓ أخُ   رَب كُِم إلِىََٰٓ ثمَُٓ ۚ 

جِعكُُمٓ  تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ كُنتمُٓ  بمَِا فَينَُب ِئكُُم مَر   { تخَ 

 {Nenhuma alma receberá outra recompensa 
que não for a merecida, e nenhum pecador arcará 
com culpas alheias, Então, retornareis ao vosso 
Senhor, o Qual vos inteirará de vossas 
divergências.} [Al-Anaam: 164] 

Allah, o Altissimo diz: 

تدَىََٰٓ مَنِٓ} تدَِي فإَنِمََا اه  ٓ عَلَي هَا يَضِلُّٓ فإَنِمََا ضَلَٓ وَمَن ۚ ٓ لِنَف سِهِٓ يهَ   وَازِرَة ٓ تزَِرُٓ وَلَّٓ ۚ 
رَٓ رَىَٰٓ وِز  بِينَٓ كُناَ وَمَا ۚ ٓ أخُ   { رَسُولًّٓ نَب عَثَٓ حَتىََٰٓ مُعذَ ِ

 {Quem se guia se guiará, apenas, em benefício de 
si mesmo, e quem se descaminha se descaminhará, 
apenas, em prejuízo de si mesmo. E nenhuma alma 
pecadora arca com o pecado de outra. E não é 
admissível que castiguemos a quem quer que seja, 
até que lhe enviemos um mensageiro.} [Al-Isrá:15] 
Allah, o Altissimo diz: 

رَٓ وَازِرَة ٓ تزَِرُٓ وَلَّٓ} رَىَٰٓ وِز  ٓ أخُ  لِهَا إلِىََٰٓ مُث قلََة ٓ تدَ عُٓ وَإنِ ۚ  مَلٓ  لَّٓ حِم  ءٓ  مِن هُٓ يحُ   شَي 

بىََٰٓ ذاَ كَانَٓ وَلَوٓ  نَٓ الذَِينَٓ تنُذِرُٓ إِنمََا ۚ ٓ قرُ  شَو  ٓ الصَلََةَٓ وَأقَاَمُوا باِل غَي بِٓ رَبهَُم يَخ   ۚ 
ٓ لِنفَ سِهِٓ ىَٰٓيَتزََكَٓ فإَنِمََا تزََكَىَٰٓ وَمَن  { ال مَصِيرُٓ اَللِّٓ وَإلِىَ ۚ 

 {E nenhuma alma pecadora arca com o pecado 
de outra. E, se uma alma sobrecarregada convoca 
outra, para aliviar-lhe a carga, nada desta será 
carregado, ainda que o convocado seja parente. Tu, 
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apenas, admoestas os que receiam a seu Senhor, 
ainda que Invisível, e que cumprem a oração. E 
quem se dignifica, se dignifica, apenas, em benefício 
de si mesmo. E a Allah será o destino.} [Fátir: 18] 

16- O propósito da criação dos humanos é 

de adorar unicamente a Allah: 
O propósito da criação dos humanos é de adorar 

unicamente a Allah. Diz Allah - o Altíssimo -: 

نسَٓ ال جِنَٓ خَلقَ تُٓ وَمَا}  ِ  { لِيعَ بدُوُنِٓ إلَِّٓ وَالْ 

 {E não criei os jinns e os humanos senão para Me 
adorarem}. [Al-Zhariyaat: 56] 

17- O Islam honrou o ser humano - homens 

e mulheres - garantiu a ele todos os seus 

direitos e tornou-o responsável por todas 

as suas escolhas, ações, manifestações e 

encarrega-lhe por qualquer ato que 

prejudique a si mesmo ou prejudique os 

outros. 
O Islam honrou o ser humano - homens e 

mulheres -. Allah - o Altíssimo - criou o ser humano 
para que seja sucessor na terra. Diz Allah - o 
Altíssimo - : 

ضِٓ فيِٓ جَاعِلٓ  إِن يِ لِل مَلََئكَِةِٓ رَبُّكَٓ قاَلَٓ وَإذِ ٓ} رَ   { خَلِيفَةًٓ الْ 

 {(Recorda-te ó Profeta) de quando teu Senhor 
disse aos anjos: Vou instituir um legatário na terra!} 
[Al-Baqara: 30] 
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E esta honra abrange a todos filhos de Adão 
(seres humanos). Allah - o Altíssimo - diz: 

ناَ وَلقَدَ ٓ}  بَر ِٓ فيِ وَحَمَل ناَهمُٓ  آدمََٓ بَنيِ كَرَم  رِٓ ال  نَٓ وَرَزَق ناَهمُ وَال بَح   الطَي ِباَتِٓ م ِ

مَنٓ  كَثِيرٓ  عَلىََٰٓ وَفَضَل ناَهمُٓ  نآَ م ِ  { تفَ ضِيلًَٓ خَلقَ 

 {E, com efeito, honramos os filhos de Adão e 
levamo-los por terra e mar e demo-lhes por 
sustento das cousas benignas, e preferimo-los, 
nitidamente, a muitos dos que criamos.} [Al-Isrá: 
70] Allah, o Altissimo diz: 

ناَ لقَدَ ٓ} نسَانَٓ خَلقَ  ِ سَنِٓ فيِ الْ   { تقَ وِيمٓ  أحَ 

 {Com efeito, criamos o ser humano na mais bela 
forma.} [At-Tin: 4] 

Allah proibiu que o ser humano torne sua alma 
humilhante seguidora de adorados ou ser seguida 
ou obediente (a outros) que não seja Allah. Diz 
Allah - o Altíssimo - : 

 أشََدُّٓ آمَنوُا وَالذَِينَٓ ۚ ٓ اَللِّٓ كَحُب ِٓ يحُِبُّونهَُمٓ  أنَداَداً اَللِّٓ دوُنِٓ مِن يَتخَِذُٓ مَن الناَسِٓ وَمِنَٓ}
ِٓ حُبًّا َ نَٓ إذِ ٓ ظَلمَُوا الذَِينَٓ يَرَى وَلَوٓ  ۚ ٓ لِل ِ ِٓ ال قوَُةَٓ أنََٓ ال عذَاَبَٓ يَرَو   اَللَّٓ وَأنََٓ جَمِيعاً لِِلَ
 بهِِمُٓ وَتقَطََعَتۡٓ ٱلۡعذَاَبَٓ وَرَأوَُا ٓ ٱتبََعوُا ٓ ٱلذَِينَٓ مِنَٓ ٱتُّبعِوُا ٓ ٱلذَِينَٓ تبََرَأَٓ إذِۡٓ. عذَاَبِٓالٓ  شَدِيدُٓ

 {ٱلْۡسَۡباَبُٓ

 E dentre os homens, há quem, em vez de Allah, 
tome semelhantes(1) em adoração, amando-os 
como se ama a Allah. E os que crêem são mais 
veementes no amor de Allah. E se os injustos 
soubessem, quando virem o castigo, que toda a 
força é de Allah e que Allah é Veemente no castigo, 
não haveriam adorado os ídolos. [Al-Baqara: 165 - 
166] Allah - o Altíssimo - explanou acerca dos 
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seguidores e seguidos na falsidade no Dia da 
Ressurreição: 

بَرُوا الذَِينَٓ قاَلَٓ}  تكَ  عِفوُا لِلذَِينَٓ اس  تضُ  نُٓ اس   جَاءَكُم إذِ ٓ بعَ دَٓ ال هُدىََٰٓ عَنِٓ صَددَ ناَكُمٓ  أنََح 
رِمِينَٓ كُنتمُ بَلٓ  ۚ ٓ ج  عِفوُا الذَِينَٓ وَقاَلَٓ( 32) مُّ تضُ  بَرُوا لِلذَِينَٓ اس  تكَ   اللَي لِٓ مَك رُٓ بَلٓ  اس 

فرَُٓ أنَٓ نَاتأَ مُرُونَ إذِ ٓ وَالنهََارِٓ عَلَٓ باِلَِلِٓ نكَ  ٓ أنَداَداً لَهُٓ وَنَج  وا ۚ   رَأوَُا لمََا الندَاَمَةَٓ وَأسََرُّ
ناَ ال عذَاَبَٓ غَ لََلَٓ وَجَعلَ  ناَقِٓ فيِ الْ  ٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ أعَ  نَٓ هَلٓ  ۚ  زَو   كَانوُا مَا إلَِّٓ يجُ 

 ( {33) يعَ مَلوُنَٓ

 {Os que se ensoberbeceram dirão aos que foram 
subjugados: "Será que fomos nós que vos afastamos 
da boa orientação, após haver-vos chegado? Não. 
Mas vós próprios éreis criminosos (32) 

 E os que foram subjugados dirão aos que se 
ensoberbeceram: "Não. Mas, vossos estratagemas, 
noite e dia, desgraçaram-nos, quando nos 
ordenáveis renegássemos a Allah e Lhe fizéssemos 
semelhantes." E eles guardarão segredo(1) do 
arrependimento, quando virem o castigo. E Nós 
poremos as gargalheiras nos pescoços dos que 
renegaram a Fé. Não serão eles recompensados 
senão pelo que faziam? (33)} [Sabá: 32 - 33] 

Pela plena justiça de Allah - Glorificado seja, o 
Altíssimo - no Dia da Ressurreição fará com que os 
divulgadores (do Islam) e os imams desviados 
carreguem seus fardos e os fardos daqueles que 
eles desviaram por não terem conhecimento. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

مِلوُا} زَارَهمُٓ  لِيَح  مَٓ كَامِلَةًٓ أوَ  زَارِٓ وَمِنٓ  ۚ ٓ ال قِياَمَةِٓ يَو   ۚ ٓ عِل مٓ  بغَِي رِٓ يضُِلُّونهَُم الذَِينَٓ أوَ 
 {يَزِرُونَٓ مَا سَاءَٓ ألََّٓ



 

44 

 {Que eles carreguem seus fardos inteiros, no Dia 
da Ressurreição, e parte dos fardos dos que eles 
descaminham, sem ciência. Ora, que vil o que eles 
carregarão!} [An-Nahl: 25] 

O Islam garantiu ao ser humano todos os direitos 
na Vida Mundana e na Derradeira Vida e o maior 
dentre os direitos que o Islam garantiu para os 
humanos: é o direito de Allah acerca dos humanos 
e o direito dos humanos acerca de Allah 

ِٓ رَدِيفُٓ أنََا: قاَلَٓ عنه آلله رضي مُعاَذٓ  فعنَٓ   ياَ: »فقَاَلَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيِ 
« العِباَدِٓ عَلىَ اَللِّٓ حَقُّٓ مَا تدَ رِي هَلٓ : »ثلَََثاً مِث لَهُٓ قاَلَٓ ثمَُٓ وَسَع ديَ كَٓ لَبَي كَٓ: قلُ تُٓ« مُعاَذُٓ
رِكُوا وَلَّٓ يعَ بدُوُهُٓ أنَٓ  العِباَدِٓ عَلىَ اَللِّٓ حَقُّٓ: »قاَلَٓ لَّٓ: قلُ تُٓ ئاً بِهِٓ يشُ   سَاعَةًٓ سَارَٓ ثمَُٓ« شَي 
 إذِاَ اَللِّٓ عَلىَ العِباَدِٓ حَقُّٓ مَا تدَ رِي هَلٓ : "قاَلَٓ وَسَع ديَ كَٓ لَبَي كَٓ: قلُ تُٓ« مُعاَذُٓ ياَ: »فقَاَلَٓ
بهَُمٓ  لَّٓ أنَٓ : ذلَِكَٓ فعَلَوُا  « يعُذَ ِ

 Segundo Muázh (Que Allah esteja satisfeito com 
ele) disse: Eu estava atrás do profeta (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) no lombo de 
um asno, então ele disse: << Ó Muázh! >> Eu disse: 
Aqui estou e com felicidade, para ti. Ele (o profeta) 
disse a mesma coisa três vezes: << Será que sabes 
qual é o direito de Allah em relação aos servos? >> 
Eu disse: Não. Ele disse: << O direito de Allah em 
relação aos servos é que eles devem adorá-lo sem 
atribuí-lo parceiros.>> Em seguida deslocou-se 
uma hora e depois ele disse: Ó Muázh! > Eu disse: 
Aqui estou e com felicidade, para ti. Ele disse: << 
Sabes que sabes qual é o direito dos servos em 
relação a Allah quando eles fazerem isso? É não 
castigá-los >>. Sahih Al-Bukhari 6840 
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O Islam garantiu para o ser humano sua 
verdadeira religião, sua descendência, seus bens 
materiais e sua honra O Mensageiro de Deus (Que a 
paz e bênçãos de Allah estejam sobre ele) que disse: 

وَالكَُمٓ  دِمَاءَكُمٓ  عَلَي كُمٓ  حَرَمَٓ اَللَّٓ فإَنَِٓ» رَاضَكُمٓ  وَأمَ  مَةِٓ وَأعَ  مِكُمٓ  كَحُر  رِكُمٓ  فيِ هَذاَ يَو   شَه 
 «هَذاَ بلَدَِكُمٓ  فيِ هَذاَ

 << Por certo, Allah tornou sagradas as vossas vidas, 
as vossas riquezas, as vossas honras, conforme 
tornou sagrado esse vosso dia, neste vosso mês e 
nesta vossa terra >>. Sahih Al-Bukhari (6501) O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - anunciou este grandioso 
compromisso na Peregrinação de despedida, a qual 
presenciaram mais de cem mil sahabas 
(companheiros do profeta), ele repetiu esse 
significado e o enfatizou, no dia do sacrificio (yaum 
an-nahr), na Peregrinação de despedida. 

O Islam tornou o ser humano o responsável por 
todas as suas escolhas, ações e manifestações. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

ناَهُٓ إِنسَانٓ  وَكُلَٓ}  رِجُٓ ۚ ٓ عُنقُِهِٓ فيِ طَائِرَهُٓ ألَ زَم  مَٓ لهَُٓ وَنخُ   يلَ قاَهُٓ كِتاَباً ال قِياَمَةِٓ يَو 
مَٓ بِنفَ سِكَٓ كَفىَ كِتاَبكََٓ اق رَأ ٓ مَنشُورًا  { حَسِيباً عَلَي كَٓ ال يَو 

 {E casa homem lhe penduramos ao pescoço o 
seu agouro e, no Dia da Ressurreição, apresentar-
lhes-emos um livro, que encontrará aberto. (E lhe 
diremos): Lê o teu livro! Hoje bastarás tu mesmo 
para julgar-te.} [Al-Isrá: 13] Isto é, o que praticou 
do bem ou do mal, Allah torna inerente a ele (o 
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praticante), não excede para o outro, ninguém 
presta contas por ações de outra pessoa e nem a 
outra pessoa presta contas de alguém. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

نسَانُٓ أيَُّهَا ياَ} ِ  {فمَُلََقِيهِٓ كَد حًا رَب كَِٓ إلِىََٰٓ كَادِحٓ  إِنَكَٓ الْ 

 {Ó ser humano! Por certo, tu te estás 
empenhando, em tuas ações, esforçadamente, para 
deparar teu Senhor: tu depará-lO-ás.} [Al-Inshiqaq: 
6] E o Altíssimo diz: 

ا عَمِلَٓ مَنۡٓ}  لِح  م ٓ رَبُّكَٓ وَمَا فعَلََيۡهَآ  أسََا ءَٓ وَمَنۡٓ فلَِنفَۡسِهِ ۦٓ صََٰ َـٰ  {ل ِلۡعَبِيدِٓ بِظَلَ

 {Quem faz o bem o faz em benefício de si mesmo. 
E quem faz o mal o faz em prejuízo de si mesmo. E 
teu Senhor não é injusto com os servos.} [Fússilat: 
46] 

O Islam encarrega ao ser humano a 
responsabilidade de qualquer ação que prejudica a 
si mesmo ou prejudica os outros. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

سِبهُُٓ فإَنِمََا إِث مًا يكَ سِبٓ  وَمَن} ٓ نفَ سِهِٓ عَلىََٰٓ يكَ   {حَكِيمًا عَلِيمًا اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ 

 {E quem comete um pecado, o cometerá apenas 
em prejuízo de si mesmo. E Allah é Onisciente, 
Sábio.} [An-Nissá: 111] Allah, o Altissimo diz: 

لِٓ مِنٓ }  لِكَٓ أجَ  ناَ ذََٰ رَائِيلَٓ بَنيِ عَلىََٰٓ كَتبَ  ٓ بغَِي رِٓ نفَ سًا قَتلََٓ مَن أنََهُٓ إِس   فيِ فَسَادٓ  أوَٓ  نفَ س 
ضِٓ رَ  ياَهَا وَمَنٓ  جَمِيعاً الناَسَٓ قَتلََٓ فكََأنَمََا الْ  ياَ فكََأنَمََا أحَ   { جَمِيعاً الناَسَٓ أحَ 

 {Por isso, prescrevemos aos israelitas que quem 
matar uma pessoa, sem que esta tenha cometido 
homicídio ou semeado a corrupção na terra, será 
considerado como se tivesse assassinado toda a 
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humanidade. E quem lhe dá a vida será como se 
desse a vida a todos os homens.} [Al-Maidah: 32] O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

وََلِٓ آدمََٓ اب نِٓ عَلىَٓ كَانَٓ إلَِّٓ ظُل مًا نفَ سٓ  تقُ تلَُٓ لَّٓ»  مَنٓ  أوََلَٓ كَانَٓ لِْنََهُٓ دمَِهَآ مِنٓ  كِف لٓ  الْ 
 «ال قَت لَٓ سَنَٓ

 << Uma parte do pecado por assassinato injusto de 
qualquer alma recairá sobre Caim, o primeiro filho 
de Adão, pois foi ele o primeiro a dar o exemplo, 
matando. >> Sahih Muslim (5150) 

18 - O Islam considera o homem e a mulher 

iguais em termos de ações, 

responsabilidade, castigo e recompensa. 
O Islam considera o homem e a mulher iguais em 

termos ações, a responsabilidade, o prêmio e 
recompensa. Allah - o Altíssimo - diz: 

مِنٓ  وَهُوَٓ أنُثىََٰٓ أوَٓ  ذكََرٓ  مِن الصَالِحَاتِٓ مِنَٓ يعَ مَلٓ  وَمَن} ئكَِٓ مُؤ   ال جَنَةَٓ يدَ خُلوُنَٓ فأَوُلََٰ
لمَُونَٓ وَلَّٓ  {نقَِيرًا يظُ 

 {E quem faz as boas obras, varão ou varoa, 
enquanto crente, esses entrarão no Paraíso e não 
sofrerão injustiça, a mínima que seja.} [An-Nissá: 
124] Allah, o Altissimo diz: 

ن صَالِحًا عَمِلَٓ مَنٓ }  مِنٓ  وَهُوَٓ أنُثىََٰٓ أوَٓ  ذكََرٓ  م ِ يِيَنَهُٓ مُؤ   ۚ ٓ طَي ِبَةًٓ حَياَةًٓ فلََنحُ 

زِيَنهَُمٓ  رَهمُ وَلَنَج  سَنِٓ أجَ   { يعَ مَلوُنَٓ كَانوُا مَا بأِحَ 

 {A quem praticar o bem, seja homem ou mulher, 
e for fiel, concederemos uma vida agradável e 
premiaremos com uma recompensa, de acordo com 
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a melhor das ações.} [An-Nahl: 97] Allah, o 
Altissimo diz: 

زَىَٰٓ فلَََٓ سَي ِئةًَٓ عَمِلَٓ مَنٓ }  ن صَالِحًا عَمِلَٓ وَمَنٓ  ۚ ٓ مِث لهََا إلَِّٓ يجُ   وَهُوَٓ أنُثىََٰٓ أوَٓ  ذكََرٓ  م ِ
مِنٓ  ئكَِٓ مُؤ  زَقوُنَٓ ال جَنَةَٓ يدَ خُلوُنَٓ فأَوُلََٰ  { حِسَابٓ  بغَِي رِٓ فِيهَا يرُ 

 {Quem faz um mal não será recompensado 
senão com seu equivalente. E quem faz um bem, 
seja varão ou varoa, enquanto crente, esses 
entrarão no Paraíso; nele, dar-se-lhes-á sustento, 
sem conta.} [Gháfir: 40] Allah, o Altissimo diz: 

لِمِينَٓ إنَِٓ}  لِمَاتِٓ ال مُس  مِنِينَٓ وَال مُس  مِناَتِٓ وَال مُؤ   وَال قاَنِتاَتِٓ وَال قاَنِتِينَٓ وَال مُؤ 
 وَال خَاشِعاَتِٓ وَال خَاشِعِينَٓ وَالصَابِرَاتِٓ وَالصَابِرِينَٓ وَالصَادِقاَتِٓ وَالصَادِقِينَٓ

قِينَٓ قاَتِٓ وَال مُتصََد ِ  فرُُوجَهُمٓ  وَال حَافِظِينَٓ وَالصَائمَِاتِٓ وَالصَائمِِينَٓ وَال مُتصََد ِ
رًا مَغ فِرَةًٓ لهَُم اَللُّٓ أعََدَٓ وَالذاَكِرَاتِٓ كَثِيرًا اَللَّٓ وَالذاَكِرِينَٓ وَال حَافظَِاتِٓ  {عَظِيمًا وَأجَ 

 {Por certo, aos muçulmanos e às muçulmanas, e 
aos crentes e às crentes, e aos devotos e às devotas, 
e aos verídicos e às verídicas, e aos perseverantes e 
às perseverantes, e aos humildes e às humildes, e 
aos esmoleres e às esmoleres, e aos jejuadores e às 
jejuadoras, e aos custódios de seu sexo e às 
custódias de seu sexo, e aos que se lembram amiúde 
de Allah e às que se lembram amiúde d'Ele, Allah 
preparou-lhes perdão e magnífico prêmio.} [Al-
Ahzab: 35] 
19- O Islam honrou a mulher e considera as 

mulheres irmãs dos homens e exige ao 

homem o dispêndio (a mesada) se for capaz 

e é dever do pai despender para a filha e 
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filho despender para a mãe se este atingir a 

maturidade e for capaz, e o marido 

despende para a sua esposa. 
O Islam considera as mulheres irmãs próximas 

dos homens O Mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele disse : 

 «الرجالٓ شقائق النساء إن»

 << Por certo, as mulherees são irmãs próximas dos 
homens. >> Narrado por Tirmizi (113). 

Dentre a honraria do Islam para a mulher é que 
o Islam obriga ao filho despender para a mãe se este 
for capaz O Mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele disse: 

ياَ ال مُع طِي يدَُٓ» تكََٓ وَأبَاَكَٓ أمَُكَٓ ال علُ   «أدَ ناَكَٓ أدَ ناَكَٓ ثمَُٓ وَأخََاكَٓ وَأخُ 

 << A mão que dá é superior, a qual despende para 
a sua mãe, seu pai, sua irmã, seu irmão, em seguida, 
os que estão abaixo. >> Narrado por Imam Ahmad 
Se Allah permitir, no parrágrafo (29) virá a 
explanação sobre a posição dos pais. 

Dentre a honraria que o Islam concede a mulher 
está a de obrigar o marido despender para sua 
esposa, se este reunir condições. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

ن سَعَةٓ  ذوُ لِينُفِقٓ }  قهُُٓ عَلَي هِٓ قدُِرَٓ وَمَن ۚ ٓ سَعَتِهِٓ م ِ ٓ اَللُّٓ آتاَهُٓ مِمَا فلَ ينُفِقٓ  رِز   يكَُل ِفُٓ لَّٓ ۚ 
ٓ آتاَهَآ مَا إلَِّٓ نفَ سًا اَللُّٓ عَلُٓ ۚ  رٓ  بعَ دَٓ اَللُّٓ سَيَج  رًا عُس   {يسُ 

 {Que aquele, que tem prosperidade, despenda 
conforme sua prosperidade. E aquele, cujo sustento 
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é restrito, que ele despenda do que Allah lhe 
concede. Allah não impõe a alma alguma senão o 
que Ele lhe concede. Allah fará, após dificuldade, 
facilidade.} [At-Talaq: 7] 

أةَِٓ حَقُّٓ مَا: رَجُلٓ  وسلم عليه الله صلى النبيَٓ وسَألََٓ جِ؟ عَلىَٓ ال مَر  عِمُهَآ: »قاَلَٓ الزَو   تطُ 
تَٓ إذِاَ سُوهَا طَعِم  تسََي تَٓ إذِاَ وَتكَ  رِبِٓ وَلَّٓ اك  هَٓ تضَ   «تقَُب حِٓ  وَلَّٓ ال وَج 

 O profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - perguntou um homem: Qual é o direito 
da mulher em relação o marido? Em seguida o 
profeta disse: << É sustentá-la quando te sustentas, 
dares de vestir quando tens roupa, não bata no 
rosto dela e nem deixe marcas. >> Narrado por 
Imam Ahmad, O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - explanando 
alguns direitos das mulheres em relação os 
maridos: 

قهُُنَٓ عَلَي كُمٓ  وَلهَُنَٓ» وَتهُُنَٓ رِز   «باِل مَع رُوفِٓ وَكِس 

 << E vocês têm a obrigação de dar o sustento e 
vestimenta a elas da melhor forma. >> Narrado por 
Muslim E o profeta - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

ءِٓ كَفىَ»  «يقَوُتُٓ مَنٓ  يضَُي عَِٓ أنَٓ  إِث مًا باِل مَر 

 << Quereis maior pecado cometido por um homem 
do que quando esbanja o que seria o sustento 
daqueles que se encontram sob seus cuidados? >> 
Narrado por Imam Ahmad Al-Khattab disse: "Não 
despenda para aquilo que não há virtude nele, 
tirando o que era sustento da sua família onde com 
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isso busca recompensa; então isso se torna um 
pecado por terem desperdiçado." 

Dentre a honraria que o Islam concede a mulher 
está a obrigação do pai sustentar a filha. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ضِع نَٓ وَال وَالِداَتُٓ} لَّدهَنَُٓ يرُ  لَي نِٓ أوَ  ٓ الرَضَاعَةَٓ يتُمَِٓ أنَ أرََادَٓ لِمَنٓ  ۚ ٓ كَامِلَي نِٓ حَو   ۚ 
لوُدِٓ وَعَلىَ قهُُنَٓ لَهُٓ ال مَو  وَتهُُنَٓ رِز   {باِل مَع رُوفِٓ وَكِس 

 {As mães (divorciadas) amamentarão os seus 
filhos durante dois anos inteiros, aos quais 
desejarem completar a lactação, devendo o pai 
mantê-las e vesti-las equitativamente.} [Al-Baqara: 
233] Allah explana que o pai que tem filho tem o 
dever de sustentar e dar de vestir equitativamente. 
Diz o Altíssimo: 

ضَع نَٓ فإَنِٓ }   { أجُُورَهنَُٓ فآَتوُهنَُٓ لكَُمٓ  أرَ 

 {Se amamentam os vossos filhos, pagai-lhes a 
sua recompensa.} [At-Talaq: 6] Portanto, Allah 
obrigou ao pai pagamento de recomepensa pela 
amamentação do filho; mostra que o pai é quem 
deve manter o filho, e o filho abrange o sexo 
masculino e feminino. O hadith seguinte mostra que 
o dever de manter a esposa e os filhos dela é do pai. 
Segundo Aisha (Que Allah esteja satisfeito com ela) 
relatou que Hindu disse para o profeta (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele): Na verdade o 
Abu Sufiyan é um homem avarento, preciso levar 
algo de seus bens. O profeta disse: 

فِيكِٓ مَا خُذِي»  «باِل مَع رُوفِٓ وَوَلدَكَِٓ يكَ 
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 << 'Tira apenas o que for suficiente para ti e teus 
filhos, de acordo com a prática prevalecente. >> 
Narrado por Bukhari O nobre profeta esclareceu 
sobre a virtude de sustentar as filhas e as irmãs. O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

نَتيَ نِٓ عَالَٓ مَنٓ » تيَ نِٓ أوَٓ  بَناَتٓ  ثلَََثَٓ أوَٓ  اب   يمَُوتَٓ أوَٓ   يَبنَِٓ حَتىَ أخََوَاتٓ  ثلَََثَٓ أوَٓ  أخُ 
بعَُي هِٓ وَأشََارَٓ. كَهَاتيَ نِٓ وَهُوَٓ أنَاَ كُن تُٓ عَن هُنَٓ  «وَال وُس طَى السَباَبَةِٓ بأِصُ 

 << Aquele que manter (sustentar) duas filhas ou 
três ou duas irmãs ou três até que elas casem ou 
morram, eu estarei com ele como esses dois. 
Mostrou o dedo indicador e do meio juntos. >> 
Silsilat Sahihah 296. 

20- A morte não é o desaparecimento 

eterno, é apenas uma mudança saindo da 

morada das ações para a morada da 

recompensa; e a morte toma conta do 

corpo e alma, a morte da alma é sua 

separação do corpo, em seguida voltará 

para ele após a ressuscitação no Dia da 

Ressurreição. Depois da morte a alma não 

se transfere para outro corpo e nem se 

reproduz em outro corpo 
A morte não é o desaparecimento eterno; diz 

Allah - o Altíssimo -: 

تِٓ مَلكَُٓ يَتوََفاَكُم قلُٓ } لَٓ الذَِي ال مَو  جَعوُنَٓ رَب كُِمٓ  إلِىََٰٓ ثمَُٓ بكُِمٓ  وُك ِ  {ترُ 
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 Dize: "O Anjo da Morte, encarregado de vós, 
levar-vos-á as almas; em seguida, a vosso Senhor 
sereis retornados." [As-Sajdah: 11] A morte toma 
conta do corpo e alma, a morte da alma é sua 
separação do corpo, em seguida voltará para ele 
após a ressuscitação no Dia da Ressurreição. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

نَفسَُٓ يَتوََفىَ اَللُّٓ}  تهَِا حِينَٓ الْ  سِكُٓ ۚ ٓ مَناَمِهَا فيِ تمَُتٓ  لمَٓ  وَالَتيِ مَو   قَضَىَٰٓ الَتيِ فَيمُ 
تَٓ عَلَي هَا سِلُٓ ال مَو  رَىَٰٓ وَيرُ  خُ  سَمًّى أجََلٓ  إلِىََٰٓ الْ  ٓ مُّ لِكَٓ فيِ إنَِٓ ۚ  مٓ  لَْياَتٓ  ذََٰ  ل ِقَو 

 {يَتفَكََرُونَٓ

 Allah leva as almas, ao morrerem, e a que não 
morre, Ele a leva, durante seu sono. Então, Ele 
retém aquela para quem decretou a morte, e 
reenvia aqueloutra, até um termo designado. Por 
certo, há nisso sinais para um povo que reflete. [Az-
Zumar: 42] O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

وحَٓ إنَِٓ»  «ال بَصَرُٓ تبَعَِهُٓ قبُضَِٓ إذِاَ الرُّ

 << Quando sua alma for levada, suas vistas a 
seguirão. >> Narrado por Muslim 920. Após a morte 
o ser humano se muda da morada da prática das 
ações para a morada da recompensa. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

جِعكُُمٓ  إلَِي هِٓ}  دَٓ ۚ ٓ جَمِيعاً مَر  ٓ حَقًّآ اَللِّٓ وَع  ُٓ إِنَهُٓ ۚ  زِيَٓ يعُِيدهُُٓ ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ  الذَِينَٓ لِيَج 
ٓ باِل قِس طِٓ الصَالِحَاتِٓ وَعَمِلوُا آمَنوُا نٓ  شَرَابٓ  لهَُمٓ  كَفَرُوا وَالذَِينَٓ ۚ   وَعَذاَبٓ  حَمِيمٓ  م ِ

 { فرُُونَٓيكَٓ  كَانوُا بمَِا ألَِيمٓ 

 {A Ele será vosso retorno, de todos vós: é, 
deveras, a promessa de Allah. Por certo, Ele inicia a 
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criação; em seguida, repete-a, para recompensar, 
com equidade, os que crêem e fazem as boas obras. 
E os que renegam a Fé terão por bebida, água 
ebuliente, e doloroso castigo, porque renegam a 
Fé.} [Yúnuss: 4] 

E depois da morte a alma não se transfere para 
outro corpo e nem se reproduz em outro corpo, a 
alegação de se reproduzir não é o que mostra a 
lógica e nem o sentido,e não existe nenhum registro 
dos profetas (Que a paz esteja sobre eles) que 
testemunha esta crença. 

21- O Islam convoca para a fé na essência 

da maior crença que é a crença em Allah, 

nos seus anjos, a crença nos livros 

celestiais como a Tora, o Evangelho, o 

Salmos - antes de sua distorção - e o 

Alcorão, a crença em todos os profetas e 

mensageiros (Que a paz esteja sobre eles) e 

crer no último deles que é Muhammad 

mensageiro de Allah, o selo dos profetas e 

mensageiros; a crença no Juízo Final e 

sabemos que caso a Vida Mundana fosse a 

final, a vida e a existência seria uma pura 
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desordem; e crença no destino e 

predestinação. 
O Islam convoca para a fé na essência da maior 

crença pelo qual todos os profetas e mensageiros 
(Que a paz esteja sobre eles) convocaram para a 
mesma, que é: 

Primeira: A crença em Allah, o Senhor, o Criador, 
o Sustentador, o Manipulador deste Universo e Ele 
é o único que merece a adoração e que a adoração 
de tudo fora d'Ele é invalida e todo adorado além 
d'Ele é falso, ninguém é digno de adoração exceto 
Ele e não é válida a adoração senão para Ele. Já 
foram citadas anteriormente as evidências dessa 
questão no parágrafo (8). 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - mencionou 
essas maiores essências em muitos e diferentes 
versículos do Nobre Alcorão, dentre eles, o dito do 
Altíssimo: 

مِنوُنَٓ رَب ِهِٓ مِن إلَِي هِٓ أنُزِلَٓ بمَِا الرَسُولُٓ آمَنَٓ} ٓ وَال مُؤ   وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ آمَنَٓ كُلٓ  ۚ 
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهِٓ ن أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ سُلِهِٓ م ِ ٓ رُّ ناَ وَقاَلوُا ۚ  ناَ سَمِع   رَبَناَ غُف رَانكََٓ ۚ ٓ وَأطََع 

 { ال مَصِيرُٓ وَإلَِي كَٓ

 {O mensageiro crê no que foi descido para ele de 
seu Senhor, e, assim também os crentes. Todos 
crêem em Allah e em Seus anjos e em Seus Livros e 
em Seus Mensageiros. E dizem: "Não fazemos 
distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 
dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu 
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perdão. Senhor nosso! E a Ti será o destino." [Al-
Baqara: 285] Allah, o Altissimo diz: 

كِنَٓ وَال مَغ رِبِٓ ال مَش رِقِٓ قِبَلَٓ وُجُوهَكُمٓ  توَُلُّوا أنَ ال بِرَٓ لَي سَٓ}   باِلَِلِٓ آمَنَٓ مَنٓ  ال بِرَٓ وَلََٰ
مِٓ خِرِٓ وَال يَو  بىََٰٓ ذوَِي حُب ِهِٓ عَلىََٰٓ ال مَالَٓ وَآتىَ وَالنَبِي ِينَٓ وَال كِتاَبِٓ وَال مَلََئكَِةِٓ الْ   ال قرُ 

يَتاَمَىَٰٓ قاَبِٓ وَفيِ وَالسَائلِِينَٓ السَبِيلِٓ وَاب نَٓ سَاكِينَٓوَال مَٓ وَال   وَآتىَ الصَلََةَٓ وَأقَاَمَٓ الر ِ
دِهِمٓ  وَال مُوفوُنَٓ الزَكَاةَٓ بأَ سَاءِٓ فيِ وَالصَابِرِينَٓ ۚ ٓ عَاهَدوُا إذِاَ بعِهَ   وَحِينَٓ وَالضَرَاءِٓ ال 

ئكَِٓ ۚ ٓ ال بأَ سِٓ ئكَِٓ ۚ ٓ صَدقَوُا الذَِينَٓ أوُلََٰ  { ال مُتقَوُنَٓ همُُٓ وَأوُلََٰ

 {A bondade não está em voltardes as faces para 
o Levante e para o Poente; mas a bondade é a de 
quem crê em Allah e no Derradeiro Dia e nos anjos 
e no Livro e nos profetas; e a de quem concede a 
riqueza, embora a ela apegado, aos parentes, e aos 
órfãos, e aos necessitados, e ao filho do caminho e 
aos mendigos, e aos escravos(2); e a de quem 
cumpre a oração e concede az-zakah; e a dos que 
são fiéis a seu pacto, quando o pactuam; e a dos que 
são perseverantes na adversidade e no infortúnio e 
em tempo de guerra. Esses são os que são verídicos 
e esses são os piedosos.} [Al-Baqara:177] Allah - o 
Altíssimo - convoca para a crença nessas essências 
e explanou que aquele que descrê nelas 
descaminha-se profundamente. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

 وَال كِتاَبِٓ رَسُولِهِٓ عَلىََٰٓ نَزَلَٓ الذَِي وَال كِتاَبِٓ وَرَسُولِهِٓ باِلِلَِٓ آمِنوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}
ٓ قَب لُٓ مِن أنَزَلَٓ الذَِي فرُٓ  وَمَن ۚ  مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ يكَ  خِرِٓ وَال يَو   فقَدَ ٓ الْ 

 {بعَِيداً ضَلََلًّٓ ضَلَٓ

 {Ó vós que credes! Crede em Allah e em Seu 
Mensageiro e no Livro que Ele fez descer sobre Seu 
Mensageiro, e no Livro que Ele fizera descer antes. 
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E quem renega a Allah e a Seus anjos e a Seus Livros 
e a Seus Mensageiros e ao Derradeiro Dia, com 
efeito, descaminhar-se-á com profundo 
descaminhar.} [An-Nissá:136] No hadith segundo 
Umar bin Al-Khattab (Que Allah esteja satisfeito 
com ele) disse: 

نمََآ) نُٓ بَي  مٓ  ذاَتَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولِٓ عِن دَٓ نَح  نآَ طَلعََٓ إذِ ٓ يَو   شَدِيدُٓ رَجُلٓ  عَلَي 
 حَتىَ أحََد ٓ مِنآَ يعَ رِفهُُٓ وَلَّٓ السَفَرِٓ أثَرَُٓ عَلَي هِٓ يرَُى لَّٓ الشَعَرِٓ سَوَادِٓ شَدِيدُٓ الث ِياَبِٓ بَياَضِٓ
ِٓالنَٓ إلِىَ جَلَسَٓ ندََٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ بيِ  بَتيَ هِٓ فأَسَ  بَتيَ هِٓ إلِىَ رُك   عَلىَٓ كَفَي هِٓ وَوَضَعَٓ رُك 
نيِ مُحَمَدُٓ ياَ: وَقاَلَٓ فَخِذيَ هِٓ بِر  لََمِٓ عَنِٓ أخَ  س  ِ : وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ فقَاَلَٓ الْ 

لََمُٓ» س  ِ هَدَٓ أنَٓ  الْ  َٓ تشَ   وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ مُحَمَداً وَأنََٓ اللهُٓ إلَِّٓ إلَِهَٓ لَّٓ نٓ أ
تيَِٓ الصَلََةَٓ وَتقُِيمَٓ بَي تَٓ وَتحَُجَٓ رَمَضَانَٓ وَتصَُومَٓ الزَكَاةَٓ وَتؤُ  تطََع تَٓ إنِِٓ ال   إلَِي هِٓ اس 
ناَ: قاَلَٓ صَدقَ تَٓ: قاَلَٓ« سَبِيلًَٓ قهُُٓ ألَهُُٓيَسٓ  لَهُٓ فعََجِب  نيِ: قاَلَٓ وَيصَُد ِ بِر  يمَانِٓ عَنِٓ فأَخَ  ِ  الْ 
مِنَٓ أنَٓ : »قاَلَٓ مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِللِٓ تؤُ  خِرِٓ وَال يَو  مِنَٓ الْ   خَي رِهِٓ باِل قدَرَِٓ وَتؤُ 

هِٓ نيِ: قاَلَٓ صَدقَ تَٓ: قاَلَٓ« وَشَر ِ بِر  سَانِٓ عَنِٓ فأَخَ  ح  ِ  ترََاهُٓ كَأنَكََٓ اللهَٓ تعَ بدَُٓ نٓ أَٓ: »قاَلَٓ الْ 
 «يَرَاكَٓ فإَنَِهُٓ ترََاهُٓ تكَُنٓ  لمَٓ  فإَنِٓ 

 << Num dia enquanto estávamos sentados na 
companhia do mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - aproximou-se 
de nós um homem com roupa de resplandecente 
brancura, tinha cabelos intensamente pretos, Não 
se notavam sinais de que tivesse viajado, e nenhum 
de nós o conhecia, sentou-se em frente ao profeta - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
apoiando seus joelhos com os do profeta, e colocou 
as mãos sobre as pernas dele e disse: Ó Muhammad, 
fala-me acerca do Islam? O mensageiro de Allah - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
respondeu: o Islam é prestar testemunho que não 
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há divindade além de Allah e que Muhammad é 
mensageiro de Allah, observar as orações, pagar o 
zakat, jejuar no mês de Ramadan e realizar a 
peregrinação na Casa Sagrada se tiver meios para 
tal. O homem disse: Falaste a verdade. Ele disse: 
Surpreendeu-nos pelo fato de perguntar e logo 
confirmar a veracidade. Então, fala-me sobre a fé! 
Ele respondeu: Que creias em Allah, em seus anjos, 
seus livros, seus mensageiros e no Dia do Juízo 
Final, e crer na predestinação, tanto do bem ou do 
mal. E o homem disse: Falaste a verdade. Então, 
fala-me sobre a virtude? O mensageiro de Allah 
respondeu: Que adores a Allah como se O visses, 
pois se não O vês, Ele te vê... até quando o profeta 
disse: Ó Umar! Sabes quem era aquele que 
perguntava? Eu disse: Allah e seu mensageiro 
sabem melhor. O profeta disse: Era o anjo Gabriel, 
que veio ensinar-vos a vossa religião. >> Sahih 
Muslim (8) Neste hadith o anjo Gabriel (Que a paz 
esteja com ele) veio ter com o mensageiro 
Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele) e perguntou-lhe acerca das categorias da 
religião que são: O Islam, a Fé e a Virtude, o 
mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos 
estejam sobre ele) respondeu-lhe e em seguida 
informou a seus companheiros (Que Allah esteja 
satisfeito com eles) que este é o anjo Gabriel (Que a 
paz esteja com ele), apareceu para lhes ensinar a 
religião deles. Portanto, este é o Islam, mensagem 
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divina que o anjo Gabriel (Que a paz esteja com ele) 
trouxe e o profeta Muhammad (Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele) fez chegar às pessoas, 
foi protegida pelos seus companheiros (Que Allah 
esteja satisfeito com eles) e divulgaram para as 
pessoas depois dele. 

Segunda: A crença nos anjos que são um mundo 
oculto, Allah criou-os e tornou-os uma forma 
específica e encarregou-os grandiosas ações e 
dentre a mais nobre das ações é levar as mensagens 
divinas para os profetas e mensageiros (Que a paz 
esteja sobre eles) e dentre os nobres anjos está 
Gabriel (Que a paz esteja sobre ele). O que indica a 
descida do anjo Gabriel (Que a paz esteja com ele) 
com a revelação para os mensageiros (Que a paz 
esteja com eles) é o dito do Altíssimo: 

لُٓ}  وحِٓ ال مَلََئكَِةَٓ ينَُز ِ رِهِٓ مِنٓ  باِلرُّ هَٓ لَّٓ أنََهُٓ أنَذِرُوا أنَٓ  عِباَدِهِٓ مِنٓ  يَشَاءُٓ مَن عَلىََٰٓ أمَ   إلََِٰ
 { فاَتقَوُنِٓ أنَاَ إلَِّٓ

 {Ele faz descer os anjos sobre quem quer, entre 
Seus servos, com a revelação de Sua ordem: 
"Admoestai os homens de que não existe Deus além 
de Mim. Então, temei-Me.} [An-Nahl: 2] Allah, o 
Altissimo diz: 

وحُٓ بِهِٓ نَزَلَٓ( 192) ال عاَلمَِينَٓ رَب ِٓ لَتنَزِيلُٓ وَإِنَهُٓ}  مَِينُٓ الرُّ  قلَ بكَِٓ عَلىََٰٓ( 193) الْ 
بِينٓ  عَرَبيِ  ٓ بلِِسَانٓ ( 194) ال مُنذِرِينَٓ مِنَٓ لِتكَُونَٓ وََلِينَٓ زُبرُِٓ لفَِي وَإِنَهُٓ( 195) مُّ  الْ 

(196} ) 

 {E, por certo, ele é a revelação descida do Senhor 
dos mundos, (192) 
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 "Com a qual o leal Espírito desceu, (193) 

 Sobre teu coração, Muhammad, para que sejas 
dos admoestadores, (194) 

 Em língua árabe, castiça e clara, (195) 

 E, por certo, ele(1) foi mencionado nos Livros 
dos antepassados, (196) [Ashuaraa: 192 - 196] 

Terceira: A crença nos livros celestiais como a 
Torá, o Envagelho, o Salmos - antes de sua distorção 
- e o Alcorão. Allah - o Altíssimo - diz: 

 وَال كِتاَبِٓ رَسُولِهِٓ عَلىََٰٓ نَزَلَٓ الذَِي وَال كِتاَبِٓ وَرَسُولِهِٓ باِلِلَِٓ آمِنوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}
ٓ قَب لُٓ مِن أنَزَلَٓ الذَِي فرُٓ  وَمَن ۚ  مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ يكَ  خِرِٓ وَال يَو   فقَدَ ٓ الْ 

 {بعَِيداً ضَلََلًّٓ ضَلَٓ

 {Ó vós que credes! Crede em Allah e em Seu 
Mensageiro e no Livro que Ele fez descer sobre Seu 
Mensageiro, e no Livro que Ele fizera descer antes. 
E quem renega a Allah e a Seus anjos e a Seus Livros 
e a Seus Mensageiros e ao Derradeiro Dia, com 
efeito, descaminhar-se-á com profundo 
descaminhar.} [An-Nissá:136] Allah, o Altissimo 
diz: 

قاً باِل حَق ِٓ ال كِتاَبَٓ عَلَي كَٓ نَزَلَٓ} رَاةَٓ وَأنَزَلَٓ يدَيَ هِٓ بَي نَٓ ل ِمَآ مُصَد ِ نجِيلَٓ التوَ  ِ  مِن( 3) وَالْ 
قاَنَٓ وَأنَزَلَٓ ل ِلناَسِٓ هدُىً قَب لُٓ  ۚ ٓ شَدِيد ٓ عَذاَبٓ  لهَُمٓ  اَللِّٓ بآِياَتِٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ إنَِٓ ۚ ٓ ال فرُ 

 ( {4) انتقِاَمٓ  ذوُ عَزِيزٓ  وَاَللُّٓ

 {Ele fez descer sobre ti o Livro, com a verdade, 
para confirmar o que havia antes dele. E fizera 
descer a Tora e o Evangelho, (3) 

 Antes, como orientação para a humanidade; e 
fez descer Al-Furqan. Por certo, os que renegam os 
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sinais de Allah terão veemente castigo. E Allah é 
Todo-Poderoso, Possuidor de vindita. (4)} [Al-
Imran: 3 - 4] Allah, o Altissimo diz: 

َـٰ ئكَِتِهۦِ بٱِلَِلِٓ ءَامَنَٓ كُلٓ  وَٱلۡمُؤۡمِنوُنَٓ  رَب ِهۦِ مِن إلَِيۡهِٓ أنُزِلَٓ بمَِا ٓ ٱلرَسُولُٓ ءَامَنَٓ}   وَكُتبُِهۦِ وَمَلَ
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهۦِ ن أحََدٓ  بَيۡنَٓ نفَُر ِ سُلِهِ ۦٓ م ِ  وَإلَِيۡكَٓ رَبَناَ غُفۡرَانكََٓ وَأطََعۡنآَ  سَمِعۡناَ وَقاَلوُا ٓ رُّ

 { لۡمَصِيرُٓٱ

 {O mensageiro crê no que foi descido para ele de 
seu Senhor, e, assim também os crentes. Todos 
crêem em Allah e em Seus anjos e em Seus Livros e 
em Seus Mensageiros. E dizem: "Não fazemos 
distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 
dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu 
perdão. Senhor nosso! E a Ti será o destino.} [Al-
Baqara: 285] E o Altíssimo diz: 

ٓ  أنُزِلَٓ وَمَا ٓ عَلَيۡناَ أنُزِلَٓ وَمَا ٓ بٱِلَِلِٓ ءَامَناَ قلُۡٓ}  هِيمَٓ عَلىََٰ عِيلَٓ إِبۡرََٰ قَٓ وَإِسۡمََٰ  وَإِسۡحََٰ
قُٓ لَّٓ رَب ِهِمۡٓ مِن وَٱلنَبِيُّونَٓ وَعِيسَىَٰٓ مُوسَىَٰٓ أوُتيَِٓ وَمَا ٓ وَٱلْۡسَۡباَطِٓ وَيعَۡقوُبَٓ  بَيۡنَٓ نفَُر ِ

نۡهُمۡٓ أحََدٓ   {مُسۡلِمُونَٓ  ٓۥلَهُٓ وَنَحۡنُٓ م ِ

 {Dizei: "Cremos em Allah e no que foi revelado 
para nós, e no que fora revelado para Abraão e 
Ismael e Isaque e Jacó e para as tribos; e no que fora 
concedido a Moisés e a Jesus, e no que fora 
concedido aos profetas, por seu Senhor. Não 
fazemos distinção entre nenhum deles. E para Ele 
somos submissos.} [Al-Imran: 84] 

Quarta: A crença em todos os profetas e 
mensageiros (Que a paz esteja sobre eles), então, 
deve-se crer em todos profetas e mensageiros (Que 
a paz esteja sobre eles) e acreditar que todos eles 
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são mensageiros diante de Allah, divulgam 
mensagens de Allah, sua religião e legislação para 
suas nações. Allah - o Altíssimo - diz: 

ناَ أنُزِلَٓ وَمَا باِلَِلِٓ آمَناَ قوُلوُا}  مَاعِيلَٓ إِب رَاهِيمَٓ إلِىََٰٓ أنُزِلَٓ وَمَا إلَِي  حَاقَٓ وَإِس   وَإِس 
باَطِٓ وَيعَ قوُبَٓ سَ   لَّٓ رَب هِِمٓ  مِن النَبِيُّونَٓ أوُتيَِٓ وَمَا وَعِيسَىَٰٓ مُوسَىَٰٓ أوُتيَِٓ وَمَا وَالْ 

قُٓ ن هُمٓ  أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ نُٓوَنَ م ِ لِمُونَٓ لَهُٓ ح   { مُس 

 {Dizei : "Cremos em Allah e no que foi revelado 
para nós, e no que fora revelado para Abraão e 
Ismael e Isaque e Jacó e para as tribos; e no que fora 
concedido a Moisés e a Jesus, e no que fora 
concedido aos profetas, por seu Senhor. Não 
fazemos distinção entre nenhum deles. E para Ele 
somos submissos".} [Al-Baqara:136] Allah, o 
Altissimo diz: 

مِنوُنَٓ رَب ِهِٓ مِن إلَِي هِٓ أنُزِلَٓ بمَِا الرَسُولُٓ آمَنَٓ}  ٓ وَال مُؤ   وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ آمَنَٓ كُلٓ  ۚ 
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهِٓ ن أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ سُلِهِٓ م ِ ٓ رُّ ناَ وَقاَلوُا ۚ  ناَ سَمِع   رَبَناَ غُف رَانكََٓ ۚ ٓ وَأطََع 

 { ال مَصِيرُٓ وَإلَِي كَٓ

 {O mensageiro crê no que foi descido para ele de 
seu Senhor, e, assim também os crentes. Todos 
crêem em Allah e em Seus anjos e em Seus Livros e 
em Seus Mensageiros. E dizem; "Não fazemos 
distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 
dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu 
perdão. Senhor nosso! E a Ti será o destino."} [Al-
Baqara: 285] Allah, o Altissimo diz: 

ناَ أنُزِلَٓ وَمَا باِلَِلِٓ آمَناَ قلُٓ }  مَاعِيلَٓ إِب رَاهِيمَٓ عَلىََٰٓ أنُزِلَٓ وَمَا عَلَي  حَاقَٓ وَإِس   وَإِس 
باَطِٓ وَيعَ قوُبَٓ سَ  قُٓ لَّٓ رَب ِهِمٓ  مِن وَالنَبِيُّونَٓ وَعِيسَىَٰٓ مُوسَىَٰٓ أوُتيَِٓ وَمَا وَالْ   بَي نَٓ نفَُر ِ

ن هُمٓ  أحََدٓ  نُٓ م ِ  { لِمُونَٓمُسٓ  لَهُٓ وَنَح 
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 {Dizei: "Cremos em Allah e no que foi revelado 
para nós, e no que fora revelado para Abraão e 
Ismael e Isaque e Jacó e para as tribos; e no que fora 
concedido a Moisés e a Jesus, e no que fora 
concedido aos profetas, por seu Senhor. Não 
fazemos distinção entre nenhum deles. E para Ele 
somos submissos".} [Al-Imran: 84] 

E crerem no último deles que é Muhammad 
mensageiro de Allah, o selo dos profetas e 
mensageiros (Bençãos e paz esteja sobre eles). Diz 
o Altíssimo: 

قَٓ ٱلَِلُٓ أخََذَٓ إذِۡٓ}  نَٓ مِيثََٰ ۧـ ن ءَاتيَۡتكُُم لمََا ٓ ٱلنَبِي ِ بٓ  م ِ قٓ  رَسُولٓ  جَا ءَكُمۡٓ ثمَُٓ وَحِكۡمَةٓ  كِتََٰ صَد ِ  مُّ
لِكُمۡٓ عَلىََٰٓ وَأخََذۡتمُۡٓ ءَأقَۡرَرۡتمُۡٓ قاَلَٓ وَلَتنَصُرُنَهُ ۥٓ بِهۦِ لَتؤُۡمِننَُٓ مَعكَُمۡٓ ل ِمَا ا ٓ إِصۡرِيٓ  ذََٰ  قاَلوُ 

نَٓ مَعكَُم وَأنَآَ  فٱَشۡهَدوُا ٓ قاَلَٓ رۡنآَ أقَۡرَٓ هِدِينَٓ م ِ َـٰ  {ٱلشَ

 {E quando Allah firmou a aliança com os 
profetas: "Seja o que for que Eu vos haja concedido, 
de Livro e de Sabedoria, se em seguida, vos chegar 
um Mensageiro, confirmador do que está convosco, 
deveis nele crer e deveis o socorrer." Ele disse: 
"Reconheceis e firmais Meu compromisso com 
isso?" Disseram: "Reconhecemos." Ele disse: 
"Então, testemunhai, e sou convosco, entre as 
testemunhas."} [Al-Imran: 81] 

O Islam obriga a crença em todos profetas e 
mensageiros de forma geral e obriga a crença no 
último deles que é o mensageiro Muhammad - Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele -. Allah - 
o Altíssimo - diz: 
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لَٓ ياَ قلُٓ } تمُٓ  ال كِتاَبِٓ أهَ  ءٓ  عَلىََٰٓ لَس  رَاةَٓ تقُِيمُوا حَتىََٰٓ شَي  نجِيلَٓ التوَ  ِ  إلَِي كُم أنُزِلَٓ وَمَا وَالْ 
ن  { رَب كُِمٓ  م ِ

 {Dize: Ó adeptos do Livro, em nada vos 
fundamentareis, enquanto não observardes os 
ensinamentos da Tora, do Evangelho e do que foi 
revelado por vosso Senhor!} [Al-Maidah: 68] Allah, 
o Altissimo diz: 

لَٓ ياَ قلُٓ }  ا ال كِتاَبِٓ أهَ  نَناَ سَوَاءٓ  كَلِمَةٓ  إلِىََٰٓ تعَاَلَو  نكَُمٓ  بَي   نشُ رِكَٓ وَلَّٓ اَللَّٓ إلَِّٓ نَع بدَُٓ ألََّٓ وَبَي 
ئاً بِهِٓ باَبآً بعَ ضًا بعَ ضُناَ يَتخَِذَٓ وَلَّٓ شَي  ن أرَ  ٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ ا فإَنِ ۚ  هَدوُا فقَوُلوُا توََلَو   اش 

لِمُونَٓ ابأِنََٓ  { مُس 

 {Dize:"Ó seguidores do Livro! Vinde a uma 
palavra igual entre nós e vós: não adoremos senão 
a Allah, e nada Lhe associemos e não tomemos uns 
aos outros por senhores, além de Allah." E, se 
voltarem as costas, dizei: "Testemumhai que somos 
moslimes."} [Al-Imran: 64] 

Aquele que descrê por um profeta se torna 
descrente de todos profetas e mensageiros (Que a 
paz esteja sobre eles), por isso Allah diz informando 
acerca de seu julgamento acerca do povo de Noé - 
Que a paz esteja sobre ele - : 

مُٓ كَذبََتٓ }  سَلِينَٓ نوُح ٓ قَو   { ال مُر 

 {O povo de Noé desmentiu aos mensageiros,} 
[Ash-Shuará: 105] E sabe-se que Noé (Que a paz 
esteja sobre ele) não foi precedido por um 
mensageiro e mesmo assim quando o seu povo o 
desmentiu, essa ação do povo para com ele significa 
que desmentiram todos os profetas e mensageiros; 
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porque a convocação deles é a mesma e o objectivo 
deles é o mesmo. 

Quinta: A crença no Derradeiro Dia que é o Dia 
da Ressurreição, no fim desta vida mundana Allah 
ordenará o anjo Isráfil (Que a paz esteja com ele) 
que soprará (a trombeta) do susto que cairá e 
morrerá todo aquele a quem Allah quiser. Diz Allah 
- o Altíssimo - : 

ضِٓ فيِ وَمَن السَمَاوَاتِٓ فيِ مَن فَصَعِقَٓ الصُّورِٓ فيِ وَنفُِخَٓ}  رَ   اَللُّٓ شَاءَٓ مَن إلَِّٓ الْ 
رَىَٰٓ فِيهِٓ نفُِخَٓ ثمَُٓ ۚ ٓ  { يَنظُرُونَٓ قِياَمٓ  همُٓ  فإَذِاَ أخُ 

 {E soprar-se-á na Trombeta; então, quem 
estiver nos céus e quem estiver na terra, cairão 
fulminados, exceto quem Allah quiser. Em seguida, 
soprar-se-á nela, outra vez: então, ei-los de pé 
olhando, estarrecidos!} Al-Zumar: 68] Se todo 
aquele que está nos céus e na terra morrer excepto 
aquele que Allah quiser, os céus e a terra será 
dobrada; conforme o dito do Altíssimo: 

مَٓ} ِٓ السَمَاءَٓ نَط وِي يَو  جِل ِٓ كَطَي  ٓ لِل كُتبُِٓ الس ِ ٓ نُّعِيدهُُٓ خَل قٓ  أوََلَٓ بدَأَ ناَ كَمَا ۚ   وَع داً ۚ 
ناَ ٓ عَلَي   { فاَعِلِينَٓ كُناَ إِناَ ۚ 

 {Um dia, dobraremos o céu, como se dobra o 
rôlo dos livros. Como iniciamos a primeira criação, 
repeti-la-emos. É promessa que Nos impende. Por 
certo, seremos Feitor disso.} [Al-Anbiyá: 104] Allah, 
o Altissimo diz: 

ضُٓ قدَ رِهِٓ حَقَٓ اَللَّٓ قدَرَُوا وَمَا}  رَ  مَٓ قَب ضَتهُُٓ جَمِيعاً وَالْ   وَالسَمَاوَاتُٓ ال قِياَمَةِٓ يَو 
وِياَتٓ  ٓ بِيمَِينِهِٓ مَط  رِكُونَٓ عَمَا وَتعَاَلىََٰٓ سُب حَانَهُٓ ۚ   { يشُ 
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 {E eles não estimam a Allah como se deve 
estimá-lO, enquanto, no Dia da Ressurreição, toda 
terra estará em Seu punho, e os céus estarão, 
dobrados, em Sua destra. Glorificado e Sublimado 
seja Ele, acima do que idolatram!} [Az-Zumar: 67] O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

مَٓ السَمَاوَاتِٓ وَجَلَٓ عَزَٓ اللهُٓ يَط وِي» نىَٓ بِيدَِهِٓ يأَ خُذهُنَُٓ ثمَُٓ ال قِياَمَةِٓ يَو  يمُ   أنَاَ: يقَوُلُٓ ثمَُٓ ال 
رََضِينَٓ يَط وِي ثمَُٓ. ال مُتكََب ِرُونَٓ أيَ نَٓ ال جَباَرُونَ؟ أيَ نَٓ ال مَلِكُٓ  أنَاَ: يقَوُلُٓ ثمَُٓ بِشِمَالِهِٓ الْ 
 «ال مُتكََب ِرُونَ؟ أيَ نَٓ ال جَباَرُونَ؟ نَٓأيَٓ  ال مَلِكُٓ

 << Allah - Exaltado e Majestoso - dobrará os céus 
no Dia da Ressurreição em seguida, levará com a 
sua mão direita e dirá: Eu sou o Rei, onde estão os 
poderosos? Onde estão os arrogantes? Depois 
dobrará as terras com a sua mão esquerda e em 
seguida dirá: Eu sou o Rei, onde estão os 
poderosos? Onde estão os arrogantes? >> Narrado 
por Muslim. 

Em seguida, Allah ordenará o anjo a soprar (a 
trombeta) pela segunda vez, quando todos se 
levantarão olhando. Allah - o Altíssimo - diz: 

رَىَٰٓ فِيهِٓ نفُِخَٓ ثمَُٓ}   {يَنظُرُونَٓ قِياَمٓ  همُٓ  فإَذِاَ أخُ 

 {Em seguida, soprar-se-á nela, outra vez: então, 
ei-los de pé olhando, estarrecidos!} Al-Zumar: 68] 
Quando Allah ressuscitar as criaturas reunirá para 
a prestação de contas. Allah - o Altíssimo - diz: 

مَٓ} ضُٓ تشََقَقُٓ يَو  رَ  رٓ  ذلَِكَٓ سِرَاعًا عَن هُمٓ  الْ  ناَ حَش   {يَسِيرٓ  عَلَي 
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 {Um dia, quando a terra se fender, dela sairão, 
com destreza. Essa é uma reunião fácil para Nós.} 
[Qaf: 44] Allah, o Altissimo diz: 

مَٓ} فىََٰٓ لَّٓ ۚ ٓ باَرِزُونَٓ همُ يَو  ءٓ  مِن هُمٓ  اَللِّٓ عَلىَ يَخ  ٓ شَي  مَٓ ال مُل كُٓ ل ِمَنِٓ ۚ  ِٓ ۚ ٓ ال يَو   لِِلَ
 { ال قهََارِٓ ال وَاحِدِٓ

 {Um dia, em que eles ficarão expostos. Não se 
esconderá de Allah cousa alguma deles. De quem é 
a soberania, hoje? De Allah, O Único, O Dominador!} 
[Gháfir: 16] Nesse dia Allah fará o ajuste de contas 
de todas as pessoas, cada oprimido será retribuido 
por seu opressor e cada pessoa será recompensada 
por aquilo que praticou. Allah - o Altíssimo - diz: 

مَٓ}  زَىَٰٓ ال يَو  ٓ كُلُّٓ تجُ  ٓ كَسَبَتٓ  بمَِا نفَ س  مَٓ ظُل مَٓ لَّٓ ۚ  ٓ ال يَو   {ال حِسَابِٓ سَرِيعُٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 {Nesse dia, cada alma será recompensada pelo 
que logrou. Não haverá injustiça, nesse dia. Por 
certo, Allah é Destro no ajuste de contas.} [Gháfir: 
17] Allah, o Altissimo diz: 

لِمُٓ لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ} تِٓ يضَُاعِف هَا حَسَنَةًٓ تكَُٓ وَإنِ ۚ ٓ ذرََة ٓ مِث قاَلَٓ يَظ  رًا لدَنُ هُٓ مِن وَيؤُ   أجَ 
 {عَظِيمًا

 {Por certo, Allah não faz injustiça nem mesmo 
do peso de um átomo. E se este é uma boa ação, 
multiplicá-la-á, e concederá, de Sua parte, 
magnífico prêmio.} [An-Nissá: 40] {E Allah - o 
Altíssimo - diz: {E quem houver feito um peso de 
átomo do bem o verá.(7) 

ا ذرََة ٓ مِث قاَلَٓ يعَ مَلٓ  وَمَن  ({8) يَرَهُٓ شَرًّ

 E quem houver feito um peso de átomo de mal o 
verá (8).} [Az-Zilzalat: 7 - 8] Allah, o Altissimo diz: 



 

68 

مِٓ ال قِس طَٓ ال مَوَازِينَٓ وَنَضَعُٓ}  لمَُٓ فلَََٓ ال قِياَمَةِٓ لِيَو  ئاً نفَ سٓ  تظُ   حَبَةٓ  مِث قاَلَٓ كَانَٓ وَإنِ ۚ ٓ شَي 
نٓ  دلَٓ  م ِ ناَ خَر   {حَاسِبِينَٓ بِناَ وَكَفىََٰٓ ۚ ٓ بهَِآ أتَيَ 

 {E Nós poremos as balanças equitativas para o 
Dia da Ressurreição; então, nenhuma alma sofrerá 
nada de injustiça. E se houver ação do peso de um 
grão de mostarda fá-la-emos vir à balança. E 
bastamos Nós por Ajustador de contas.} [Al-Anbiyá: 
47] 

Depois da ressuscitação e ajuste de contas 
haverá recompensa, aquele que praticou o bem terá 
uma felicidade eterna que nunca acabará, e aquele 
que praticou o mal ou foi descrente sofrerá punição. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

مَئذِٓ  ال مُل كُٓ}  ِٓ يَو  َ كُمُٓ لِل ِ ٓ بَي نهَُمٓ  يَح   النعَِيمِٓ جَناَتِٓ فيِ الصَالِحَاتِٓ وَعَمِلوُا آمَنوُا فاَلذَِينَٓ ۚ 
ئكَِٓ بآِياَتِناَ وَكَذبَوُا كَفَرُوا وَالذَِينَٓ( 56) هِينٓ  عَذاَبٓ  لهَُمٓ  فأَوُلََٰ  ( {57) مُّ

 {A soberania, nesse dia, será de Allah: Ele julgará 
entre eles. Então, os que crêem e fazem as boas 
obras estarão nos Jardins da Delícia (56) 

 E os que renegam a fé e desmentem Nossos 
sinais, esses terão aviltante castigo (57)}. [Al-Hajj: 
56 - 57] E sabemos que se a vida mundana fosse o 
final; a vida e existência seria uma pura desordem. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

تمُٓ }  نَا وَأنَكَُمٓ  عَبَثآً خَلقَ ناَكُمٓ  أنَمََا أفََحَسِب  جَعوُنَٓ لَّٓ إلَِي   { ترُ 

 {E supusestes que vos criamos, em vão, e que 
não seríeis retornados a Nós?} [Al-Muminun: 115] 

Sexta: A crença no destino e na predestinação 
que é dever de acreditar que Allah sabe tudo o que 
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foi (antes), o que é (no presente) e o que será (no 
futuro) neste Universo e que Allah já prescreveu 
tudo isso antes de criar os céus e a terra. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ٓ هُوَٓ إلَِّٓ يَع لمَُهَا لَّٓ ال غَي بِٓ مَفاَتحُِٓ وَعِندهَُٓ}  رِٓ ال بَر ِٓ فيِ مَا وَيعَ لمَُٓ ۚ  ٓ وَال بَح  قطُُٓ وَمَا ۚ   تسَ 
ضِٓ ظُلمَُاتِٓ فيِ حَبَةٓ  وَلَّٓ يعَ لمَُهَا إلَِّٓ وَرَقَةٓ  مِن رَ  ٓ وَلَّٓ رَط بٓ  وَلَّٓ الْ   فيِ إلَِّٓ ياَبِس 

بِينٓ  كِتاَبٓ   { مُّ

 {E Ele tem as chaves do Invisível; ninguém sabe 
delas senão Ele. E Ele sabe o que há na terra e no 
mar. E nenhuma folha tomba sem que Ele saiba 
disso, e não há grão algum nas trevas da terra nem 
algo, úmido nem seco, que não estejam no evidente 
livro.} [Al-Anaam: 59] E que Allah já abarcou todas 
as coisas em ciência. Allah - o Altíssimo - diz: 

ضِٓ وَمِنَٓ سَمَاوَاتٓ  سَب عَٓ خَلقََٓ الذَِي اَللُّٓ} رَ  رُٓ يَتنََزَلُٓ مِث لهَُنَٓ الْ  مَ   أنََٓ لِتعَ لمَُوا بَي نهَُنَٓ الْ 
ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ اَللَّٓ ءٓ  بكُِل ِٓ أحََاطَٓ قدَ ٓ اَللَّٓ وَأنََٓ قدَِيرٓ  شَي   {عِل مًا شَي 

 {Allah é Quem criou sete céus, e da terra, outras 
tantas, entre as quais a ordem desce, para que 
saibais que Allah, sobre todas as cousas, é 
Onipotente, e que Allah, com efeito, abarca todas as 
cousas, em ciência.} [At-Talaq: 12] E que neste 
Universo nenhuma coisa ocorre sem que seja por 
vontade de Allah, quando Ele quiser, criar e facilitar 
suas causas. Allah - o Altíssimo - diz: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مُل كُٓ لهَُٓ الذَِي} رَ   ال مُل كِٓ فيِ شَرِيكٓ  لَهُٓ يكَُن وَلمَٓ  وَلدَاً يَتخَِذ ٓ وَلمَٓ  وَالْ 
ءٓ  كُلَٓ وَخَلقََٓ  { تقَ دِيرًا فقَدَرََهُٓ شَي 

 {Aquele de Quem é a soberania dos céus e da 
terra, e Que não tomou filho algum, e para Quem 
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não há parceiro, na soberania, e Que criou todas as 
cousas e determinou-as na justa medida!} [Al-
Furqan: 2] Nisso Ele tem sabedoria terminante pelo 
qual as pessoas não abarcam. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

مَة ٓ}  {النُّذرُُٓ تغُ نِٓ فمََا ۚ ٓ باَلِغَة ٓ حِك 

 {Uma terminante sabedoria. Mas de nada lhes 
valem as admoestações.} [Al-Qamar: 5] Allah, o 
Altissimo diz: 

ُٓ الذَِي وَهُوَٓ} وَنُٓ وَهُوَٓ يعُِيدهُُٓ ثمَُٓ ال خَل قَٓ يَب دأَ لىَ ال مَثلَُٓ وَلَهُٓ عَلَي هِٓ أهَ  عَ   السَمَاوَاتِٓ فيِ الْ 
ضِٓ رَ   {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ وَهُوَٓ وَالْ 

 {E Ele é Quem inicia a criação; em seguida, 
repete-a; e isto Lhe é mais fácil. E dEle é a 
transcendência absoluta, nos céus e na terra. E Ele 
é O Todo-Poderoso, O Sábio.} [Ar-Rum: 27] Allah - 
o Altíssimo - descreveu a Si mesmo como sabedoria 
e se auto denominou Sábio. Diz Allah - o Altíssimo - 
: 

هَٓ لَّٓ أنََهُٓ اَللُّٓ شَهِدَٓ} ٓ باِل قِس طِٓ قاَئمًِا ال عِل مِٓ وَأوُلوُ وَال مَلََئكَِةُٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ هَٓ لَّٓ ۚ   هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ
 {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ

 {Allah testemunha - e assim também, os anjos e 
os dotados de ciência - que não há divindade senão 
Ele, Que tudo mantém com equidade. Não existe 
deus senão Ele, O Todo-Poderoso, O Sábio}. [Al-
Imran: 18] Allah - o Altíssimo - informando acerca 
de Jesus (Que a paz esteja sobre ele) diz que ele 
dialoga com Allah no Dia da Ressurreição, dizendo: 

ب هُمٓ  إنِ}  {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ أنَتَٓ فإَنِكََٓ لهَُمٓ  تغَ فِرٓ  وَإنِ ۚ ٓ عِباَدكَُٓ فإَنِهَُمٓ  تعُذَ ِ
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 {Se os castigas, por certo, são Teus servos. E, se 
os perdoas, por certo, Tu, Tu és O Todo-Poderoso, O 
Sábio.} [Al-Maidah: 118] E Allah - o Altíssimo - disse 
para Moisés (Que a paz esteja sobre ele) quando o 
chamou enquanto estava ao lado do (monte) Tour: 

 {ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ اَللُّٓ أنَاَ إِنَهُٓ مُوسَىَٰٓ ياَ}

 {Ó Moisés! Por certo, Eu, Eu sou Allah, O Todo-
Poderoso, O Sábio.} [An-Naml: 9] 

Ele descreveu o Nobre Alcorão como preciso. Diz 
Allah - o Altíssimo - : 

ٓ الر} كِمَتٓ  كِتاَبٓ  ۚ  لَتٓ  ثمَُٓ آياَتهُُٓ أحُ   {خَبِيرٓ  حَكِيمٓ  لدَنُٓ  مِن فصُ ِ

 {Alif, Lãm, Rã. Este é um Livro, cujos versículos 
são precisos, em seguida, aclarados, da parte de um 
Sábio, Conhecedor.} [Hud: 1] Allah, o Altissimo diz: 

لِكَٓ}  حَىَٰٓ مِمَا ذََٰ مَةِٓ مِنَٓ رَبُّكَٓ إلَِي كَٓ أوَ  علَٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ ال حِك  هًا اَللِّٓ مَعَٓ تجَ   فيِ فَتلُ قىََٰٓ آخَرَٓ إلََِٰ
 {مَد حُورًا مَلوُمًا جَهَنمََٓ

 {Isso é parte da sabedoria, que teu Senhor te 
revelou. E não faças, junto de Allah, outro deus, 
pois, serias lançado na Geena, censurado, banido.} 
[Al-isrá: 39] 

22- Os profetas (Que a paz esteja sobre 

eles) são infalíveis daquilo que transmitem 

acerca de Allah e são infalíveis de tudo o 

que a lógica contraria ou o bom costume 

rejeita. Os profetas são os responsáveis 

pela divulgação das ordens de Allah para 

seus servos e os profetas não têm nenhuma 
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particularidade de senhorio ou divindade; 

pelo contrário, são humanos como os 

restantes humanos, mas Allah - o Altíssimo 

- inspira eles através de suas mensagens. 
Os profetas (Que a paz esteja sobre eles) são 

infalíveis daquilo que divulgam proveniente de 
Allah; porque Allah escolhe suas criaturas 
diferenciadas para transmitirem as suas 
mensagens. Allah - o Altíssimo - diz: 

طَفِي اَللُّٓ} ٓ الناَسِٓ وَمِنَٓ رُسُلًَٓ ال مَلََئكَِةِٓ مِنَٓ يَص   {بَصِيرٓ  سَمِيعٓ  اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 {Allah escolhe mensageiros, entre os anjos e os 
homens. Por certo, Allah é Oniouvinte, Onividente.} 
[Al-Hajj: 75] E o Altíssimo diz: 

ٓ  ٱلَِلَٓ إنَِٓ}  ا ءَادمََٓ ٱصۡطَفىََٰ هِيمَٓ وَءَالَٓ وَنوُح  نَٓ وَءَالَٓ إِبۡرََٰ لمَِينَٓ عَلىَ عِمۡرََٰ  {ٱلۡعََٰ

 {Por certo, Allah escolheu Adão e Noé, e a família 
de Abraão, e a família de Imrãn, sobre os mundos.} 
[Al-Imran: 33] E o Altíssimo diz: 

ٓ  قاَلَٓ}  مُوسَىَٰ تيِ ٱلناَسِٓ عَلىَ ٱصۡطَفَيۡتكَُٓ إِن يِ يََٰ لََٰ مِي بِرِسََٰ  وَكُن ءَاتيَۡتكَُٓ مَا ٓ فَخُذۡٓ وَبكَِلََٰ
نَٓ كِرِينَٓ م ِ َـٰ  {ٱلشَ

 {Allah disse: "Ó Moisés! Por certo, escolhi-te, 
sobre todas as pessoas, para Minhas mensagens e 
Minhas palavras; então, toma o que te concedi e sê 
dos agradecidos."} [Al-Aráf: 144] Os mensageiros 
(Bençãos e paz estejam sobre eles) sabem que 
aquilo que é descido para eles é uma revelação 
divina e eles vêem os anjos descerem com a 
revelação. Allah - o Altíssimo - diz: 
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هِرُٓ فلَََٓ ال غَي بِٓ عالِمُٓ}  تضََىَٰٓ مَنِٓ إلَِّٓ( 26) أحََداً غَي بِهِٓ عَلىََٰٓ يظُ   فإَنَِهُٓ رَسُولٓ  مِن ار 
لكُُٓ  رَب هِِمٓ  رِسَالَّتِٓ أبَ لغَوُا قدَ ٓ أنَ ل ِيعَ لمََٓ( 27) رَصَداً خَل فِهِٓ وَمِنٓ  يدََي هِٓ بَي نِٓ مِن يَس 

صَىَٰٓ لدَيَ هِمٓ  بمَِا وَأحََاطَٓ ءٓ  كُلَٓ وَأحَ   ({28) عَددَاً شَي 

 {Ele é O Sabedor do invisível e não faz aparecer 
Seu invisível a ninguém, (26) 

 Exceto a um Mensageiro, de quem Se agrade; 
então, por certo, Ele introduzirá guardiães adiante 
dele e detrás dele, (27) 

 Para saber se eles, com efeito, transmitiram as 
Mensagens de seu Senhor; e Ele abarca o que há 
junto deles, e enumera todas as cousas, em exato 
número (28)}. [Al-Jinn:26-28] Allah ordenou-lhes a 
transmitir as suas mensagens. Diz Allah - o 
Altíssimo - : 

ٓ رِسَالَتهَُٓ بلَغَ تَٓ فمََا تفَ عَلٓ  لمَٓ  وَإنِ ۚ ٓ رَب كَِٓ مِنٓ إلَِي كَٓ أنُزِلَٓ مَا بلَ ِغٓ  الرَسُولُٓ أيَُّهَا ياَ}  ۚ 
دِي لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ الناَسِٓ مِنَٓ يعَ صِمُكَٓ وَاَللُّٓ مَٓ يَه   {ال كَافِرِينَٓ ال قَو 

 {Ó mensageiro! Transmite o que foi descido de 
teu Senhor, para ti. E, se o não fizeres, não haverás 
transmitido Sua Mensagem. E Allah te protegerá 
dos homens. Por certo, Allah não guia o povo 
renegador da Fé.} [Al-Maidah: 67] E o Altíssimo diz: 

{ٓ سُلَ  رِينَٓ رُّ بَش ِ ٓ ٱلَِلِٓ عَلىَ لِلناَسِٓ يكَُونَٓ لِئلَََٓ وَمُنذِرِينَٓ مُّ
سُلِٓ  بعَۡدَٓ حُجَةُ   ٱلَِلُٓ وَكَانَٓ ٱلرُّ

ا عَزِيزًا  {حَكِيم 

 {Mensageiros por alvissareiros e 
admoestadores, para que não houvesse, da parte 
dos humanos, argumentação diante de Allah, após a 
vinda dos Mensageiros. E Allah é Todo-Poderoso, 
Sábio.} [An-Nissá: 165] 
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Os mensageiros (Que a paz e bençãos esteja 
sobre eles) temem a Allah de forma mais temerosa 
e têm medo d'Ele, então não acrescentam e nem 
diminuem nada nas suas mensagens. Allah - o 
Altíssimo diz: 

ناَ تقََوَلَٓ وَلَوٓ }  قَاَوِيلِٓ بعَ ضَٓ عَلَي  ناَ ثمَُٓ( 45) باِل يمَِينِٓ مِن هُٓ لَْخََذ ناَ( 44) الْ   مِن هُٓ لقََطَع 
نٓ  مِنكُم فمََا( 46) ال وَتِينَٓ  ({47) حَاجِزِينَٓ عَن هُٓ أحََدٓ  م ِ

 E, se ele Nos atribuísse certos ditos, (44) 

 Apanhá-lo-íamos pela destra, (45) 

 Em seguida, cortar-lhe-íamos a aorta, (46) 

 Então, nenhum de vós seria barreira contra sua 
punição (47).} [Al-Haqah: 44 - 47] Ibn Kathir - Que 
Allah tenha misericordia dele - disse: "O Altíssimo 
diz: {E, se ele Nos atribuísse} isto é: se Muhammad 
(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) 
fosse como eles alegam nos caluniando, então ele 
acrescentaria na mensagem ou diminuiria (algo) 
dela ou diria algo de seu próprio (pensamento) e 
atribuiria a nós - mas não - antecipariamos com 
punição a ele, por isso (Allah) diz: {Apanhá-lo-
íamos pela destra}. Diz-se: seu significado é nos 
vingarmos dele pela destra; porque é mais severo 
na opressão. E diz-se: Apanhá-lo-íamos pela destra. 
E o Altíssimo diz: 

عِيسَى ٱلَِلُٓ قاَلَٓ وَإذِۡٓ} يَٓ ٱتخَِذوُنيِ لِلناَسِٓ قلُۡتَٓ ءَأنَتَٓ مَرۡيمََٓ ٱبۡنَٓ يََٰ هَيۡنِٓ وَأمُ ِ  دوُنِٓ مِن إلََِٰ
نكََٓ قاَلَٓ ٱلَِلِٓ   عَلِمۡتهَُ ۥٓ فقَدَۡٓ قلُۡتهُُٓۥ كُنتُٓ إنِ بِحَق  ٓ  لِي لَيۡسَٓ مَا أقَوُلَٓ أنَۡٓ لِيٓ  يكَُونُٓ مَا سُبۡحََٰ
مُٓ أنَتَٓ إِنكََٓ نفَۡسِكَٓ  فيِ مَا أعَۡلمَُٓ وَلَّ ٓ فۡسِينَ فيِ مَا تعَۡلمَُٓ َـٰ  مَا ٓ إلَِّٓ لهَُمۡٓ قلُۡتُٓ مَا.  ٱلۡغُيوُبِٓ عَلَ

ا عَلَيۡهِمۡٓ وَكُنتُٓ وَرَبكَُمۡٓ  رَب يِ ٱلَِلَٓ ٱعۡبدُوُا ٓ أنَِٓ بِهۦِ ٓ أمََرۡتنَيِ  فلَمََا فِيهِمۡٓ  دمُۡتُٓ مَا شَهِيد 
 {شَهِيد ٓ شَيۡءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَأنَتَٓ عَلَيۡهِمۡٓ  ٱلرَقِيبَٓ أنَتَٓ كُنتَٓ توََفَيۡتنَيِ
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 {E recordar-te de quando Allah disse: Ó Jesus, 
filho de Maria! Foste tu quem disseste aos homens: 
Tomai a mim e a minha mãe por duas divindades, 
em vez de Allah? Respondeu: Glorificado sejas! É 
inconcebível que eu tenha dito o que por direito não 
me corresponde. Se tivesse dito, tê-lo-ias sabido, 
porque Tu conheces a natureza da minha mente, ao 
passo que ignoro o que encerra a Tua. Somente Tu 
és Conhecedor do incognoscível. Não lhes disse, 
senão o que me ordenaste: Adorai a Allah, meu 
Senhor e vosso! E enquanto permaneci entre eles, 
fui testemunha contra eles; e quando quiseste 
encerrar os meus dias na terra, foste Tu o seu Único 
observador, porque és Testemunha de tudo.} [Al-
Maidah: 116 - 117] 

Dentre a generosidade de Allah sobre seus 
profetas (Que a paz e bençãos estejam sobre eles) é 
que Ele os mantém firmes na transmissão de suas 
mensagens. Allah - o Altíssimo - diz: 

هِدُٓ إِن يِ قاَلَٓ} هَدوُا اَللَّٓ أشُ  رِكُونَٓ مِمَا بَرِيءٓ  أنَ يِ وَاش   فكَِيدوُنيِ دوُنِهِٓ مِنٓ ( 54) تشُ 
 هُوَٓ إِلَّٓ داَبَةٓ  مِنٓ  مَا وَرَب كُِمٓ  رَب يِ اَللِّٓ عَلىَ توََكَل تُٓ إِن يِ( 55) تنُ ظِرُونِٓ لَّٓ ثمَُٓ جَمِيعاً

تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  عَلىَ يرَب ِٓ إنَِٓ بِناَصِيَتهَِا آخِذ ٓ  {مُس 

 {Disse: Ponho Deus por testemunha, e 
testemunhai vós mesmos que estou isento de tudo 
quanto adorais,(54) Em vez d'Ele. Conspirai, pois, 
todos contra mim, e não me poupeis (55) 

 "Por certo, confio em Allah, meu Senhor e vosso 
Senhor. Não há ser animal algum, sem que Ele lhe 
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apanhe o topete. Por certo, meu Senhor está na 
senda reta." [Hud: 54 - 56] Allah, o Altissimo diz: 

تِنوُنكََٓ كَادوُا وَإنِ} نآَ الذَِي عَنِٓ لَيفَ  حَي  ناَ لِتفَ ترَِيَٓ إلَِي كَٓ أوَ   لَّتخََذوُكَٓ وَإذِاً ۚ ٓ غَي رَهُٓ عَلَي 
لَّٓ( 73) خَلِيلًَٓ كَنُٓ كِدتَٓ لقَدَٓ  ثبََت ناَكَٓ أنَ وَلَو  ئآً إلَِي هِمٓ  ترَ   لَْذَقَ ناَكَٓ إذِاً( 74) قلَِيلًَٓ شَي 

ناَ لكََٓ تجَِدُٓ لَّٓ ثمَُٓ ال مَمَاتِٓ وَضِع فَٓ ال حَياَةِٓ ضِع فَٓ  ({75) نَصِيرًا عَلَي 

 {E, por certo, quase eles te desviaram, 
Muhammad, do que te revelamos, para que 
forjasses, acerca de Nós, outra revelação que esta. 
E, nesse caso, haver-te-iam tomado por amigo, (73) 

 E, se te não houvéssemos tornado firme, com 
efeito, quase te haverias inclinado, um pouco, para 
eles, (74) 

 Nesse caso, haver-te-iamos feito experimentar o 
dobro do castigo da vida e o dobro do da morte. Em 
seguida, não encontrarias, para ti, socorredor 
contra Nós.(75)} [Al-Isrá: 73 - 75] Estes versículos 
e os anteriores são testemunhas e evidências de 
que o Alcorão é uma revelação do Senhor dos 
mundos; porque se fosse da proveniência do 
profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele) não abrangiria igual essas 
palavras dirigidas a ele. 

Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - protege seus 
mensageiros das pessoas. Diz Allah - o Altíssimo: 

ٓ رِسَالَتهَُٓ بلَغَ تَٓ فمََا تفَ عَلٓ  لمَٓ  وَإنِ ۚ ٓ رَب كَِٓ مِن إلَِي كَٓ أنُزِلَٓ مَا بلَ ِغٓ  الرَسُولُٓ أيَُّهَا ياَ}   ۚ 
دِي لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ الناَسِٓ مِنَٓ يعَ صِمُكَٓ وَاَللُّٓ مَٓ يَه   { ال كَافِرِينَٓ ال قَو 

 {Ó mensageiro! Transmite o que foi descido de 
teu Senhor, para ti. E, se o não fizeres, não haverás 
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transmitido Sua Mensagem. E Allah te protegerá 
dos homens. Por certo, Allah não guia o povo 
renegador da Fé.} [Al-Maidah: 67] Allah, o Altissimo 
diz: 

َٓ عَلَي هِمٓ  وَات لُٓ} مِهِٓ قاَلَٓ إذِ ٓ نوُح ٓ نَبأَ مِٓ ياَ لِقَو   وَتذَ كِيرِي مَقاَمِيٓ عَلَي كُم كَبرَُٓ كَانَٓ إنِ قوَ 
مِعوُا توََكَل تُٓ اَللِّٓ فعَلَىَ اَللِّٓ بآِياَتِٓ رَكُمٓ  فأَجَ  رُكُمٓ  يكَُنٓ  لَّٓ ثمَُٓ وَشُرَكَاءَكُمٓ  أمَ  كُمٓ  أمَ   عَلَي 

 { تنُظِرُونِٓ وَلَّٓ إلِيََٓ ضُوااقٓ  ثمَُٓ غُمَةًٓ

 {E recita, para eles, a história de Noé, quando 
disse a seu povo: "Ó meu povo! Se vos é grave minha 
permanência junto de vós e minha lembrança dos 
sinais de Allah, é em Allah que eu confio. 
Determinai, pois, vossa decisão, vós e vossos 
associados; e que vossa decisão não seja obscura 
para vós; em seguida, executai-a contra mim, e não 
me concedais dilação alguma."} [Yúnuss: 71] Allah - 
o Altíssimo - informando acerca do dito de Moisés 
(Que a paz esteja sobre ele) disse: {Disseram: Ó 
Senhor nosso, tememos que ele nos imponha um 
castigo ou que transgrida (a lei)! Deus lhes disse: 
Não temais, porque estarei convosco; ouvirei e 
verei (tudo).} [Tá-Há: 45 - 46] Allah - o Altíssimo - 
elucidou que Ele é protetor de seus mensageiros 
(Que a paz esteja sobre eles) contra seus inimigos, 
assim não chegam a eles com maldade; e o 
Glorificado - o Altíssimo - informou que protege a 
sua revelação, nada se acrescenta nele e nem se 
diminui. Allah - o Altíssimo - diz: 

نُٓ إِناَ} ناَ نَح  ك رَٓ نَزَل   {لَحَافِظُونَٓ لَهُٓ وَإِناَ الذ ِ
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 {Por certo, Nós fizemos descer o Alcorão e por 
certo, dele somos Custódios} [Al-Hijr:9] 

Os profetas (Que a paz esteja sobre eles) são 
infalíveis de tudo o que contradiz a razão ou a 
criação. Allah - o Altíssimo - , elogiando o seu 
profeta Muhammad, diz: 

 {عَظِيمٓ  خُلقُٓ  لعَلَىَ وَإِنكََٓ} 

 {E, por certo, és de magnífica moralidade.} [Al-
Qalam: 4] E Ele disse acerca dele: 

 {بمَِجۡنوُن صَاحِبكُُم وَمَا}

 {E vosso companheiro não é louco} [At-Takwir: 
22] E isso é para que eles possam realizar a melhor 
missão; e os profetas (Que a paz esteja sobre eles) 
são os encarregados pela transmissão das ordens 
de Allah para seus servos, não têm nenhuma 
particularidade de senhorio ou divindade, pelo 
contrário, são seres humanos como outros, que 
Allah inspira através de suas mensagens. Allah - o 
Altíssimo diz: 

نُٓ إنِ رُسُلهُُمٓ  لهَُمٓ  قاَلَتٓ }  ث لكُُمٓ  بَشَرٓ  إلَِّٓ نَح  كِنَٓ م ِ  عِباَدِهِٓ مِنٓ  يَشَاءُٓ مَن عَلىََٰٓ يمَُنُّٓ اَللَّٓ وَلََٰ
ٓ اَللِّٓ بِإذِ نِٓ إلَِّٓ بِسُل طَانٓ  نأَ تِيكَُمٓ أنَ لَناَ كَانَٓ وَمَا ۚ ٓ يَتوََكَلِٓ اَللِّٓ وَعَلىَ ۚ  مِنوُنَٓ فلَ   {ال مُؤ 

 {Seus Mensageiros disseram-lhes: "Certamente, 
não somos senão mortais como vós, mas Allah faz 
mercê a quem quer, entre Seus servos. E não é 
admissível que vos façamos chegar uma 
comprovação senão com a permissão de Allah. E 
que os crentes, então, confiem, em Allah."} 
[Ibrahim: 11] Allah - o Altíssimo - ordenando o seu 
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mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) para que dissesse a seu 
povo: 

ث لكُُمٓ  بَشَرٓ  أنَاَ إِنمََا قلُٓ } هُكُمٓ  أنَمََا إلِيََٓ يوُحَىَٰٓ م ِ
ه ٓ إلََِٰ جُو كَانَٓ فمََن ۚ ٓ وَاحِد ٓ إلََِٰ  لِقاَءَٓ يَر 

رِكٓ  وَلَّٓ صَالِحًا عَمَلًَٓ فلَ يعَ مَلٓ  رَب ِهِٓ  {أحََداً رَب ِهِٓ بعِِباَدةَِٓ يشُ 

 {Dize: "Sou, apenas, um mortal como vós; 
revela-se-me que vosso Deus é Deus Único. Então, 
quem espera pelo deparar de seu Senhor, que faça 
boa ação e não associe ninguém à adoração de seu 
Senhor."} [Al-Kahf:110] 

23- O Islam convoca para a fé na essência 

da maior crença que é a crença em Allah, 

nos seus anjos, a crença nos livros 

celestiais como a Tora, o Evangelho, o 

Salmos - antes de sua distorção - e o 

Alcorão, a crença em todos os profetas e 

mensageiros (Que a paz esteja sobre eles) e 

crer no último deles que é Muhammad 

mensageiro de Allah, o selo dos profetas e 

mensageiros; a crença no Juízo Final e 

sabemos que caso a Vida Mundana fosse a 

final, a vida e a existência seria uma pura 

desordem; e crença no destino e 

predestinação. 
O Islam convoca para a adoração a Allah através 

de maiores adorações e outras além destas. E estas 
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grandiosas adorações Allah teria obrigado a todos 
profetas e mensageiros (Que a paz e bençãos 
estejam sobre eles) e uma das maiores adorações é: 

Primeira: A oração (salat), Allah ordenou aos 
muçulmanos assim como obrigou aos restantes 
profetas e mensageiros (Que a paz e bençãos 
estejam sobre eles), e Allah ordenou o seu profeta, 
o querido Abraão (Que a paz esteja sobre ele) que 
purificasse a sua Casa (Mesquita Sagrada de 
Makkah) para os que circundam (a Kaaba) e os que 
rezam, se inclinam e se prostram. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

ناَ وَإذِ ٓ} بَي تَٓ جَعلَ  ناً ل ِلناَسِٓ مَثاَبَةًٓ ال   وَعَهِد ناَ ۚ ٓ مُصَلًّى إِب رَاهِيمَٓ مَقاَمِٓ مِن وَاتخَِذوُا وَأمَ 

مَاعِيلَٓ إِب رَاهِيمَٓ إلِىََٰٓ رَا أنَ وَإِس  تيَِٓ طَه ِ كَعِٓ وَال عاَكِفِينَٓ لِلطَائفِِينَٓ بَي   {السُّجُودِٓ وَالرُّ

 {E lembrai-vos de quando fizemos da Casa lugar 
de visita e segurança para os homens, e dissemos: 
"Tomai o Maqãm de Abraão por lugar de oração." E 
recomendamos a Abraão e a Ismael: "Purificai 
Minha Casa para os que a circundam e para os que 
estão em retiro e para os que se curvam e se 
prosternam".} [Al-Baqara: 125] Allah obrigou 
acerca dela a Moisés na primeira chamada a Moisés 
(Que a paz esteja sobre ele). Allah - o Altíssimo - diz: 

لعَٓ  رَبُّكَٓ أنَاَ إِن يِ}  وَادِٓ إِنكََٓ ۚ ٓ نعَ لَي كَٓ فاَخ  تكَُٓ وَأنَاَ( 12) طُوًى ال مُقدَسَِٓ باِل  ترَ   اخ 
تمَِعٓ  هَٓ لَّٓ اَللُّٓ أنَاَ إِنَنيِ( 13) يوُحَىَٰٓ لِمَا فاَس  بدُ نيِ أنَاَ إلَِّٓ إلََِٰ  لِذِك رِي الصَلََةَٓ وَأقَمِِٓ فاَع 

(14} ) 
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 "Por certo, Eu sou teu Senhor. Então, tira tuas 
sandálias: por certo, estás no vale sagrado de Tuwã 
(12) 

 {E Eu te escolhi; então, ouve o que te será 
revelado.(13) 

 Por certo, eu sou Allah; não existe deus além de 
Mim; então, adora-Me e cumpre a oração em Minha 
lembrança.(14)} [Tá-Há: 12 - 14] O Messias Jesus 
(Que a paz esteja sobre ele) informou que Allah 
ordenou-lhe a observar a oração e pagar o zakat. 
Disse conforme Allah - o Altíssimo - informou: 

صَانيِ كُنتُٓ مَا أيَ نَٓ مُباَرَكًا وَجَعلََنيِ}  تُٓ مَا وَالزَكَاةِٓ باِلصَلََةِٓ وَأوَ   { حَيًّا دمُ 

 {E me fará abençoado, onde quer que esteja, e 
me recomendará a oração e az-zakat, enquanto 
permanecer vivo.} [Mariam: 31] A oração no Islam 
é permanecer em pé, se inclinar, se prostrar, fazer 
lembrança a Allah, elogios a Allah e súplicas. A 
pessoa deve rezar todos os dias cinco vezes. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

طَىَٰٓ وَالصَلََةِٓ الصَلوََاتِٓ عَلىَ حَافظُِوا}  ِٓ وَقوُمُوا ال وُس   { قاَنِتِينَٓ لِِلَ

 {Custodiai as orações e em particular a oração 
mediana, e levantai-vos sendo devotos a Allah.} [Al-
Baqara:238] Allah, o Altissimo diz: Cumpre a 
oração, do declínio do sol até a escuridão da noite, 
e cumpre a oração da aurora. Por certo, a oração da 
aurora é testemunhada pelos anjos. [Al-Isra:78] E o 
profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - disse: 
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كُوعُٓ فأَمََا) مُوا الرُّ تهَِدوُا السُّجُودُٓ وَأمََا وَجَلَٓ عَزَٓ الرَبَٓ فِيهِٓ فعََظ ِ  الدُّعَاءِٓ فيِ فاَج 
تجََابَٓ أنَٓ   فقَمَِنٓ   (لكَُمٓ  يسُ 

 "Enquanto estiverdes na inclinação, na oração, 
dizei: 'subhana rabi al-azim' e, na prostração, 
esforçai-vos na súplica (pedindo a Allah, o 
Altíssimo, o que quiserdes). Desse modo obtereis a 
aceitação das vossas súplicas" Narrado por Muslim 

Segunda: O zakat, Allah ordenou para os 
muçulmanos assim como ordenou aos profetas e 
mensageiros anteriores (Que a paz e bençãos 
estejam sobre eles), e é uma pequena quantia de 
riqueza - de acordo com as condições e quantidades 
determinadas por Allah - obrigação sobre os bens 
dos ricos que são dados aos pobres e outros, uma 
vez por ano. Allah - o Altíssimo - diz: 

وَالِهِمٓ  مِنٓ  خُذ ٓ}  رُهمُٓ  صَدقَةًَٓ أمَ  يهِم تطَُه ِ  سَكَنٓ  صَلََتكََٓ إنَِٓ ۚ ٓ عَلَي هِمٓ  وَصَل ِٓ بهَِآ وَتزَُك ِ

 { عَلِيمٓ  سَمِيعٓ  وَاَللُّٓ ۚ ٓ لهَُمٓ 

 {Toma de suas riquezas uma caridade, com que 
os purifiques e os dignifiques, e ora por eles: por 
certo, tua oração é lenitivo para eles. E Allah é 
Oniouvinte, Onisciente.} At-Taubah:103] Quando o 
profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - enviou Muazh (Que Allah esteja 
satisfeito com ele) para Iêmen, disse-lhe: 

مًا تأَ تيِ إِنكََٓ» لَٓ قَو   اللهِٓ رَسُولُٓ وَأنَ يِ اللهُٓ إلَِّٓ إلَِهَٓ لَّٓ أنَٓ  شَهَادةَِٓ الىَ فاَد عُهُمِٓ كِتاَبٓ  أهَ 
هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوكَٓ همُٓ  فإَنِٓ  لِم  سَٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ وَجَلَٓ عَزَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ   فيِٓ صَلَوَاتٓ  خَم 
مٓ  كُل ِٓ هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوآ فإَنِٓ  وَلَي لةَٓ  يَو  لِم   فيِٓ صَدقََةًٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ وَجَلَٓ عَزَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ 

وَالِهِمٓ  خَذُٓ أمَ  نِياَئهِِمٓ  مِنٓ  تؤُ   وَكَرَائمَِٓ فإَيِاَكَٓ لِذلَِكَٓ أطََاعُوكَٓ همُٓ  فإَنِٓ  فقَُرَائهِِمٓ  فيِ وَترَُدُّٓ أغَ 

وَالِهِمٓ  لوُمِٓ وَةَٓدعَٓ  وَاتقَِٓ أمَ   «حِجَابٓ  وَجَلَٓ عَزَٓ اللهِٓ وَبَي نَٓ بَي نهََا لَي سَٓ فإَنِهََا ال مَظ 
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 << 'Irás te encontrar com pessoas do Livro (crentes 
das religiões reveladas); Então convida-os a 
prestarem testemunho de que não há outra 
divindade além de Allah, e que eu sou o Seu 
Mensageiro. Quando houverem aceito isso, 
informa-os que Allah lhes prescreveu cinco orações 
(salat) de dia e de noite. Quando houverem aceito 
isto, dize-lhes que Allah tornou obrigatório que 
paguem o zakat (o tributo social), que será cobrado 
dos ricos, entre eles, para ser distribuído entre os 
seus pobres. Quando houverem aceito isso, cuida de 
não lhes tomares como zakat os seus bens mais 
preciosos. Leva em consideração a queixa do 
oprimido, porque não existe barreira entre ela e 
Allah.' >> Narrado por Tirmizi (625). 

Terceira: O jejum; Allah - o Altíssimo - ordenou 
aos muçulmanos assim como aos profetas e 
mensageiros anteriores (Que a paz e bençãos 
estejam sobre eles). Allah - o Altíssimo diz: 

ياَمُٓ عَلَي كُمُٓ كُتِبَٓ آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}  لَعلَكَُمٓ  قَب لِكُمٓ  مِن الذَِينَٓ عَلىَ كُتِبَٓ كَمَا الص ِ
 {تتَقَوُنَٓ

 {Ó vós que credes! É-vos prescrito o jejum como 
foi prescrito aos que foram antes de vós, para 
serdes piedosos.} [Al-Baqara:183] O jejum é: 
abstinência de comer e beber ao longo do dia no 
mês de Ramadan. O jejum educa no espírito o 
querer e a paciência. O Mensageiro de Deus (Que a 
paz e bênçãos de Allah estejam sobre ele) disse: 
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مُٓ: وَجَلَٓ عَزَٓ اَللُّٓ يقَوُلُٓ» زِي وَأنَاَ لِي الصَو  وَتهَُٓ يدَعَُٓ بِهِٓ أجَ  لهَُٓ شَه  بَهُٓ وَأكَ  لِيٓ مِنٓ  وَشُر   أجَ 
مُٓ حَتاَنِٓ وَلِلصَائمِِٓ جُنَة ٓ وَالصَو  حَة ٓ: فَر  حَة ٓ يفُ طِرُٓ حِينَٓ فَر   «رَبَهُٓ يلَ قىَ حِينَٓ وَفَر 

 << Allah - Exaltado e Majestoso diz: "O jejum é meu 
e eu é quem recompensarei, o servo abandona seu 
alimento, sua bebida por minha causa, e o jejum é 
um escudo (contra a prática do mal). O jejuador 
passa por duas alegrias: Alegria quando chega a 
hora da quebra do jejum e quando se encontra com 
o seu Senhor." >> Sahih Al-Bukhari 7492 

Quarta: O Hajj (Peregrinação); Allah ordenou 
para os muçulmanos assim como para os profetas e 
mensageiros anteriores (Que a paz e bençãos esteja 
com eles); Allah ordenou a seu profeta Abraão, o 
querido, (Que a paz esteja sobre ele) a chamar (o 
povo) para o Hajj. Allah - o Altíssimo - diz: 

ِٓ الناَسِٓ فيِ وَأذَ ِن} حَج 
 { عَمِيقٓ  فجَ  ٓ كُل ِٓ مِن يأَ تِينَٓ ضَامِرٓ  كُل ِٓ وَعَلىََٰٓ رِجَالًّٓ يأَ توُكَٓ باِل 

 {E noticia aos homens a peregrinação. Eles te 
virão a pé ou montados em todo magro camelo, 
vindo de cada desfiladeiro distante.} [Al-Hajj: 27] 
Allah ordenou que purificasse a Casa Sagrada para 
os peregrinos. Allah - o Altíssimo - diz: 

ب رَاهِيمَٓ بَوَأ ناَ وَإذِ ٓ} بَي تِٓ مَكَانَٓ لِِْ رِكٓ  لَّٓ أنَ ال  ئاً بيِ تشُ  رٓ  شَي  تيَِٓ وَطَه ِ  لِلطَائفِِينَٓ بَي 
كَعِٓ وَال قاَئمِِينَٓ  { السُّجُودِٓ وَالرُّ

 {E quando indicamos a Abraão o lugar da Casa, 
e ordenamo-Ihe: "Nada associes a Mim, e purifica 
Minha Casa para os que a circundam e para os que, 
nela, oram de pé e para os que se curvam e para os 
que se prosternam."} [Al-Hajj: 26] 
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A Peregrinação (Hajj) é: intencionar a ida a Casa 
Sagrada em Makkah para determinadas ações uma 
vez na vida para aquele que tem condições. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

{ِٓ بَي تِٓ حِجُّٓ الناَسِٓ عَلىَ وَلِِلَ تطََاعَٓ مَنِٓ ال  ٓ سَبِيلًَٓ إلَِي هِٓ اس   عَنِٓ غَنِيٓ  اَللَّٓ فإَنَِٓ كَفَرَٓ وَمَن ۚ 
 { ال عاَلمَِينَٓ

 {E por Allah impende aos homens a 
peregrinação a Casa, a quem até ela possa chegar. E 
quem renega, por certo Allah é bastante a Si mesmo, 
prescindindo dos homens}. [Al-Imran: 97] No Hajj 
os peregrinos muçulmanos se reúnem em único 
lugar adorando o Criador (Glorificado seja) com 
devoção, todos os peregrinos realizam os rituais de 
Hajj de maneira semelhante, as diferenças de 
ambiente, cultura e padrão de vida são inexistentes. 
24- Uma das maiores distinções dos atos de 

adoração no Islam é que suas execuções, 

seus períodos e suas condições foram 

prescritas por Allah - Glorificado seja -, e 

foram transmitidas pelo seu mensageiro 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele), não houve interferência do ser 

humano acrescentando ou diminuindo 

(algo) até hoje. Todos profetas (Que a paz 
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esteja sobre eles) convocaram para essas 

maiores adorações. 
Uma das maiores distinções dos atos de 

adoração no Islam é que suas execuções, seus 
períodos e suas condições foram prescritas por 
Allah - Glorificado seja -, e foram transmitidas pelo 
seu mensageiro (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele), não houve interferência do ser 
humano acrescentando ou diminuindo (algo) até 
hoje. Diz o Altíssimo: 

مَٓ لكَُمُٓ وَرَضِيتُٓ نعِۡمَتيِ عَلَيۡكُمۡٓ وَأتَۡمَمۡتُٓ دِينكَُمۡٓ لكَُمۡٓ أكَۡمَلۡتُٓ ٱلۡيَوۡمَٓ}  سۡلََٰ آ  ٱلِْۡ  {دِين 

 {Hoje eu aperfeicoei a religião para vós, 
completei meu favor sobre vós, e escolhi para vós o 
Islam como religiao.} [Al-Maidah:3] Allah, o 
Altissimo diz: 

طٓ  عَلَىَٰٓ إِنكََٓ إلَِيۡكَٓ  أوُحِيَٓ بٱِلذَِيٓ  فٱَسۡتمَۡسِكۡٓ} سۡتقَِيم ٓ صِرََٰ  {مُّ

 {Então, atém-te ao que te foi revelado. Por certo, 
estás na senda reta.} [Az-Zukhruf: 43] Allah, o 
Altíssimo, diz acerca da oração (salat): 

ٓ جُنوُبكُِمٓ  وَعَلىََٰٓ وَقعُوُداً قِياَمًا اَللَّٓ فاَذ كُرُوا الصَلََةَٓ قضََي تمُُٓ فإَذِاَ} مَأ نَنتمُٓ  فإَذِاَ ۚ   اط 
ٓ الصَلََةَٓ فأَقَِيمُوا مِنِينَٓ عَلىَ كَانَتٓ  الصَلََةَٓ إنَِٓ ۚ  قوُتاً كِتاَباً ال مُؤ   {مَو 

 {E, quando houverdes encerrado a oração, 
lembrai-vos de Allah, estando de pé ou assentados 
ou deitados. E, quando estiverdes em segurança, 
cumpri a oração. Por certo, a oração, para os 
crentes, é prescrição com tempos marcados.} [An-
Nissa:103] E o Altíssimo diz sobre gasto de zakat: 



 

87 

تُٓ إِنمََا}  كِينِٓ لِلۡفقَُرَا ءِٓ ٱلصَدقَََٰ مِلِينَٓ وَٱلۡمَسََٰ قاَبِٓ وَفيِ قلُوُبهُُمۡٓ وَٱلۡمُؤَلفََةِٓ عَلَيۡهَا وَٱلۡعََٰ  ٱلر ِ
رِمِينَٓ نَٓ فَرِيضَةٓ  ٱلسَبِيلِٓ  وَٱبۡنِٓ ٱلَِلِٓ سَبِيلِٓ وَفيِ وَٱلۡغََٰ  {حَكِيمٓ  عَلِيمٓ  وَٱلَِلُٓ ٱلَِلِٓ  م ِ

 {As sadaqãts, as ajudas caridosas, são apenas, 
para os pobres e os necessitados e os encarregados 
de arrecadá-las e aqueles, cujos corações estão 
prestes a harmonizar-se com o Islam e os escravos, 
para se alforriarem, e os endividados e os 
combatentes no caminho de Allah e o filho do 
caminho, o viajante em dificuldades, é preceito de 
Allah. E Allah é Onisciente, Sábio.} [Taubah:60] O 
Altíssimo diz sobre o jejum: 

ى ٱلۡقرُۡءَانُٓ فِيهِٓ أنُزِلَٓ ٱلذَِيٓ  رَمَضَانَٓ شَهۡرُٓ}  تٓ  ل ِلناَسِٓ هدُ  نَٓ وَبَي ِنََٰ  وَٱلۡفرُۡقاَنِٓ  ٱلۡهُدىََٰٓ م ِ
ٓ عَلىََٰٓ أوَۡٓ مَرِيضًا كَانَٓ وَمَن فلَۡيَصُمۡهُٓ  ٱلشَهۡرَٓ مِنكُمُٓ شَهِدَٓ فمََن نۡٓ فعَِدةَٓ  سَفَر   أخَُرَٓ  أيَاَمٓ  م ِ

 مَا عَلىََٰٓ ٱلَِلَٓ وَلِتكَُب ِرُوا ٓ ٱلۡعِدةََٓ وَلِتكُۡمِلوُا ٓ ٱلۡعسُۡرَٓ بكُِمُٓ يرُِيدُٓ وَلَّٓ ٱلۡيسُۡرَٓ بكُِمُٓ ٱلَِلُٓ يرُِيدُٓ
كُمۡٓ  {تشَۡكُرُونَٓ وَلعَلَكَُمۡٓ هَدىََٰ

 {Ramadan é o mês em que foi revelado o 
Alcorão, como orientação para a humanidade e 
como evidências da orientação e do critério de 
julgar. Então, quem de vós presenciar esse mês, que 
nele jejue; e quem estiver enfermo ou em viagem, 
que jejue o mesmo número de outros dias. Allah vos 
deseja a facilidade, e não vos deseja a dificuldade. E 
fê-lo para que inteireis o número prescrito, e para 
que magnifiqueis a Allah, porque vos guiou, e para 
serdes agradecidos.} [Al-Baqara:185.] O Altíssimo 
disse sobre o Hajj (Peregrinação): 

ت  ٓ أشَۡهُر ٓ ٱلۡحَجُّٓ}   فيِ جِداَلَٓ وَلَّٓ فسُُوقَٓ وَلَّٓ رَفَثَٓ فلَََٓ ٱلۡحَجَٓ فِيهِنَٓ فَرَضَٓ فمََن مَعۡلوُمََٰ
 ِٓ ٓ مِنۡٓ تفَۡعلَوُا ٓ وَمَا ٱلۡحَج  ٓ  ٱلزَادِٓ خَيۡرَٓ فإَنَِٓ وَتزََوَدوُا ٓ ٱلَِلُٓ  يعَۡلمَۡهُٓ خَيۡر   وَٱتقَوُنِٓ ٱلتقَۡوَىَٰ

لِي َـٰ أوُ   {بِٓٱلْۡلَۡبََٰٓ يَ
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 {A peregrinação se faz em meses determinados. 
E quem neles se propõe a peregrinação, então, não 
haverá união carnal nem perversidade nem 
contenda, na peregrinação. E o que quer que façais 
de bom, Allah o sabe. E abastecei-vos; e por certo, o 
melhor abastecimento é a piedade. E temei-Me, ó 
dotados de discernimento!} [Al-Baqara:197] Todos 
os profetas - Que a paz esteja sobre eles - 
convocaram para a prática dessas grandiosas 
adorações 

25- Mensageiro do Islam é Muhammad filho 

de Abdullah da descendência de Ismael 

filho de Abraão (Que a paz esteja com eles). 

Nasceu em Makkah no ano 571 

(Gregoriano), ali recebeu a revelação e 

depois emigrou para Medina e nunca 

compartilhou com seu povo nos assuntos 

de ídolos mas participava nas ações 

louváveis, tinha um magnífico caráter antes 

de sua revelação, seu povo o denominava: o 

confiável. Allah o revelou quanto atingiu a 

idade de quarenta anos, o apoiou através 

de de grandiosos sinais (milagres) e o mais 

grandioso deles é o Nobre Alcorão, é o 

maior milagre dos profetas, é um dos 

milagres dos profetas que permanece até 
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hoje. Quando Allah completou a religião 

para ele e o mensageiro transmitiu com 

muita intensidade, morreu enquanto tinha 

a idade de sessenta e três (63) anos e foi 

enterrado na cidade de Medina - Que a paz 

e bençãos de Allah estejam sobre ele -. O 

profeta Muhammad (Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele) é o selo dos 

profetas e mensageiros, Allah o revelou 

com a orientação e a verdadeira religião 

para tirar as pessoas das trevas dos ídolos, 

descrença e ignorância para a luz da 

unicidade (tauhid) e fé, Allah testemunhou 

que enviou-o como um divulgador de seu 

caminho com sua permissão. 
O Mensageiro do Islam é Muhammad filho de 

Abdullah da descendência de Ismael filho de 
Abraão (Que a paz esteja com eles). Nasceu em 
Makkah no ano 571 (Gregoriano), ali recebeu a 
revelação e depois emigrou para Medina e nunca 
compartilhou com seu povo nos assuntos de ídolos 
mas participava nas ações louváveis, tinha um 
magnífico caráter antes de sua revelação; seu 
Senhor o descreveu como de magnífica moralidade. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

 { عَظِيمٓ  خُلقُٓ  لعَلَىََٰٓ وَإِنكََٓ}
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 {E, por certo, és de magnífica moralidade.} [Al-
Qalam: 4] Allah o revelou quanto atingiu a idade de 
quarenta anos, o apoiou através de grandiosos 
sinais (milagres) e o mais grandioso deles é o Nobre 
Alcorão. O mensageiro de Allah (Que a paz e 
bênçãos de Allah estejam sobre ele) disse: 

بِياَءِٓ مِنَٓ مَا»  أوُتِيتُٓ الذَِي كَانَٓ وَإِنمََا البَشَرُٓ عَلَي هِٓ آمَنَٓ مِث لهُٓ مَا أعُ طِيَٓ إلَِّٓ نَبيِٓ  الْنَ 
ياً حَاهُٓ وَح  جُو إلِيََٓ اَللُّٓ أوَ  ثرََهمُٓ  أكَُونَٓ أنَٓ  فأَرَ  مَٓ تاَبعِاً أكَ   «القِيَامَةِٓ يَو 

 << Não há nenhum dos profetas que não foi 
concedido um sinal (milagre igual) e o ser humano 
teve crença nele, e o que fui concedido foi uma 
revelação que Allah inspirou para mim, então 
desejo que eu seja o mais seguido no Dia da 
Ressurreição. >> Sahih Al-Bukhari O Nobre Alcorão 
é uma revelação de Allah para o seu mensageiro - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele -. 
Allah diz sobre o Alcorão: 

لِكَٓ}  ٓ رَي بَٓ لَّٓ ال كِتاَبُٓ ذََٰ ٓ فِيهِٓ ۚ   { ل ِل مُتقَِينَٓ هدُىً ۚ 

 {Esse é o Livro. Nele, não há dúvida alguma. É 
orientação para os piedosos.} [Al-Baqara: 2] E Allah 
- o Altíssimo - diz sobre isso: 

آنَٓ يَتدَبََرُونَٓ أفَلَََٓ} ٓ ال قرُ  تلََِفاً فِيهِٓ لَوَجَدوُا اَللِّٓ غَي رِٓ عِندِٓ مِنٓ  كَانَٓ وَلَوٓ  ۚ   {كَثِيرًا اخ 

 E não ponderam eles o Alcorão? E, fosse vindo 
de outro que Allah, encontrariam nele muitas 
discrepâncias. [An-Nissá: 82] Allah desafiou os 
gênios (jiin) e os humanos que tragam um livro 
igual o Alcorão. Diz Allah - o Altíssimo -: 
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تمََعَتِٓ لَئنِِٓ قلُ} نسُٓ اج  ِ ذاَ بمِِث لِٓ يأَ توُا أنَ عَلىََٰٓ وَال جِنُّٓ الْ  آنِٓ هََٰ  بمِِث لِهِٓ يَأ توُنَٓ لَّٓ ال قرُ 

ٓ بعَ ضُهُمٓ  كَانَٓ وَلَوٓ   {ظَهِيرًا لِبعَ ض 

 {Dize: "Se os humanos e os jinns se juntassem, 
para fazer vir algo igual a este Alcorão, não fariam 
vir nada igual a ele, ainda que uns deles fossem 
coadjutores dos outros."} [Al-Isrá: 88] Allah 
desafiou-os que tragam dez capítulos (surah) igual 
ao Alcorão. Diz Allah - o Altíssimo - : 

ث لِهِٓ سُوَرٓ  بعَِش رِٓ فأَ توُا قلُٓ  ۚ ٓ اف ترََاهُٓ يقَوُلوُنَٓ أمَٓ }  تطََع تمُ مَنِٓ وَاد عُوا مُف ترََياَتٓ  م ِ  اس 
ن  { صَادِقِينَٓ كُنتمُٓ  إنِ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ

 {Ou eles dizem: "Ele o forjou?" Dize: "Então, 
fazei vir dez suras iguais à dele e para isso, convocai 
quem puderdes, em vez de Allah, se sois verídicos."} 
[Hud: 13] Allah desafiou-os que tragam um capítulo 
(surah) igual (ao Alcorão). Diz Allah - o Altíssimo - : 
{E se estais em dúvida acerca do que fizemos descer 
sobre Nosso servo, fazei vir uma sura(1) igual à 
dele, e convocai vossas testemunhas, em vez de 
Allah, se sois verídicos.} [Al-Baqara: 23] 

O Nobre Alcorão, é um dos únicos milagres dos 
profetas que permanece até hoje. Quando Allah 
completou a religião para ele, o mensageiro a 
transmitiu com muita intensidade, morreu 
enquanto tinha a idade de sessenta e três (63) anos 
e foi enterrado na cidade de Medina - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele -. 
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O mensageiro Muhammad - Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele - é o selo dos profetas e 
mensageiros. Allah - o Altíssimo - diz: 

ن أحََدٓ  أبَاَ مُحَمَد ٓ كَانَٓ مَا}  جَالِكُمٓ  م ِ كِن ر ِ  اَللُّٓ وَكَانَٓ ۚ ٓ النَبِي ِينَٓ وَخَاتمََٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ وَلََٰ
ءٓ  بكُِل ِٓ  { عَلِيمًا شَي 

 {Muhammad não é pai de nenhum de vossos 
homens, mas o mensageiro de Allah e o selo dos 
Profetas. E Allah, de todas as cousas, é Onisciente.} 
[Al-Ahzab: 40] Segundo Abu Huraira - Que Allah 
esteja satisfeito com ele - relatou que o mensageiro 
de Allah - Que a paz e bênçãos de Allah esteja sobre 
ele - disse: 

بِياَءِٓ وَمَثلََٓ مَثلَِي إنَِٓ» تاً بَنىَ رَجُلٓ  كَمَثلَِٓ قَب لِي مِنٓ  الْنَ  سَنَهُٓ بَي  مَلهَُٓ فأَحَ  ضِعَٓ إلَِّٓ وَأجَ   مَو 
 هَذِهِٓ وُضِعتَٓ  هَلََٓ وَيقَوُلوُنَٓ لَهُٓ وَيعَ جَبوُنَٓ بِهِٓ يَطُوفوُنَٓ الناَسُٓ فَجَعَلَٓ زَاوِيَةٓ  مِنٓ  لَبِنَةٓ 

 «النَبِي ِينَٓ خَاتمُِٓ وَأنَاَ اللَبِنَةُٓ فأَنَاَ: قاَلَٓ اللَبِنَة؟ُ

 << O meu exemplo e o exemplo dos profetas antes 
de mim é como um homem que costroi uma casa 
tornando-a melhor e embelezando-a exceto um 
espaço do bloco do canto; então, as pessoas dão 
volta e admiram-na, e dizem: Se colocasse este 
bloco; ele disse: então, eu sou o bloco e eu sou o selo 
dos profetas. >> Sahih Al-Bukhari No Evangelho, o 
Messias (Que a paz esteja com ele) dando boas 
novas acerca do mensageiro Muhammah - Que a 
paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: "A 
pedra que os construtores rejeitaram tornou-se a 
cabeça angular, vocês nunca leram nos livros: Jesus 
disse a eles através do Senhor que isso era 
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surpreendente aos nossos olhos?" No livro da Torá 
que existe hoje, é mencionado nas palavras de Allah 
para Moisés - Que a paz esteja sobre ele -: 
"Estabeleça um profeta para eles dentre seus 
irmãos como você e coloque minhas palavras na 
boca dele, e ele lhes falará tudo o que eu ordeno." 

Allah enviou o profeta Muhammad (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) com a 
orientação e a verdadeira religião, e Allah 
testemunhou que ele esta no caminho da verdade e 
que enviou-o como um divulgador de seu caminho 
com sua permissão. Allah - o Altíssimo - diz: 

كِنِٓ}
هَدُٓ اَللُّٓ لََٰ هَدوُنَٓ وَال مَلََئكَِةُٓ ۚ ٓ بعِِل مِهِٓ أنَزَلَهُٓ ۚ ٓ إلَِي كَٓ أنَزَلَٓ بمَِا يَش  ٓ يَش   باِلَِلِٓ وَكَفىََٰٓ ۚ 

 {شَهِيداً

 {Mas Allah testemunha o que fez descer para ti. 
Ele o fez descer com Sua ciência. E os anjos, 
também, o testemunham. E basta Allah por 
Testemunha!} [An-Nissá: 166] Allah, o Altissimo 
diz: 

سَلَٓ الذَِي هُوَٓ} هِرَهُٓ ال حَق ِٓ وَدِينِٓ باِل هُدىََٰٓ رَسُولَهُٓ أرَ  ينِٓ عَلىَ لِيظُ  ٓ كُل ِهِٓ الد ِ  وَكَفىََٰٓ ۚ 
 {شَهِيداً باِلَِلِٓ

 {Ele é Quem enviou Seu Mensageiro com a 
Orientação e a religião da verdade, para fazê-la 
prevalecer sobre todas as religiões. E basta Allah 
por Testemunha.} [Al-Fath:28] Allah o enviou com 
a orientação (Alcorão) para tirar as pessoas das 
trevas dos ídolos, incredulidade e ignorância para a 
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luz da unicidade (tauhid) e fé (íman). Allah - o 
Altíssimo - diz: 

دِي} وَانَهُٓ اتبَعََٓ مَنِٓ اَللُّٓ بِهِٓ يهَ  رِجُهُم السَلََمِٓ سُبلَُٓ رِض  نَٓ وَيخُ   النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ م ِ
دِيهِمٓ  بإِذِ نِهِٓ تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  إلِىََٰٓ وَيهَ  س   {مُّ

 {Allah guia, com ele, os que seguem Seu agrado 
aos caminhos da paz; e fá-los sair, com Sua 
permissão, das trevas para a Luz, e guia-os a uma 
senda reta.} [Al-Maidah: 16] Allah, o Altissimo diz: 

ٓ الر} رِجَٓ إلَِي كَٓ أنَزَل ناَهُٓ كِتاَبٓ  ۚ   إلِىََٰٓ رَب هِِمٓ  بإِذِ نِٓ النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ مِنَٓ الناَسَٓ لِتخُ 
 { ال حَمِيدِٓ ال عَزِيزِٓ صِرَاطِٓ

 {Alif, Lãm, Rã. Este é um Livro, que fizemos 
descer para ti, Muhammad, a fim de fazeres sair os 
homens das trevas para a Luz, com a permissão de 
seu Senhor, para a senda do Todo-Poderoso, do 
Louvável.} [Ibrahim: 1] 
26- A legislação islâmica pela qual o profeta 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele) trouxe é última dentre 

as mensagens divinas; as leis divinas são 

completas, há virtude na religião dos 

humanos e sua vida mundana e protege em 

primeiro lugar: as religiões das pessoas, 

suas vidas, seus bens, seus juízos e suas 

descendências; elas revogam todas as 

legislações anteriores assim como as 
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legislações anteriores revogavam umas as 

outras. 
A legislação islâmica pela qual o profeta 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele) trouxe é a última dentre as mensagens e 
leis divinas; Allah inteirou a religião através dessa 
mensagem e completou a graça para os humanos 
pela revelação do mensageiro Muhammad (Que a 
paz e bençãos de Allah estejam sobre ele). Allah - o 
Altíssimo - disse: 

مَٓ} مَل تُٓ ال يَو  تُٓ دِينكَُمٓ  لكَُمٓ  أكَ  لََمَٓ لكَُمُٓ وَرَضِيتُٓ نعِ مَتيِ عَلَي كُمٓ  وَأتَ مَم  س  ِ  {دِيناً الْ 

 {Hoje, eu inteirei vossa religião, para vós, e 
completei Minha graça para convosco e agradei-Me 
do Islam como religião para vós.} [Al-Maidah:3] 

A legislação islâmica é completa, nela há virtude 
da religião dos humanos e sua vida mundana; 
porque reúne tudo o que houve nas legislações 
anteriores, então inteirou e complementou. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

ذاَ إنَِٓ}  آنَٓ هََٰ دِي ال قرُ  رُٓ أقَ وَمُٓ هِيَٓ لِلَتيِ يهَ  مِنِينَٓ وَيبَُش ِ  الصَالِحَاتِٓ يعَ مَلوُنَٓ الذَِينَٓ ال مُؤ 
رًا لهَُمٓ  أنََٓ  { كَبِيرًا أجَ 

 {Por certo, este Alcorão guia ao caminho mais 
reto e alvissara aos crentes, que fazem as boas 
obras, que terão grande prêmio.} [Al-Isrá: 9] A 
legislação islâmica livra das pessoas os fardos que 
haviam nos povos anteriores. Allah - o Altíssimo - 
diz: 
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يَٓ النَبيَِٓ الرَسُولَٓ يَتبَعِوُنَٓ الذَِينَٓ} مُ ِ توُباً يَجِدوُنَهُٓ الَذِي الْ  رَاةِٓ فيِ عِندهَمُٓ  مَك   التوَ 
نجِيلِٓ ِ مُٓ الطَي ِباَتِٓ لهَُمُٓ وَيحُِلُّٓ ال مُنكَرِٓ عَنِٓ وَيَن هَاهمُٓ  باِل مَع رُوفِٓ يأَ مُرُهمُ وَالْ   وَيحَُر ِ

هُمٓ  يَضَعُٓوَٓ ال خَباَئِثَٓ عَلَي هِمُٓ رَهمُٓ  عَن  غَ لََلَٓ إِص  ٓ عَلَي هِمٓ  كَانَتٓ  الَتيِ وَالْ   آمَنوُا فاَلذَِينَٓ ۚ 
ئكَِٓ ۚ ٓ مَعَهُٓ أنُزِلَٓ الذَِي النُّورَٓ وَاتبَعَوُا وَنَصَرُوهُٓ وَعَزَرُوهُٓ بِهِٓ  {ال مُف لِحُونَٓ همُُٓ أوُلََٰ

 {Os que seguem o mensageiro, o profeta iletrado 
que eles encontram escrito junto deles, na Tora e no 
Evangelho - o qual lhes ordena o que é conveniente 
e os coíbe do reprovável, e torna lícitas para eles, as 
cousas benignas e torna ilícitas para eles, as cousas 
malignas e os livra de seus fardos e dos jugos a eles 
impostos. Então, os que crêem nele e o amparam e 
o socorrem e seguem a luz, que foi descida, e está 
com ele esses são os bem-aventurados.} [Al-Araaf: 
157] 

A legislação islâmica revoga todas as legislações 
anteriores. Allah - o Altíssimo - diz: 

ناَ}  قاً باِل حَق ِٓ ال كِتاَبَٓ إلَِي كَٓ وَأنَزَل   ۚ ٓ عَلَي هِٓ وَمُهَي مِناً ال كِتاَبِٓ مِنَٓ يدَيَ هِٓ بَي نَٓ ل ِمَا مُصَد ِ
كُم وَاءَهمُٓ  تتَبَعِٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ اَللُّٓ أنَزَلَٓ بمَِآ بَي نهَُم فاَح  ٓ ال حَق ِٓ مِنَٓ جَاءَكَٓ عَمَا أهَ  ناَ لِكُل ٓ  ۚ   جَعلَ 

عَٓ مِنكُمٓ  ٓ وَمِن هَاجًا ةًٓشِر  كِن وَاحِدةًَٓ أمَُةًٓ لجََعلَكَُمٓ  اَللُّٓ شَاءَٓ وَلَوٓ  ۚ  يَب لوَُكُمٓ  وَلََٰ  مَا فيِ ل ِ

تبَقِوُا ۚ ٓ آتاَكُمٓ  ٓ ال خَي رَاتِٓ فاَس  جِعكُُمٓ  اَللِّٓ إلِىَ ۚ   فِيهِٓ كُنتمُٓ  بمَِا فَينَُب ِئكُُم جَمِيعاً مَر 
تلَِفوُنَٓ  { تخَ 

 {E, para ti, Muhammad, fizemos descer o Livro, 
com a verdade, para confirmar os Livros que 
haviam antes dele e para prevalecer sobre eles. 
Então, julga, entre eles conforme o que Allah fez 
descer. E não sigas tuas paixões, desviando-te do 
que te chegou da Verdade. Para cada um de vós, 
fizemos uma legislação e um plano. E, se Allah 
quisesse, haveria feito de vós uma única 
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comunidade, mas não o fez, para pôr-vos à prova, 
com o que vos concedeu. Então, emulai-vos, pelas 
boas ações. A Allah será o retorno de todos vós. E 
Ele vos informará daquilo de que discrepáveis.} [Al-
Maidah: 48] O Nobre Alcorão que engloba a 
legislação veio confirmar o que há nos livros 
divinos anteriores a ele, como árbitro e revogador 
deles. 

27- Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - 

não aceita outra religião além do Islam pelo 

qual o mensageiro Muhammad (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) trouxe; 

aquele que se converte a uma religião fora 

do Islam, não lhe será aceite. 
Após a revelação do Muhammad (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele), Allah- 
Glorificado seja, o Altíssimo - não aceita outra 
religião além do Islam pelo qual trouxe o 
mensageiro Muhammad (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele), e quem busca além da 
religião do Islam, não lhe será aceite. Allah - o 
Altíssimo - diz 

لََمِٓ غَي رَٓ يَب تغَِٓ وَمَن} س  ِ خِرَةِٓ فيِ وَهُوَٓ مِن هُٓ يقُ بَلَٓ فلَنَ دِيناً الْ   {ال خَاسِرِينَٓ مِنَٓ الْ 

 {E quem busca outra religião que o Islam, ela 
não lhe será aceita e ele na Derradeira Vida, será 
dos perdedores.} [Al-Imran: 85] Allah, o Altissimo 
diz: 
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ينَٓ إنَِٓ}  لََمُٓ اَللِّٓ عِندَٓ الد ِ س  ِ تلََفَٓ وَمَا ۚ ٓ الْ   مَا بعَ دِٓ مِن إلَِّٓ ال كِتاَبَٓ أوُتوُا الذَِينَٓ اخ 
ياً ال عِل مُٓ جَاءَهمُُٓ فرُٓ  وَمَن ۚ ٓ بَي نهَُمٓ  بغَ   {ال حِسَابِٓ سَرِيعُٓ اَللَّٓ فإَنَِٓ اَللِّٓ بِآياَتِٓ يكَ 

 {Por certo, a religião perante Allah é o Islam. E 
aqueles, aos quais fora concedido o Livro, não 
discreparam senão após a ciência haver-lhes 
chegado, movidos por agressividade entre eles. E 
quem renega os sinais de Allah, por certo, Allah é 
Destro no ajuste de contas.} [Al-Imran: 19] E este 
Islam é a crença de Abraão, o querido - Que a paz 
esteja sobre ele -. Allah, o Altíssimo, diz: 

غَبُٓ وَمَن} لَةِٓ عَن يَر  ٓ نفَ سَهُٓ سَفِهَٓ مَن إلَِّٓ إِب رَاهِيمَٓ م ِ طَفَي ناَهُٓ وَلقَدَِٓ ۚ  يآَ فيِ اص   ۚ ٓ الدُّن 
خِرَةِٓ فيِ وَإِنَهُٓ  {الصَالِحِينَٓ لمَِنَٓ الْ 

 {E quem, pois, rejeita a crença de Abraão senão 
aquele cuja alma se perde na inépcia? E, com efeito, 
escolhemo-lo na vida terrena, e por certo, na 
Derradeira Vida será dos íntegros.} [Al-Baqara: 
130] Allah, o Altissimo diz: 

سَنُٓ وَمَنٓ } مَنٓ  دِيناً أحَ  لمََٓ م ِ هَهُٓ أسَ  ِٓ وَج  سِنٓ  وَهُوَٓ لِِلَ  ۚ ٓ حَنِيفآً إِب رَاهِيمَٓ مِلَةَٓ وَاتبَعََٓ مُح 
 {خَلِيلًَٓ إِب رَاهِيمَٓ اَللُّٓ وَاتخََذَٓ

 {E quem melhor em religião que aquele que 
entrega sua face a Allah enquanto benfeitor, e segue 
a crença de Abraão, monoteísta sincero? E Allah 
tomou Abraão por amigo.} [An-Nissá: 125] Allah - o 
Altíssimo - ordenou o seu mensageiro Muhammad 
(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) a 
dizer: 

تقَِيمٓ  صِرَاطٓ  إلِىََٰٓ رَب يِٓ هَداَنيِ إِنَنيِ قلُٓ } س  لَةَٓ قِيمًَا دِيناً مُّ ٓ حَنِيفاً إِب رَاهِيمَٓ م ِ  كَانَٓ وَمَآ ۚ 
رِكِينَٓ مِنَٓ  {ال مُش 
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 {Dize: "Por certo, meu Senhor guiou-me a uma 
senda reta: a uma religião justa, a crença de Abraão, 
monoteísta sincero, e que não era dos idólatras."} 
[Al-Anaam: 161] 

28- O Nobre Alcorão é o Livro pelo qual 

Allah revelou para o profeta Muhammad 

(Que a paz e bençãos de Allah estejam 

sobre ele) é palavra do Senhor dos mundos. 

Allah desafiou aos humanos e gênios 

(jinn's) que tragam um livro igual ou um 

capítulo igual e o desafio continua em pé 

até hoje. O Nobre Alcorão responde a 

muitas questões importantes que 

confudem milhões de pessoas; o Alcorão 

Sagrado está protegido até hoje em língua 

árabe pelo qual foi revelado e não se 

subtraiu nenhuma letra e está impresso e 

publicado, é um livro que vale a pena a 

leitura ou a leitura dos seus significados. 

Assim como a Sunnah do profeta 

Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele), seus ensinamentos e 

sua biografia está protegida e transmitida 

de acordo com uma série de narradores 

confiáveis e está impressa em língua árabe 
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pelo qual o mensageiro (Que a paz e 

bençãos de Allah estejam sobre ele) falava 

e traduzido para muitas línguas. O Sagrado 

Alcorão e a Sunnah do mensageiro (Que a 

paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) 

são as únicas fontes das regras do Islam e 

suas legislações, não é levado de 

manifestações de indivíduos atribuídos a 

ele; mas sim leva-se a partir da revelaçao 

divina: Alcorão Sagrado e Sunnah profética. 
O Alcorão Sagrado é o livro pelo qual Allah 

revelou para o mensageiro árabe, Muhammad (Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) em 
língua árabe e é palavra do Senhor dos mundos. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

وحُٓ بِهِٓ نَزَلَٓ( 192) ال عاَلمَِينَٓ رَب ِٓ لَتنَزِيلُٓ وَإِنَهُٓ}  مَِينُٓ الرُّ  قلَ بكَِٓ عَلىََٰٓ( 193) الْ 
بِينٓ  عَرَبيِ  ٓ بلِِسَانٓ ( 194) ال مُنذِرِينَٓ مِنَٓ لِتكَُونَٓ  ({195) مُّ

 {E, por certo, ele é a revelação descida do Senhor 
dos mundos, (192) 

 "Com a qual o leal Espírito desceu, (193) 

 Sobre teu coração, Muhammad, para que sejas 
dos admoestadores, (194) 

 Em língua árabe, castiça e clara, (195)} 
[Ashuaraa: 192 - 195] Allah, o Altissimo diz: 

آنَٓ لَتلُقَىَ وَإِنكََٓ}   { عَلِيمٓ  حَكِيمٓ  لدَنُٓ  مِن ال قرُ 
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 E, por certo, a ti, Muhammad, é conferido o 
Alcorão, da parte de Um Sábio, Onisciente. [An-
Naml: 6] Este Alcorão é uma revelação de Allah e 
uma confirmação dos livros celestiais revelados 
anteriormente. Allah - o Altíssimo - diz: 

ذاَ كَانَٓ وَمَا} آنُٓ هََٰ ترََىَٰٓ أنَ ال قرُ  كِن اَللِّٓ دوُنِٓ مِن يفُ  دِيقَٓ وَلََٰ  يدَيَ هِٓ بَي نَٓ الذَِي تصَ 
 {ال عاَلمَِينَٓ رَب ِٓ مِن فِيهِٓ رَي بَٓ لَّٓ ال كِتاَبِٓ وَتفَ صِيلَٓ

 {E não é admissível que este Alcorão seja forjado 
por fora de Allah, mas é a confirmação do que havia 
antes dele e aclaração do Livro indubitável, do 
Senhor dos mundos.} [Yúnuss: 37] O Alcorão 
Sagrado detalha a maioria das questões pelas quais 
os judeus e cristãos se divergiram em suas religiões, 
Allah - o Altíssimo - diz: 

ذاَ إنَِٓ} آنَٓ هََٰ رَائِيلَٓ بَنيِ عَلىََٰٓ يقَصُُّٓ ال قرُ  ثرََٓ إِس  تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ همُٓ  الذَِي أكَ   { يَخ 

 {Por certo, este Alcorão narra aos filhos de Israel 
a maioria daquilo de que discrepam.} [An-Naml: 
76] O Alcorão Sagrado contém provas e evidências 
que se observam como argumento sobre todas as 
pessoas no conhecimento da realidade relativa a 
Allah - Glorificado seja, o Altíssimo -, sua religião e 
sua recompensa. Allah - o Altíssimo - diz 

ناَ وَلقَدَ ٓ} ذاَ فيِ لِلناَسِٓ ضَرَب  آنِٓ هََٰ  {يَتذَكََرُونَٓ لعَلَهَُمٓ  مَثلَٓ  كُل ِٓ مِن ال قرُ 

 {E, com efeito, propomos, para os homens, neste 
Alcorão, toda sorte de exemplos, para meditarem.} 
[Az-Zumar: 27] E o Altíssimo diz: 

بَٓ عَلَيۡكَٓ وَنَزَلۡناَ} آ ٱلۡكِتََٰ ن  ى شَيۡءٓ  ل ِكُل ِٓ تِبۡيََٰ  {لِلۡمُسۡلِمِينَٓ وَبشُۡرَىَٰٓ وَرَحۡمَةٓ  وَهدُ 
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 {Temos-te revelado, pois, o Livro, que é uma 
explanação de tudo, é orientação, misericórdia e 
alvíssaras para os muçulmanos.} [An-Nahl: 89] 

O Nobre Alcorão responde a muitas questões 
importantes que confundem milhões de pessoas. O 
Alcorão elucida como Allah criou os céus e a terra. 
Diz o Altíssimo: 

ضَٓ السَمَاوَاتِٓ أنََٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ يَرَٓ أوََلمَٓ } رَ  ناَهمَُا رَت قاً كَانَتاَ وَالْ  نَا ۚ ٓ ففََتقَ   مِنَٓ وَجَعلَ 
ءٓ  كُلَٓ ال مَاءِٓ مِنوُنَٓ أفَلَََٓ ۚ ٓ حَي  ٓ شَي   { يؤُ 

 {E os que renegam a Fé não viram que os céus e 
a terra eram um todo compacto e Nós 
desagregamo-los, e fizemos da água toda cousa 
viva? - Então, não crêem?} [Al-Anbiyá: 30] E como 
Allah criou o ser humano. Diz o Altíssimo: 

نَٓ رَي بٓ  فيِ كُنتمُٓ  إنِ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ}  ن خَلقَ ناَكُم فإَنِاَ ال بعَ ثِٓ م ِ فَةٓ  مِن ثمَُٓ ترَُابٓ  م ِ  ثمَُٓ نُّط 
غَةٓ  مِن ثمَُٓ عَلقََةٓ  مِنٓ  خَلقََةٓ  مُّض  ٓ لكَُمٓ  ل ِنبَُي نَِٓ مُخَلقََةٓ  وَغَي رِٓ مُّ حَامِٓ فيِ وَنقُِرُّٓ ۚ  رَ   مَا الْ 

سَمًّى أجََلٓ  ىَٰٓإلَِٓ نَشَاءُٓ رِجُكُمٓ  ثمَُٓ مُّ  يُتوََفىََٰٓ مَن وَمِنكُم ۚ ٓ أشَُدكَُمٓ  لِتبَ لغُوُا ثمَُٓ طِف لًَٓ نخُ 
ذلَِٓ إلِىََٰٓ يرَُدُّٓ مَن وَمِنكُم ئاً عِل مٓ  بعَ دِٓ مِن يعَ لمََٓ لِكَي لََٓ ال عمُُرِٓ أرَ  ٓ شَي  ضَٓ وَترََى ۚ  رَ   الْ 

ناَ فإَذِاَ هَامِدةًَٓ تزََتٓ  ال مَاءَٓ اعَلَي هَٓ أنَزَل  ج ٓ كُل ِٓ مِن وَأنَبَتتَٓ  وَرَبَتٓ  اه   { بهَِيج ٓ زَو 

 {Ó homens! Se estais em dúvida acerca da 
Ressurreição, por certo, Nós vos criamos de pó; em 
seguida, de gota seminal; depois, de uma aderência; 
em seguida, de embrião configurado e não 
configurado, para tornar evidente, para vós, Nosso 
poder. E fazemos permanecer, nas matrizes, o que 
queremos, até um termo designado. Em seguida, 
fazemo-vos sair crianças, para depois, atingirdes 
vossa força plena. E há dentre vós quem morra. E 
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há, dentre vós, quem seja levado à mais provecta 
idade, para nada mais saber, após haver tido 
ciência. E tu vês a terra árida; então, quando 
fazemos descer, sobre ela, a água, move-se e cresce 
e germina toda espécie de esplêndidos casais de 
plantas.} [Al-Hajj: 5] E onde é o seu destino, qual é 
a recompensa do virtuoso e o malfeitor depois 
desta vida. Já foram mencionadas as evidências 
dessa questão no parágrafo (20). E essa existência 
foi uma coincidência ou foi um propósito nobre? 
Allah - o Altíssimo - diz 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مَلكَُوتِٓ فيِ يَنظُرُوا أوََلمَٓ }  رَ  ءٓ  مِن اَللُّٓ خَلقََٓ وَمَا وَالْ   وَأنَٓ  شَي 

ِٓ ۚ ٓ أجََلهُُمٓ  اق ترََبَٓ قدَِٓ يكَُونَٓ أنَ عَسَىَٰٓ مِنوُنَٓ بعَ دهَُٓ حَدِيثٓ  فَبأِيَ   {يؤُ 

 {E não olharam para o reino dos céus e da terra 
e para todas as cousas que Allah criou, e não 
pensaram que o termo deles, quiçá, possa estar-se 
aproximando? Então, em que mensagem, depois 
dele, crerão?} [Al-Araaf: 185] E o Altíssimo diz: 

تمُٓ }  نَا وَأنَكَُمٓ  عَبَثآً خَلقَ ناَكُمٓ  أنَمََا أفََحَسِب  جَعوُنَٓ لَّٓ إلَِي   {ترُ 

 {E supusestes que vos criamos, em vão, e que 
não seríeis retornados a Nós?} [Al-Muminun: 115] 

O Nobre Alcorão está protegido até os dias de 
hoje em língua árabe pelo qual foi revelado. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

نُٓ إِناَ} ناَ نَح  ك رَٓ نَزَل   { لَحَافِظُونَٓ لَهُٓ وَإِناَ الذ ِ

 {Por certo, Nós fizemos descer o Alcorão e por 
certo, dele somos Custódios} [Al-Hijr:9] Não faltou 
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nenhuma letra, não ocorreu nenhuma contradição 
ou subtração ou distorção. Allah - o Altíssimo - diz: 

آنَٓ يَتدَبََرُونَٓ أفَلَََٓ} ٓ ال قرُ  تلََِفاً فِيهِٓ لَوَجَدوُا اَللِّٓ غَي رِٓ عِندِٓ مِنٓ  كَانَٓ وَلَوٓ  ۚ   {كَثِيرًا اخ 

 E não ponderam eles o Alcorão? E, fosse vindo 
de outro que Allah, encontrariam nele muitas 
discrepâncias. [An-Nissá: 82] E está impresso e 
publicado, é um Livro nobre milagroso que vale a 
pena a leitura ou escutá-la (sua leitura) ou a leitura 
dos seus significados. Assim como a Sunnah do 
profeta Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele), seus ensinamentos e sua 
biografia está protegida e transmitida de acordo 
com uma série de narradores confiáveis e está 
impressa em língua árabe pelo qual o mensageiro 
(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) 
falava e traduzido para muitas línguas. O Sagrado 
Alcorão e a Sunnah do mensageiro (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) são as únicas 
fontes das regras do Islam e suas legislações, não é 
levado de manifestações de indivíduos atribuídos a 
ele; mas sim leva-se a partir da revelaçao divina: 
Alcorão Sagrado e Sunnah profética. Diz o Altíssimo 
no que diz respeito ao Alcorão: 

كۡرِٓ كَفَرُوا ٓ ٱلذَِينَٓ إنَِٓ}  بٓ  وَإِنَهُٓۥ جَا ءَهمُۡٓ  لمََا بٱِلذ ِ طِلُٓ يأَۡتِيهِٓ لَّٓ - عَزِيز ٓ لكَِتََٰ  بَيۡنِٓ مِنٓ  ٱلۡبََٰ
نۡٓ تنَزِيلٓ  خَلۡفِهِ ۦٓ مِنۡٓ وَلَّٓ يدَيَۡهِٓ  {حَمِيدٓ  حَكِيمٓ  م ِ

 {Aqueles que degenerarem a Mensagem, ao 
recebê-la, (não se ocultarão d'Ele). Este é um Livro 
veraz por excelência. A falsidade não se aproxima 
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dele (o Livro), nem pela frente, nem por trás; é a 
revelação do Prudente, Laudabilíssimo.} [Fússilat: 
41 - 42] Diz o Altíssimo no que diz respeito a 
Sunnah do profeta e que constitui uma revelação 
vinda de Allah: 

كُمُٓ وَمَا ٓ} كُمۡٓ وَمَا فَخُذوُهُٓ ٱلرَسُولُٓ ءَاتىََٰ  شَدِيدُٓ ٱلَِلَٓ إنَِٓ ٱلَِلَٓ  وَٱتقَوُا ٓ فٱَنتهَُوا ٓ  عَنۡهُٓ نهََىَٰ
 {ٱلۡعِقاَبِٓ

 {Aceitai, pois, o que vos der o Mensageiro, e 
abstende-vos de tudo quanto ele vos proíba. E 
temei a Deus, porque Deus é Severíssimo no 
castigo.} [Al-Hashr: 7]. 

29 - O Islam ordena a benevolência para 

com os pais mesmo que não sejam 

muçulmanos e recomenda acerca dos 

filhos. 
O Islam ordena a benevolência para com os pais. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

سَاناً وَباِل وَالِديَ نِٓ إِياَهُٓ إلَِّٓ تعَ بدُوُا ألََّٓ رَبُّكَٓ وَقضََىَٰٓ} ٓ إِح   ال كِبَرَٓ عِندكََٓ يَب لغَُنَٓ إمَِا ۚ 
ٓ  لهَُمَا تقَلُ فلَََٓ كِلََهمَُا أوَٓ  أحََدهُمَُا همَُا وَلَّٓ أفُ  لًّٓ لهَُمَا وَقلُ تنَ هَر   { كَرِيمًا قَو 

 {E teu Senhor decretou que não adoreis senão a 
Ele; e decretou benevolência para com os pais. Se 
um deles ou ambos atingem a velhice, junto de ti, 
não lhes digas: "Ufa!", nem os maltrates, e dize-lhes 
dito nobre.} [Al-Isrá: 23] Allah, o Altissimo diz: 

ناَ} نسَانَٓ وَوَصَي  ِ هُٓ حَمَلَت هُٓ بِوَالِديَ هِٓ الْ  ناً أمُُّ  أنَِٓ عَامَي نِٓ فيِ وَفِصَالهُُٓ وَه نٓ  عَلىََٰٓ وَه 
كُرٓ   { ال مَصِيرُٓ إلِيََٓ وَلِوَالِديَ كَٓ لِي اش 



 

106 

 {E recomendamos ao ser humano a 
benevolência para com seus pais; sua mãe carrega-
o, com fraqueza sobre fraqueza ,e sua desmama se 
dá aos dois anos; e dissemo-lhe: "Sê agradecido a 
Mim, e a teus pais. A Mim será o destino.} [Luqman: 
14] Allah, o Altissimo diz: 

ناَ} نسَانَٓ وَوَصَي  ِ سَاناً بِوَالِديَ هِٓ الْ  هُٓ حَمَلَت هُٓ ۚ ٓ إِح  هًا أمُُّ هًا وَوَضَعَت هُٓ كُر  لهُُٓ ۚ ٓ كُر   وَحَم 
رًا ثلَََثوُنَٓ وَفِصَالهُُٓ ٓ شَه  بعَِينَٓ وَبلَغََٓ أشَُدهَُٓ بلَغََٓ إذِاَ حَتىََٰٓ ۚ  نيِ رَب ِٓ قاَلَٓ سَنَةًٓ أرَ  زِع   أوَ 

كُرَٓ أنَٓ  تَٓ لَتيِا نعِ مَتكََٓ أشَ  مَلَٓ وَأنَٓ  وَالِديََٓ وَعَلىََٰٓ عَليََٓ أنَ عَم  ضَاهُٓ صَالِحًا أعَ   ترَ 
لِحٓ  يَتيِ فيِ لِي وَأصَ  لِمِينَٓ مِنَٓ وَإِن يِ إلَِي كَٓ تبُ تُٓ إِن يِ ۚ ٓ ذرُ ِ  { ال مُس 

 {E recomendamos ao ser humano benevolência 
para com seus pais. Sua mãe carrega-o 
penosamente, e o dá à luz, penosamente. E sua 
gestação e sua desmama são, ao todo, de trinta 
meses; e ele desenvolve-se, até que, quando atinge 
sua força plena e atinge os quarenta anos, diz : 
"Senhor meu! Induz-me a agradecer-Te a graça, 
com que me agraciaste, a mim e a meus pais, e a 
fazer o bem que Te agrade; e emenda-me a 
descendência. Por certo, volto-me arrependido 
para Ti e, por certo, sou dos muçulmanos.} [Al-
Ahqaf: 15] 

 عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اَللِّٓ رَسُولِٓ إلِىَ رَجُلٓ  جَاءَٓ: قاَلَٓ عَن هُٓ اَللُّٓ رَضِيَٓ هُرَي رَةَٓ أبَيِ وعَنٓ 
كَٓ: »قاَلَٓ صَحَابَتيِ؟ بِحُس نِٓ الناَسِٓ أحََقُّٓ مَنٓ  اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ: فقَاَلَٓ وَسَلمََٓ  ثمَُٓ: قاَلَٓ« أمُُّ
؟ كَٓ ثمَُٓ: »قاَلَٓ مَن  ؟ ثمَُٓ :قاَلَٓ« أمُُّ كَٓ ثمَُٓ: »قاَلَٓ مَن  ؟ ثمَُٓ: قاَلَٓ« أمُُّ  «أبَوُكَٓ ثمَُٓ: »قاَلَٓ مَن 

 Segundo Abu Huraira (Que Allah esteja satisfeito 
com ele) relatou que um homem veio ter com o 
mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de Allah 
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estejam sobre ele) e perguntou: Ó mensageiro de 
Allah! Quem é a melhor pessoa quem devo oferecer 
a minha companhia? Ele respondeu: << Tua mãe >> 
O homem perguntou: E quem mais? O profeta 
respondeu: << Tua mãe >> O homem perguntou: E 
em seguida, quem? O profeta respondeu: << Em 
seguida, tua mãe >> O homem perguntou: E quem 
mais? O profeta respondeu: << Teu pai >>. Narrado 
por Muslim 

E esta ordem de benevolência com os pais sejam 
eles muçulmanos ou não muçulmanos 

مَاءَٓ فعنَٓ  رٓ  أبَيِ بِن تِٓ أسَ  ي قدَِمَتٓ : )قاَلَتٓ  بكَ  رِكَة ٓ وَهِيَٓ أمُ ِ دِٓ فيِ مُش  ٓ عَه   وَمُدتَهِِمٓ  قرَُي ش 
نِهَا مَعَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ عَاهَدوُا إذِ ٓ تفَ تيَ تُٓ اب   وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ فاَس 

ي نَٓإِٓ: فقَلُ تُٓ  «أمَُكِٓ صِلِي نعَمَٓ : »قاَلَٓ أفَأَصَِلهَُا؟ رَاغِبَة ، وَهِيَٓ قدَِمَتٓ  أمُ ِ

 Segundo Assmá bint Abubakr relatou: "Minha mãe, 
quando ainda se mantinha na idolatria, fez-me uma 
visita, ainda nos tempos do profeta (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele). Foi então que 
o consultei dizendo-lhe: Minha mãe esteve em 
minha casa, e veio pedir-me ajuda; porém, continua 
conservando a sua idolatria. Acaso tenho eu o dever 
de manter os meus laços com ela? Ele respondeu: 
'Sim, conserva os teus laços com ela!' Sahih Al-
Bukhari Porém, caso os pais tentarem e se 
esforçarem para que o filho deixe o Islam para 
seguir a incredulidade, o Islam ordena - nessa 
situação - a não obedece-los, deve continuar crente 
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em Allah e tendo bondade com eles e faze-los 
companhia convenientemente. 

هَداَكَٓ وَإنِ}  ٓ  جََٰ  فيِ وَصَاحِبۡهُمَا تطُِعۡهُمَآ  فلَََٓ عِلۡمٓ  بِهۦِ لكََٓ لَيۡسَٓ مَا بيِ تشُۡرِكَٓ أنَ عَلىََٰ
آ  ٱلدُّنۡياَ  كُنتمُۡٓ بمَِا فأَنَُب ِئكُُم مَرۡجِعكُُمۡٓ إلِيََٓ ثمَُٓ إلَِيَٓ  أنَاَبَٓ مَنۡٓ سَبِيلَٓ وَٱتبَعِۡٓ مَعۡرُوف 

 {تعَۡمَلوُنَٓ

 {E, se ambos lutam contigo, para que associes a 
Mim aquilo de que não tens ciência, não lhes 
obedeças. E acompanha-os, na vida terrena, 
convenientemente. E segue o caminho de quem se 
volta contrito para Mim. Em seguida, a Mim será 
vosso retorno; então, informar-vos-ei do que 
fazíeis.} [Luqman: 15] 

O Islam não impede que o muçulmano tenha 
bondade com seus parentes idolatras ou não 
parentes, caso não o combaterem (por ser 
muçulmano). 

ينِٓ فِي يقُاَتلِوُكُمٓ  لمَٓ  الذَِينَٓ عَنِٓ اَللُّٓ يَن هَاكُمُٓ لَّٓ}  رِجُوكُم وَلمَٓ  الد ِ ن يخُ   أنَٓ دِياَرِكُمٓ  م ِ

وهمُٓ  ٓ إلَِي هِمٓ  وَتقُ سِطُوا تبََرُّ  { ال مُق سِطِينَٓ يحُِبُّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 

 {Allah não vos coíbe de serdes blandiciosos e 
equânimes para com os que não vos combateram, 
na religião, e não vos fizeram sair de vossos lares. 
Por certo, Allah ama os equânimes.} [Al-
Mumtahanat: 8] 

O Islam ordena a aconselhar os filhos e o que 
mais o Islam ordena aos pais é ensinar aos filhos o 
direito de seu Senhor, como o profeta (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) disse para o 
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filho de seu tio, Abdullah bin Abbas - Que Allah 
esteja satisfeito com eles - : 

فَظِٓ: "فقَاَلَٓ. بلَىَ: فقَلُ تُٓ بِهِنَ؟ اللهُٓ يَن فعَكَُٓ كَلِمَاتٓ  أعَُل ِمُكَٓ ألَّٓ غُلَي مُِٓ يآَ أوَٓ  غُلَمُٓ ياَ»  اح 
فَظ كَٓ اللهَٓ فَظِٓ يَح  دةَِٓ فيِ يعَ رِف كَٓ الرَخَاءِٓ فيِ إلَِي هِٓ تعََرَفٓ  أمََامَكَٓ تجَِد هُٓ اللهَٓ اح   وَإذِآَ الش ِ

ألَِٓ سَألَ تَٓ تعََن تَٓ وَإذِاَ اللهَٓ فاَس  تعَِنٓ  اس   «باِللِٓ فاَس 

 << Ó rapaz! Posso te ensinar algumas palavras pelo 
qual Allah te beneficiará? Eu disse: Sim. Ele disse: 
"Proteja a Allah que Ele te protegerá, proteja a Allah 
que encontrarás na tua frente, reconheça-O na 
prosperidade que Ele lembrará de ti na aflição, se 
queres pedir peça a Allah e se queres ajuda peça a 
Allah. >> Narrado por Ahmad 4/287 

Allah ordenou aos pais que ensinem seus filhos 
aquilo que os beneficie nas questões da 
religiosidade deles e a vida mundana. Diz o 
Altíssimo - : 

َـٰ أيَُّهَا}  ا ٓ ءَامَنوُا ٓ ٱلذَِينَٓ يَ ا وَأهَۡلِيكُمۡٓ أنَفسَُكُمۡٓ قوُ   عَلَيۡهَا وَٱلۡحِجَارَةُٓ ٱلناَسُٓ وَقوُدهَُا ناَر 
َـٰ ئكَِة ٓ  {يؤُۡمَرُونَٓ مَا وَيفَۡعلَوُنَٓ أمََرَهمُۡٓ مَا ٓ ٱلَِلَٓ يعَۡصُونَٓ لَّٓ شِداَدٓ  غِلََظٓ  مَلَ

 {Ó vós que credes! Guardai-vos, a vós mesmos e 
a vossas famílias, de um Fogo, cujo combustível são 
os homens e as pedras; sobre ele, haverá anjos 
irredutíveis, severos: não desobedecem a Allah, a 
Sua ordem, e fazem o que lhes é ordenado.} [Surat 
At-Tahrim: 6] Segundo Ali (Que Allah esteja 
satisfeito com ele) acerca do dito do Altíssimo: 

لِيكُمٓ  أنَفسَُكُمٓ  قوُا}  { ناَرًا وَأهَ 

 {Guardai-vos, a vós mesmos e a vossas famílias, 
de um Fogo,} Ele diz: "Eduquem e ensinem-os." O 
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profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele) ordenou ao pai a ensinar o filho a prática da 
oração; para que sejam criados nesse ato. O profeta 
- Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 

 (سِنينَٓ سبعِٓ أبناءُٓ وهم بالصلَةِٓ أولّكمِٓ مُرُوا)

 << Ordenem à criança prática da oração quando 
atingir sete anos. >> Narrado por Abu Daud; E o 
profeta - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - disse: 

 وَالرَجُلُٓ رَعِيَتِهِٓ عَنٓ  وَمَس ؤولٓ  رَاع ٓ الِْمَامُٓ رَعِيَتِهِٓ عَنٓ  مَس ؤولٓ  وَكُلُّكُمٓ  رَاع ٓ كُلُّكُمٓ »
لِهِٓ فيِ رَاع ٓ ُٓ رَعِيَتِهِٓ عَنٓ  مَس ؤولٓ  وَهُوَٓ أهَ  أةَ جِهَآ بَي تِٓ فيِ رَاعِيَة ٓ وَالمَر   وَمَس ؤولةَ ٓ زَو 
 ومسؤولٓ  راع ٓ وكلُّكم رعيَتِه عن ومسؤولٓ  سي دِِه الِٓم في راع ٓ والخادمُٓ رَعِيَتهَِآ عَنٓ 
 «رعيَتِه عن

 "Cada um de vós é um pastor, e cada um de vós tem 
responsabilidades para com os que estão ao seu 
encargo. O líder é um pastor, e tem 
responsabilidade para com o seu povo; o homem é 
um pastor, em sua família, e tem responsabilidade 
para com ela; a mulher é uma pastora, na casa de 
seu marido, e tem responsabilidades para com a sua 
família; e o servente é um pastor, na propriedade do 
seu patrão, e tem responsabilidade para com ela. De 
sorte que cada um de vós é um pastor, e tem 
responsabilidades para com o que esteja a seu 
encargo." Sahih ibn Hibban 4490 

O Islam ordenou ao pai a manter os filhos e os 
moradores de sua casa, foi mencionado 



 

111 

anteriormente algo sobre isso no paragráfo número 
(18) e o profeta (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele) elucidou as virtudes de 
sustentar os filhos; ele disse: 

فِقهُُٓ وَدِيناَرٓ  عِياَلِهِٓ عَلىَ يُن فِقُهُٓ دِيناَرٓ : الرَجُلُٓ ينُ فِقهُُٓ دِيناَرٓ  أفَ ضَلُٓ»  داَبَتِهِٓ عَلىَٓ الرَجُلُٓ ينُ 
حَابِهِٓ عَلىَ ينُ فِقهُُٓ وَدِيناَرٓ  اللهِٓ سَبِيلِٓ فيِ  وَبدَأََٓ: " قلََِبَةَٓ أبَوُ قاَلَٓ«. اللهِٓ سَبِيلِٓ فيِ أصَ 

ظَمُٓ رَجُلٓ  وَأيَُّٓ: قلََِبَةَٓ أبَوُ قاَلَٓ ثمَُٓ باِل عِياَلِٓ رًا أعَ   صِغاَرٓ  عِياَلٓ  عَلىَ ينُ فِقُٓ رَجُلٓ  مِنٓ  أجَ 

نِيهِمٓ  بِهِٓ اللهُٓ يَن فعَهُُمُٓ أوَٓ  يعُِفُّهُمٓ   "وَيغُ 

 << O melhor dínar (dinheiro) que um homem 
gasta: é o dínar que ele gasta sustentando seus 
filhos e o dínar que o homem gasta em sua montaria 
no caminho de Allah e o dínar que ele gasta 
mantendo seus companheiros no caminho de Allah. 
>> Abu Quilábah disse: " Começou com os filhos e 
em seguida, Abu Quilábah disse: "E qual homem é 
mais recompensado do que aquele que gasta com 
as crianças pequenas que as alivia ou Allah os 
beneficia através dele, e os enriquece!" Sahih 
Muslim (994) 

30- O Islam recomenda acerca da justiça na 

palavra e na ação até com os inimigos 
Allah - Glorificado seja, o Altíssimo - é descrito 

pela justiça e equidade nas suas ações e 
manipulações entre seus servos e Ele está na senda 
reta daquilo que ordena e proibe, e daquilo que 
criou e predestinou. Diz Allah - o Altíssimo -: 

هَٓ لَّٓ أنََهُٓ اَللُّٓ شَهِدَٓ} ٓ باِل قِس طِٓ قاَئمًِا ال عِل مِٓ وَأوُلوُ وَال مَلََئكَِةُٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ هَٓ لَّٓ ۚ   هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ
 { ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ
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 {Allah testemunha - e assim também, os anjos e 
os dotados de ciência - que não há divindade senão 
Ele, Que tudo mantém com equidade. Não existe 
deus senão Ele, O Todo-Poderoso, O Sábio}. [Al-
Imran: 18] Allah ordena acerca da equidade. Diz 
Allah - o Altíssimo -: 

 {باِل قِس طِٓ رَب يِ أمََرَٓ قلُٓ }

 {Dize ainda: Meu Senhor só ordena a equidade,} 
[Al-Araaf: 29] E todos os mensageiros e profetas 
(Que a paz e bençãos esteja sobre eles) trouxeram 
a equidade. Allah - o Altíssimo - diz: 

ناَ لقَدَ ٓ} سَل  بَي ِناَتِٓ رُسُلَناَ أرَ  ناَ باِل   { باِل قِس طِٓ الناَسُٓ لِيقَوُمَٓ وَال مِيزَانَٓ ال كِتاَبَٓ مَعَهُمُٓ وَأنَزَل 

 {Enviamos os Nossos mensageiros com as 
evidências: e enviamos, com eles, o Livro e a 
balança, para que os humanos observem a 
equidade.} [Al-Hadid:25] A balança é a equidade 
nas palavras e ações. 

O Islam recomenda acerca da justiça na palavra 
e na ação até com os inimigos. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

ِٓ شُهَداَءَٓ باِل قِس طِٓ قَوَامِينَٓ كُونوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}  ال وَالِديَ نِٓ أوَِٓ أنَفسُِكُمٓ  عَلىََٰٓ وَلوَٓ  لِِلَ
قَ رَبِينَٓ ٓ وَالْ  لىََٰٓ فاَلَِلُٓ فقَِيرًا أوَٓ  غَنِيًّا يكَُنٓ  إنِ ۚ   تعَ دِلوُا أنَ ال هَوَىَٰٓ تتَبَعِوُا فلَََٓ ۚ ٓ بهِِمَا أوَ 

ٓ  {خَبِيرًا تعَ مَلوُنَٓ بمَِا كَانَٓ اَللَّٓ فإَنَِٓ تعُ رِضُوا أوَٓ  تلَ وُوا إنِوَٓ ۚ 

 {Ó vós que credes! Sede constantes na 
equanimidade, testemunhando por Allah, ainda que 
contra vós mesmos, ou contra os pais e os parentes. 
Quer se trate de rico ou pobre, Allah terá prioridade 
sobre ambos. Então, não sigais as paixões, para 
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serdes justos. E, se deturpais o testemunho ou dais 
de ombros, por certo, Allah, do que fazeis, é 
Conhecedor.} [An-Nissá: 135] Allah, o Altissimo diz: 

رِمَنكَُمٓ  وَلَّٓ} مٓ  شَنآَنُٓ يَج  جِدِٓ عَنِٓ صَدُّوكُمٓ  أنَ قَو   وَتعَاَوَنوُا ۚ ٓ تعَ تدَوُا أنَ ال حَرَامِٓ ال مَس 
ث مِٓ عَلىَ تعَاَوَنوُا وَلَّٓ ۚ ٓ وَالتقَ وَىَٰٓ ال بِر ِٓ عَلىَ ِ ٓ وَال عدُ وَانِٓ الْ   اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ اَللَّٓ وَاتقَوُا ۚ 

 {ال عِقاَبِٓ شَدِيدُٓ

 {Que o ressentimento contra aqueles que 
trataram de impedir-vos de irdes à Mesquita 
Sagrada não vos impulsione a provocá-los, 
outrossim, auxiliai-vos na virtude e na piedade. Não 
vos auxilieis mutuamente no pecado e na 
hostilidade, mas temei a Allah, porque Allah é 
severíssimo no castigo.} [Al-Maidah: 2] Allah, o 
Altissimo diz: 

ِٓ قَوَامِينَٓ كُونوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ} رِمَنكَُمٓ  وَلَّٓ ۚ ٓ باِل قِس طِٓ شُهَداَءَٓ لِِلَ مٓ  شَنآَنُٓ يَج   قَو 

ٓ تعَ دِلوُا ألََّٓ عَلىََٰٓ دِلوُا ۚ   {لِلتقَ وَىَٰٓ أقَ رَبُٓ هُوَٓ اع 

 {Ó vós que credes! Sede constantes em servir a 
Allah, sendo testemunhas com equanimidade. E 
que o ódio para com um povo não vos induza a 
serdes injustos. Sede justos: isso está mais próximo 
da piedade. E temei a Allah. Por certo, Allah do que 
fazeis, é Conhecedor.} [Al-Maidah: 8] Será que 
encontras nas leis das nações hoje ou nas religiões 
das pessoas igual esta ordem, que testemunha a 
verdade e dito verdadeiro, mesmo sendo para a 
alma, os pais e parentes, e ordenar a equidade com 
o inimigo e o amigo. 
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O profeta - Que a paz e bênçãos de Allah esteja 
sobre ele - ordenou acerca da equidade entre os 
filhos 

: يقَوُلُٓ المِن بَرِٓ عَلىَ وَهُوَٓ عَن هُمَآ اَللُّٓ رَضِيَٓ بَشِيرٓ  ب نَٓ النُّع مَانَٓ سَمِع تُٓ: قاَلَٓ عَامِرٓ  فعنَٓ 
طَانيِ رَةُٓ فقَاَلتَٓ  عَطِيَةًٓ أبَيِ أعَ  ضَى لَّٓ: رَوَاحَةَٓ بِن تُٓ عَم  هِدَٓ حَتىَ أرَ   اَللِّٓ رَسُولَٓ تشُ 
طَي تُٓ إِن يِ: فقَاَلَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اَللِّٓ رَسُولَٓ أتَىَفَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ  اب نيِ أعَ 
رَةَٓ مِنٓ  هِدكََٓ أنَٓ  فأَمََرَت نيِ عَطِيَةًٓ رَوَاحَةَٓ بِن تِٓ عَم  طَي تَٓ: »قاَلَٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ أشُ   أعَ 

دِلوُا اَللَّٓ وافاَتقَُٓ: »قاَلَٓ لَّٓ: قاَلَٓ« هَذاَ؟ مِث لَٓ وَلدَِكَٓ سَائِرَٓ لّدَِكُمٓ  بَي نَٓ وَاع   فَرَجَعَٓ: قاَلَٓ« أوَ 
 (عَطِيَتهَُٓ فَرَدَٓ

 Segundo Ámir relatou: Ouvi o Núman bin Bashiir 
(Que Allah esteja satisfeito com ele) enquanto 
estava no púlpito (mimbar) dizendo: Meu pai me 
deu um presente e Amrat bint Rawaahat disse: Não 
me alegro até que se testemunhe ao mensageiro de 
Allah (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele). Foi ter com o mensageiro de Allah (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) e disse: Eu dei 
um presente a meu filho, e Amrat bint Rawaahat me 
ordenou para que testemunhasse ó mensageiro de 
Allah. Ele (profeta) perguntou: << Presenteaste o 
mesmo aos restantes filhos? >> Ele respondeu: Não. 
O profeta disse: << Tema a Allah e seja justo entre 
teus filhos. >> Disse: Ele voltou e devolveu o 
presente. Sahih Al-Bukhari 2587 

Isso porque nada ocorre no assunto das pessoas 
e nações senão pela justiça; as pessoas não são 
seguras em suas religiões, suas vidas, seus filhos, 
suas honras, bens materiais e suas pátrias exceto 
com a justiça, por isso vimos que quando os 



 

115 

incrédulos de Makkah apertaram a perseguição aos 
muçulmanos em Makkah, o profeta (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) ordenou-os a 
emigrarem para Habacha (Etiópia); justificou que 
lá existia um rei justo que não oprime ninguém, 
31- O Islam ordena acerca da bondade para 

com todas as criaturas e convida para 

condutas nobres e boas obras. 
O Islam ordena acerca da bondade para com as 

criaturas de forma geral. Allah - o Altíssimo - diz: 

سَانِٓ باِل عدَ لِٓ يأَ مُرُٓ اَللَّٓ إنَِٓ} ح  ِ بىََٰٓ ذِي وَإِيتاَءِٓ وَالْ   { ال قرُ 

 [Allah ordena a justiça, a caridade e a 
liberalidade para com os parentes.} [An-Nahl: 90] 
Allah, o Altissimo diz: 

 ۚ ٓ الناَسِٓ عَنِٓ وَال عاَفِينَٓ ال غَي ظَٓ وَال كَاظِمِينَٓ وَالضَرَاءِٓ السَرَاءِٓ فيِ ينُفِقوُنَٓ الذَِينَٓ}
سِنِينَٓ يحُِبُّٓ وَاَللُّٓ  {ال مُح 

 {Que despendem, na prosperidade e na 
adversidade, e que contêm o rancor, e indultam as 
outras pessoas e Allah ama os benfeitores.} [Al-
Imran: 134] E o mensageiro - Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele - disse: 

سَانَٓ كَتبََٓ اَللَّٓ إنَٓ»  ، كُل ِٓ علىَ الْح  تمُٓ  فإَذِاَ شيء  سِنوُا قَتلَ  تمُٓ  وإذاَ القِت لةََ، فأح   ذبََح 
سِنوُا  « ذبَِيحَتهَُٓ فلَ يرُِحٓ  شَف رَتهَُ، أحََدكُُمٓ  وَل يحُِدَٓ الذبَ حَ، فأح 

 << Allah prescreveu a benevolência quanto a todos 
os assuntos, inclusive quando tiverdes de aplicar a 
pena de morte. Do mesmo modo, se tiverdes de 
sacrificar algum animal, fazei-o com benevolência, 
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afiando bem o cutelo, desejando que o animal 
descanse, e que não sofra." Sahih Muslim (1955) 

O Islam convida para as condutas nobres e boas 
obras. Allah - o Altíssimo - ao descrever o 
mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele) diz: 

يَٓ النَبيَِٓ الرَسُولَٓ يَتبَعِوُنَٓ الذَِينَٓ} مُ ِ توُباً يَجِدوُنَهُٓ الَذِي الْ  رَاةِٓ فيِ عِندهَمُٓ  مَك   التوَ 
نجِيلِٓ ِ مُٓ الطَي ِباَتِٓ لهَُمُٓ وَيحُِلُّٓ ال مُنكَرِٓ عَنِٓ وَيَن هَاهمُٓ  باِل مَع رُوفِٓ يأَ مُرُهمُ وَالْ   وَيحَُر ِ

هُمٓ  يَضَعُٓوَٓ ال خَباَئِثَٓ عَلَي هِمُٓ رَهمُٓ  عَن  غَ لََلَٓ إِص  ٓ عَلَي هِمٓ  كَانَتٓ  الَتيِ وَالْ   آمَنوُا فاَلذَِينَٓ ۚ 
ئكَِٓ ۚ ٓ مَعَهُٓ أنُزِلَٓ الذَِي النُّورَٓ وَاتبَعَوُا وَنَصَرُوهُٓ وَعَزَرُوهُٓ بِهِٓ  {ال مُف لِحُونَٓ همُُٓ أوُلََٰ

 {Os que seguem o mensageiro, o profeta iletrado 
que eles encontram escrito junto deles, na Tora e no 
Evangelho - o qual lhes ordena o que é conveniente 
e os coíbe do reprovável, e torna lícitas para eles, as 
cousas benignas e torna ilícitas para eles, as cousas 
malignas e os livra de seus fardos e dos jugos a eles 
impostos. Então, os que crêem nele e o amparam e 
o socorrem e seguem a luz, que foi descida, e está 
com ele esses são os bem-aventurados.} [Al-Araaf: 
157] O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele - disse: 

ف قَٓ يحُِبُّٓ رَفِيقٓ  اللهَٓ إنَِٓ عَائِشَةُٓ ياَ» ف قِٓ عَلىَ وَيعُ طِي الر ِ  ال عنُ فِٓ عَلىَ يعُ طِيٓ لَّٓ مَا الر ِ
 «سِوَاهُٓ مَا عَلىَ يعُ طِي لَّٓ وَمَا

 << Ó Aysha, Allah é Benigno, e Lhe apraz a 
benignidade; por isso recompensará, pela 
benignidade, como jamais recompensou, pela 
violência ou por qualquer outra coisa parecida. >> 
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Sahih Muslim (2593) O mensageiro de Allah - Que a 
paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

 وَقاَلَٓ قِيلَٓ لكَُمٓ  وَكَرِهَٓ وَهَاتِٓ وَمَنعََٓ البَناَتِٓ وَوَأ دَٓ الْمَُهَاتِٓ عُقوُقَٓ: عَلَي كُمٓ  حَرَمَٓ اَللَّٓ إنَِٓ»
 «المَالِٓ وَإِضَاعَةَٓ السُّؤَالِٓ وَكَث رَةَٓ

 << Allah vos proibiu: desobedecerdes as vossas 
mães, o impedirdes o direito dos outros, o pedirdes 
o que não vos pertence, e enterrardes vivas as 
meninas; e desaprovou as conversas fiadas, o 
questionamento excessivo e o desperdício de 
dinheiro. >> Sahih Al-Bukhari 2408 O mensageiro 
de Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - disse: 

مِنوُا حَتىَ ال جَنَةَٓ تدَ خُلوُنَٓ لَّٓ» مِنوُا وَلَّٓ تؤُ  ءٓ  عَلىَ أدَلُُّكُمٓ  أوََلَّٓ تحََابُّوآ حَتىَ تؤُ   إذِاَ شَي 
؟ فعَلَ تمُُوهُٓ  «بَي نكَُمٓ  السَلََمَٓ أفَ شُوا تحََابَب تمُ 

 << Não entrarão no paraíso até que sejam crentes, 
e não crerão até que amem uns aos outros, quereis 
que vos indique algo que quando o fizerdes se 
amarão? Divulguem o cumprimento entre vós. >> 
Sahih Muslim (54) 

32- O Islam ordena acerca das condutas 

louváveis como a veracidade, cumprir com 

os encargos, castidade, modéstia, coragem, 

doação e generosidade, ajuda aos 

necessitados, apoiar o afligido, aliviando, 

alimentar os famintos e honrar os vizinhos, 
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manter os laços de parentesco e manter o 

bem-estar dos animais. 
O Islam ordena acerca das condutas nobres. O 

mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

مَٓ بعُِث تُٓ إِنمََا) لََقِٓ صَالِحَٓ لِْتُمَ ِ خَ   (الْ 

 << Na verdade fui revelado para complementar as 
boas maneiras. >> Sahih Al-adab al-mufrid 207 O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

 وإنَٓ ، أخلَقاً أحاسِنكُمٓ القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا مني وأقربكِم ٓ، إليَٓ أحب كِمٓ منٓ نَٓ)
قونَٓ ، الثرَثارونَٓ القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا مني وأبعدكَم إليَٓ أبغضَكم  ٓ، والمُتشد ِ

نا قدٓ:  قالوا ، والمُتفيهقونَٓ قونَٓ و الثرثارونَٓ علِم  :  قال ؟ المتفيهقونَٓ فما ، المتشد ِ
 (كب ِرونَٓالمُتٓ

 << Certamente, o mais querido, para mim, e que 
estará sentado ao meu lado, no Dia da Ressurreição, 
será o que tiver o caráter mais excelente. E os mais 
abomináveis, para mim, e que estarão mais 
afastados de mim, no Dia da Ressurreição, serão os 
charlatães, os presunçosos e os orgulhosos. 
Disseram: Sabemos quem são os charlatães e 
presunçosos, e quem são os orgulhosos? Ele disse: 
Os arrogantes. >> Silsilat sahihah 791 

و ب نِٓ اَللِّٓ عَب دِٓ وعَنٓ  ر  هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ يكَُنِٓ لمَٓ : " قاَلَٓ عَن هُمَا اَللُّٓ رَضِيَٓ عَم   وَسَلمََٓ عَلَي 
شًا وَلَّٓ فاَحِشًا سَنكَُمٓ  خِياَرِكُمٓ  مِنٓ  إنَِٓ: )يقَوُلُٓ وَكَانَٓ" مُتفََح ِ لََقاً أحَ   (أخَ 

 Segundo Abdullah bin Amr - Que Allah esteja 
satisfeito com ele - relatou que por natureza, o 
profeta - Que a paz e benção de Allah estejam sobre 
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ele - nunca falava indecentemente, nem nunca 
ficava a escutar coisas indecentes. Ele costumava 
dizer: Os melhores dentre vós são os que possuem 
melhores maneiras." >> Sahih Al-Bukhari 3559 E 
outros versículos e hadices que mostram que o 
Islam dá ênfase acerca das condutas nobres e boas 
ações de forma geral. 

E dentre aquilo que o Islam ordena está: a 
veracidade. O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

د قِٓ عَلَي كُمٓ ) د قَٓ فإَنَِٓ باِلص ِ دِي الص ِ دِي ال بِرَٓ وَإنَِٓ ال بِر ِٓ إلَِى يهَ   يَزَالُٓ وَمَآ ال جَنَةِٓ إلِىَٓ يهَ 
دقُُٓ الرَجُلُٓ د قَٓ وَيَتحََرَى يَص  تبََٓ حَتىَ الص ِ يقاً اللهِٓ عِن دَٓ يكُ   (صِد ِ

 << Se atentem com a veracidade, pois a veracidade 
conduz à bondade, e a bondade conduz ao Paraiso. 
De sorte que se um homem disser constantemente 
a verdade, Allah o inscreverá como realmente 
veraz. >> Sahih Muslim (2607) 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: cumprir 
a promessa. Allah - o Altíssimo - diz: 

مََاناَتِٓ تؤَُدُّوا أنَ يأَ مُرُكُمٓ  اَللَّٓ إنَِٓ} لِهَا إلِىََٰٓ الْ   {أهَ 

 {Por certo, Allah vos ordena que restituais os 
depósitos a seus donos.} [An-Nissá: 58] 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: a 
castidade. O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

 «العفاف يريد الذي والناكح: منهم وذكر: عونهم الله على حق ثلَثة»

 << Três pessoas que Allah tem o dever de ajudá-
los: dentre eles, mencionou: O matrimônio aquele 
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pelo qual busca-se a castidade. >> Sunan Tirmizi 
1655 E umas das súplicas do mensageiro - Que a 
paz e as bençãos de Allah estejam sobre ele - ele 
dizia: 

ألَكَُٓ إِن يِ اللهُمَٓ»  «وَال غِنىَ وَال عفَاَفَٓ وَالتُّقىَ ال هُدىَ أسَ 

 << Ó Allah, imploro-Te que me concedas a boa 
diretriz, a devoção, a abstenção (do ilícito) e a 
prodigalidade. >> Sahih Muslim (2721) 

O Islam ordena acerca da modestia. O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

 «بِخَي رٓ  إلَِّٓ يأَ تيِ لَّٓ ال حَياَءُٓ»

 << O pudor e o recato nada podem ocasionar, senão 
o bem. >> Sahih Al-Bukhari 6117 O mensageiro de 
Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele - disse: 

لََمِٓ وَخُلقُُٓ خُلقُٓ  دِينٓ  لِكُل ِٓ» س  ِ  «ال حَياَءُٓ الْ 

 << Para cada religião há uma conduta e a conduta 
do Islam é o pudor. >> Narrado por Baihaqi no 
(livro) Shuab al-íman 6/2619 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: a 
coragem. Segundo Anass (Que Allah esteja 
satisfeito com ele) disse: 

سَنَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ كَانَٓ» جَعَٓ الناَسِٓ أحَ  وَدَٓ الناَسِٓ وَأشَ   وَلقَدَ ٓ الناَسِٓ وَأجَ 
لُٓ فَزِعَٓ ٓ عَلىَ سَبقَهَُمٓ  وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ فكََانَٓ المَدِينَةِٓ أهَ   «فَرَس 

 << O profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele) era a melhor pessoa, a mais corajosa e a 
mais bondosa, certa vez o povo de Medina estava 
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aterrorizado e o profeta (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) os antecedeu montado no 
cavalo. >> Sahih Al-Bukhari 2820 “O Mensageiro de 
Allah (Que a paz e bênçãos de Allah estejam sobre 
ele) pedia proteção a Allah contra o mal e seus 
causadores, ele dizia: 

 «الجُب نِٓ مِنَٓ بكَِٓ أعَُوذُٓ إِن يِ اللهَُمَٓ»

 << O Allah eu protejo-me em Ti de todo os males e 
de seus causadores (Allahumma inni auzhu bika 
mina al-khubth wa al-khabá'ith) >> Sahih Al-
Bukhari 6374 

Dentre aquilo que o Islam ordena está a doação 
e a generosidade. Allah - o Altíssimo - diz: 

وَالهَُمٓ  ينُفِقوُنَٓ الذَِينَٓ مَثلَُٓ}  كُل ِٓ فيِ سَناَبِلَٓ سَب عَٓ أنَبَتتَٓ  حَبَةٓ  كَمَثلَِٓ اَللِّٓ سَبِيلِٓ فيِ أمَ 
ائةَُٓ سُنبلَُةٓ   { عَلِيمٓ  وَاسِعٓ  وَاَللُّٓ ۚ ٓ يَشَاءُٓ لِمَن يضَُاعِفُٓ وَاَللُّٓ ۚ ٓ حَبَةٓ  م ِ

 {O exemplo dos que despendem suas riquezas 
no caminho de Allah é como o de um grão que 
germina sete espigas; em cada espiga, há cem grãos. 
E Allah multiplica a recompensa a quem quer. E 
Allah é Munificente, Onisciente.} [Al-Baqara: 261] A 
conduta do mensageiro de Allah (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) era a 
generosidade. Segundo Ibn Abbas (Que Allah esteja 
satisfeito com ele) disse: 

وَدَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ كَانَٓ» وَدُٓ وَكَانَٓ باِلخَي رِٓ الناَسِٓ أجَ   فيِ يكَُونُٓ مَا أجَ 
 رَمَضَانَٓ فيِ لَي لَةٓ  كُلَٓ يلَ قاَهُٓ السَلَمَُٓ عَلَي هِٓ جِب رِيلُٓ وَكَانَٓ جِب رِيلُٓ يلَ قاَهُٓ حِينَٓ رَمَضَانَٓ

آنَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيُِّٓ ي هِٓعَلَٓ يعَ رِضُٓ يَن سَلِخَٓ حَتىَ  عَلَي هِٓ جِب رِيلُٓ لقَِيَهُٓ فإَذِاَ القرُ 
وَدَٓ كَانَٓ السَلَمَُٓ يحِٓ مِنَٓ باِلخَي رِٓ أجَ  سَلَةِٓ الر ِ  «المُر 
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 << O profeta (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele) era a melhor pessoa na bondade e era 
melhor ainda no mês de Ramadan quando 
encontrava o anjo Gabriel, e o (anjo) Gabriel (Que a 
paz esteja sobre ele) encontrava o profeta toda a 
noite no mês de Ramadan para aumentar-lhe a 
generosidade e ensinar-lhe o Alcorão; quando o 
(anjo) Gabriel - Que a paz esteja sobre ele - o 
encontrava, ele (o profeta) era mais bondoso que o 
vento agradável. >> Sahih Al-Bukhari 1902 

Dentre aquilo que o Islam ordena está: ajudar os 
necessitados, apoiar o afligido, aliviando, alimentar 
os famintos e honrar o vizinho, manter os laços de 
parentesco e manter o bem-estar dos animais. 

و ب نِٓ اَللِّٓ عَب دِٓ فعنَٓ  ر  : وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ سَألََٓ رَجُلًَٓ أنََٓ عَن هُمَا اَللُّٓ رَضِيَٓ عَم 

؟ الِْس لَمَِٓ أيَُّٓ عِمُٓ: »قاَلَٓ خَي ر   لمَٓ  وَمَنٓ  عَرَف تَٓ مَنٓ  عَلىَ السَلَمََٓ وَتقَ رَأُٓ الطَعاَمَٓ تطُ 
 «تعَ رِفٓ 

 << Um homem perguntou ao profeta - Que a paz e 
as bênçãos de Allah estejam sobre ele - Qual o 
melhor Islam? Disse: "Dar de comer, e 
cumprimentar a quem você conheça e não conheça. 
>> Sahih Al-Bukhari 12 O mensageiro de Allah - Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

شِي رَجُلٓ  بَي نمََا» تدََٓ بِطَرِيقٓ  يمَ  هِٓ اش   ثمَُٓ فَشَرِبَٓ فِيهَا فَنَزَلَٓ بِئ رًا فَوَجَدَٓ العَطَشُٓ عَلَي 
 مِنَٓ الكَل بَٓ هَذاَ بلَغََٓ لقَدَ ٓ: الرَجُلُٓ فقَاَلَٓ العَطَشِٓ مِنَٓ الثرََى يأَ كُلُٓ يلَ هَثُٓ كَل بٓ  فإَذِاَ خَرَجَٓ

سَكَهُٓ ثمَُٓ خُفَهُٓ فمََلََٓ البِئ رَٓ فَنَزَلَٓ بيِ بلََغَٓ كَانَٓ الذَِي مِث لُٓ العَطَشِٓ  الكَل بَٓ فَسَقىَ بفِِيهِٓ أمَ 
رًا؟ البهََائمِِٓ فيِ لَناَ وَإنَِٓ اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ: قاَلوُا« لَهُٓ فغَفََرَٓ لَهُٓ اَللُّٓ فَشَكَرَٓ  نعَمَٓ : »فقَاَلَٓ أجَ 
بةَٓ  كَبدِٓ  ذاَتِٓ كُل ِٓ فيِ رٓ  رَط   «أجَ 
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 << Conforme um homem ia percorrendo um 
caminho, sua sede ia-se tornando insuportável. 
Com a continuação da caminhada, encontrou um 
poço, e decidiu descer, e ali bebeu; porém, ao sair, 
viu um cão que arquejava e ofegava, de tanta sede 
que tinha, e inclusive lambia a areia. O homem disse 
a si mesmo: 'Este cão está sofrendo de sede, do 
mesmo modo que eu sofria!' Por isso, descendo 
outra vez ao poço, encheu de água o seu sapato, 
agarrando-o com a boca enquanto subia; e deu de 
beber ao cão. Allah aceitou o seu ato e perdoou-lhe 
as faltas." 

Disseram ao Profeta: Ó Mensageiro de Allah, acaso 
receberemos também alguma recompensa por 
tratarmos bem os animais? >> Sahih ibn Hibban 
544 O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele - disse: 

مَلَةِٓ عَلىَ السَاعِي» كِينِٓ الْرَ   الصَائمِِٓ اللَي لَٓ القاَئمِِٓ أوَِٓ اَللِّٓ سَبِيلِٓ فيِ كَال مُجَاهِدِٓ وَالمِس 
 «النهََارَٓ

 << Aquele que dá assistência à viúva e ao 
necessitado é como quem combate no caminho de 
Allah ou quem se levanta a noite para rezar e jejua 
durante o dia. >> Sahih Al-Bukhari 5353 

O Islam dá ênfase aos direitos dos parentes e 
obriga manter os laços de parentesco. Allah - o 
Altíssimo - diz: 
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لىََٰٓ النَبيُِّٓ} مِنِينَٓ أوَ  وَاجُهُٓ ۚ ٓ أنَفسُِهِمٓ  مِنٓ  باِل مُؤ  حَامِٓ وَأوُلوُ ۚ ٓ أمَُهَاتهُُمٓ  وَأزَ  رَ   الْ 

لىََٰٓ بعَ ضُهُمٓ  ٓ أوَ  مِنِينَٓ مِنَٓ اَللِّٓ كِتاَبِٓ فيِ بِبعَ ض   إِلىََٰٓ تفَ علَوُا أنَٓ إلَِّٓ وَال مُهَاجِرِينَٓ ال مُؤ 
لِياَئكُِم ٓ مَع رُوفاً أوَ  لِكَٓ انَٓكَٓ ۚ  طُورًا ال كِتاَبِٓ فيِ ذََٰ  {مَس 

 {O profeta tem mais prioridade sobre os crentes 
do que eles mesmos têm entre si. E suas mulheres 
são suas mães. E os de laços consangüíneos têm, na 
sucessão, mais prevalência sobre os laços que unem 
os crentes de Al-Madinah e os emigrantes de 
Makkah, segundo o Livro de Allah, a menos que 
queirais fazer um favor a vossos aliados. Isso está 
inscrito no Livro.} [Al-Ahzab: 6] Advertiu sobre 
cortar laços familiares e comparou com a corrupção 
na terra. Allah - o Altíssimo - diz: 

تمُٓ  فهََلٓ } تمُٓ  إنِ عَسَي  ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا أنَ توََلَي  رَ  عوُا الْ  حَامَكُمٓ  وَتقَُط ِ ئكَِٓ( 22) أرَ   أوُلََٰ
مَىَٰٓ فأَصََمَهُمٓ  اَللُّٓ لعََنهَُمُٓ الذَِينَٓ  ( {23) أبَ صَارَهمُٓ  وَأعَ 

 {Então, se voltásseis as costas, quiçá, semeásseis 
a corrupção na terra e cortásseis vossos laços 
consanguíneos? (22) 

 Esses são os que Allah amaldiçoou: então, Ele os 
ensurdeceu e lhes encegueceu as vistas. (23)} 
[Muhammad: 22 - 23] O Mensageiro de Allah - Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 
<< Aquele que corta os laços familiares não entra no 
Paraíso. >> Sahih Muslim (2556) Os laços familiares 
que devem ser mantidos são: os pais, os irmãos, as 
irmãs, os tios e tias (paternos e maternos). 

O Islam enfatiza sobre o direito do vizinho 
mesmo sendo um incrédulo. Diz o Altíssimo: 
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بدُوُا} رِكُوا وَلَّٓ اَللَّٓ وَاع  ئاً بهِِٓ تشُ  سَاناً وَباِل وَالِديَ نِٓ ۚ ٓ شَي  بىََٰٓ وَبذِِي إِح  يَتاَمَىَٰٓ ال قرُ   وَال 
بىََٰٓ ذِي وَال جَارِٓ وَال مَسَاكِينِٓ  السَبِيلِٓ وَاب نِٓ باِل جَنبِٓ وَالصَاحِبِٓ ال جُنبُِٓ وَال جَارِٓ ال قرُ 
تاَلًّٓ كَانَٓ مَن يحُِبُّٓ لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ أيَ مَانكُُمٓ  مَلكََتٓ  وَمَا  {فَخُورًا مُخ 

 {E adorai a Allah e nada Lhe associeis. E tende 
benevolência para com os pais e os parentes e os 
órfãos e os necessitados e o vizinho aparentado e o 
vizinho estranho e o companheiro achegado e o 
filho do caminho e os escravos que possuís. Por 
certo, Allah não ama quem é presunçoso, 
arrogante.} [An-Nissá:36] O mensageiro de Allah - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 

ثهُُٓ أنََهُٓ ظَنَن تُٓ حَتىَ باِل جَارِٓ يوُصِينيِ جِب رِيلُٓ زَالَٓ مَا)  (سَيوَُر ِ

 << O anjo Gabriel aconselhou-me tanto à respeito 
do bom trato ao vizinho, que cheguei de pensar que 
o incluiria como um dos herdeiros. >> Sahih Abu 
Daud 5152 

33- O Islam permitiu (desfrutar) as coisas 

boas dentre alimentos e bebidas e ordenou 

a purificação do coração, o corpo, a 

moradia, por isso permitiu o matrimônio, 

assim como os profetas (Que a paz esteja 

sobre eles) foram ordenados, eles ordenam 

de tudo o que é bom. 
O Islam permitiu (desfrutar) as coisas boas 

dentre alimentos e bebidas. O mensageiro de Allah 
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- Que a paz e benção de Allah estejam sobre ele -, 
disse: 

مِنِينَٓ أمََرَٓ اَللَّٓ وإنَِٓ الطَي ِبَٓ إِلَّٓ يقَ بَلُٓ لَّٓ طَي ِبٓ  اَللَّٓ إنَِٓ الناَسُٓ أيَُّهَآ ياَ»  بِهِٓ أمََرَٓ بمَِآ ال مُؤ 
سَلِينَٓ سُلُٓ أيَُّهَا ياَ: }تعالى قاَلَٓ ال مُر  مَلوُا الطَي ِباَتِٓ مِنَٓ كُلوُا الرُّ  بمَِا إِن يِ صَالِحًا وَاع 
 رَزَق ناَكُمٓ  مَآ طِي ِباَتِٓ مِنٓ  كُلوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَآ ياَ: }تعالى وَقاَلَٓ{ لِيمٓ عَٓ تعَ مَلوُنَٓ

 أشَ عثََٓ السَفَرَٓ يطُِيلُٓ الرَجُلَٓ ذكََرَٓ ثمَُٓ: قاَلَٓ الْية{ تعبدون إياه كنتم إن لل واشكروا
بَرَٓ رَبهُُٓ حَرَامٓ  وَمَل بَسُهُٓ حَرَامٓ  مَط عمَُهُٓوَٓ رَب ِٓ ياَ رَب ياَ: السَمَاءِٓ إلِىَ يدََي هِٓ يمَُدُّٓ أغَ   وَمَش 

يَٓ حَرَامٓ  تجََابُٓ فأَنَىَ باِل حَرَامِٓ وَغُذ ِ  !«لِذلَِكَ؟ يسُ 

 << Allah é puro e não aceita nada que não seja puro, 
e Allah tem ordenado aos fiéis o mesmo que foi 
ordenado a Seus mensageiros. Disse: Ó 
mensageiros, desfrutai de todas as dádivas e 
praticai o bem, porque Sou Sabedor de quanto 
fazeis) (cap:23; vers:51). E Ele disse também: (Ó 
crentes, desfrutai de todo o bem com que Vos 
agraciamos, e agradecei a Deus, se só a Ele adorai) 
)cap:2; vers:172(. O profeta então mencionou: “Um 
homem que estava em viajem, descabelado e 
empoeirado, levantando as mãos aos céus (e 
dizendo): "Ó Senhor! Ó Senhor!", enquanto seu 
alimento é ilícito, sua bebida é ilícita, veste o que é 
ilícito, e se sustenta por meios ilícitos. Como pode 
suas orações serem atendidas?” >> Sahih Muslim 
(1015) Allah, o Altissimo diz: 

رَجَٓ الَتيِ اَللِّٓ زِينَةَٓ حَرَمَٓ مَنٓ  قلُٓ } قِٓ مِنَٓ وَالطَي ِباَتِٓ لِعِباَدِهِٓ أخَ  ز  ٓ الر ِ  لِلذَِينَٓ هِيَٓ قلُٓ  ۚ 
ياَ ال حَياَةِٓ فيِ آمَنوُا مَٓ خَالِصَةًٓ الدُّن  لِكَٓ ۚ ٓ ال قِياَمَةِٓ يَو  لُٓ كَذََٰ ياَتِٓ نفَُص ِ مٓ  الْ   {يعَ لمَُونَٓ لِقَو 

 {Dize: "Quem proibiu os ornamentos que Allah 
criou para Seus servos e as cousas benignas do 
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sustento?" Dize: "Estas são, nesta vida, para os que 
crêem, e serão a eles consagradas no Dia da 
Ressurreição. Assim, aclaramos os sinais a um povo 
que sabe."} [Al-Araaf: 32] 

O Islam ordenou a purificação do coração, do 
corpo, da moradia, por isso permitiu o matrimônio, 
assim como os profetas (Que a paz esteja sobre 
eles) foram ordenados, eles ordenam de tudo o que 
é bom. Allah - o Altíssimo - diz: 

وَاجًا أنَ فسُِكُمٓ  مِنٓ  لكَُمٓ  جَعلََٓ وَاَللُّٓ} وَاجِكُمٓ  مِنٓ  لكَُمٓ  وَجَعَلَٓ أزَ   وَرَزَقكَُمٓ  وَحَفدَةًَٓ بَنِينَٓ أزَ 
مِنوُنَٓ أفََباِل باَطِلِٓ الطَي ِباَتِٓ مِنَٓ فرُُونَٓ همُٓ  اَللِّٓ وَبِنعِ مَتِٓ يؤُ   {يكَ 

 {E Allah vos fez mulheres de vós mesmos e vos 
fez, de vossas mulheres, filhos e netos, e deu-vos 
por sustento das cousas benignas. Então, crêem 
eles na falsidade e renegam a graça de Allah?} [An-
Nahl: 72] Allah, o Altissimo diz: 

رٓ  وَثِياَبكََٓ}  زَٓ( 4) فَطَه ِ ج  جُرٓ  وَالرُّ  ( {5) فاَه 

 {E a teus trajes, purifica-os (4) 

 E ao abominável, abandona-o (5)} [Al-Mudathir: 
4 - 4] O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele - disse: 

 يحُِبُّٓ الرَجُلَٓ إنَِٓ: رَجُلٓ  قاَلَٓ. كِب رٓ  مِنٓ  ذرََة ٓ مِث قاَلُٓ قلَ بِهِٓ فيِ كَانَٓ مَنٓ  ال جَنَةَٓ يدَ خُلُٓ لَّٓ)
بهُُٓ يكَُونَٓ أنَٓ   ال حَق ِٓ بَطَرُٓ ال كِب رُٓ ال جَمَالَٓ يحُِبُّٓ جَمِيلٓ  اللهَٓ إنَِٓ: قاَلَٓ حَسَنَةًٓ وَنعَ لهُُٓ حَسَناً ثوَ 

طُٓ  (الناَسِٓ وَغَم 

 << Não entrará no Paraíso aquele que tiver 
arrogância nem do peso de um átomo. Um homem 
disse: O homem gosta de ter uma roupa bonita e 
sapatos bonitos. O profeta disse: Por certo, Allah é 
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Belo e gosta do que é belo. Arrogância é negar a 
verdade e achar as pessoas inferiores. >> Sahih 
Muslim 91. 
34- O Islam proibiu a essência das ilicitudes 

como o shirk (atribuir parceiros a Allah), a 

incredulidade, a adoração a ídolos, os 

dizeres acerca de Allah sem conhecimento, 

matar os filhos, matar o ser humano 

inocente, a corrupção na terra, o feitiço, a 

obscenidade aparente ou oculta, o 

adultério, o homossexualismo, proibiu a 

usura, proibiu consumir a carniça (cadáver 

animal), proibiu o que for sacrificado em 

nome de estátuas e ídolos, proibiu o 

consumo da carne de porco e o restante de 

coisas impuras e sujas, proibiu consumir 

bens do orfão, fraudar nas medidas e 

balanças, proibiu cortar os laços familiares. 

E todos os profetas (Que a paz esteja com 

eles) são unânimes na proibição dessas 

ilicitudes. 
O Islam proibiu a essência das ilicitudes como o 

shirk (atribuir parceiros a Allah), a incredulidade, a 
adoração a ídolos, os dizeres acerca de Allah sem 
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conhecimento e matar os filhos. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

آ  بِهۦِ تشُۡرِكُوا ٓ ألََّٓ عَلَيۡكُمۡٓ  رَبُّكُمۡٓ حَرَمَٓ مَا أتَۡلُٓ تعَاَلَوۡا ٓ قلُۡٓ}  لِديَۡنِٓ شَيۡ ـ  آ  وَبٱِلۡوََٰ ن   وَلَّٓ إِحۡسََٰ
ا ٓ دكَُم تقَۡتلُوُ  نۡٓ أوَۡلََٰ قٓ  م ِ

حِشَٓ تقَۡرَبوُا ٓ وَلَّٓ وَإِياَهمُۡٓ  نَرۡزُقكُُمۡٓ نَحۡنُٓ إمِۡلََٰ  امِنۡهَٓ ظَهَرَٓ مَا ٱلۡفَوََٰ
ِٓ  إلَِّٓ ٱلَِلُٓ حَرَمَٓ ٱلَتيِ ٱلنفَۡسَٓ تقَۡتلُوُا ٓ وَلَّٓ بَطَنَٓ  وَمَا لِكُمۡٓ بٱِلۡحَق  كُم ذََٰ  تعَۡقِلوُنَٓ لعَلَكَُمۡٓ بِهۦِ وَصَىَٰ
 وَٱلۡمِيزَانَٓ ٱلۡكَيۡلَٓ وَأوَۡفوُا ٓ أشَُدهَُ ۥٓ يَبۡلغَُٓ حَتىََٰٓ أحَۡسَنُٓ هِيَٓ بٱِلَتيِ إلَِّٓ ٱلۡيَتِيمِٓ مَالَٓ تقَۡرَبوُا ٓ وَلَّٓ

ٓ  ذاَ كَانَٓ وَلَوۡٓ فٱَعۡدِلوُا ٓ قلُۡتمُۡٓ وَإذِاَ وُسۡعهََآ  إلَِّٓ نفَۡسًا نكَُل ِفُٓ لَّٓ بٱِلۡقِسۡطِٓ   ٱلَِلِٓ وَبعِهَۡدِٓ قرُۡبىََٰ
لِكُمۡٓ أوَۡفوُا ٓ  كُم ذََٰ  {تذَكََرُونَٓ لعَلَكَُمۡٓ بِهۦِ وَصَىَٰ

 {Dize: "Vinde, eu recitarei o que vosso Senhor 
vos proibiu: nada lhe associeis. E tende 
benevolência para com os pais. E não mateis vossos 
filhos, com receio da indigência: Nós vos damos 
sustento, e a eles. E não vos aproximeis das 
obscenidades, aparentes e latentes. E não mateis a 
alma, que Allah proibiu matar, exceto se com justa 
razão. Eis o que Ele vos recomenda, para razoardes. 

 E não vos aproximeis das riquezas do órfão, a 
não ser da melhor maneira, até que ele atinja sua 
força plena. E completai a medida e o peso com 
equidade. Não impomos a nenhuma alma senão o 
que é de sua capacidade. E, quando falardes, sede 
justos, ainda que se trate de parente. E sede fiéis ao 
pacto de Allah. Eis o que Ele vos recomenda, para 
meditardes.} [Al-Aniam: 151 - 152] Allah, o 
Altissimo diz: 

ث مَٓ بَطَنَٓ وَمَا مِن هَا ظَهَرَٓ مَا ال فَوَاحِشَٓ رَب يَِٓ حَرَمَٓ إِنمََا قلُٓ }  ِ  ال حَق ِٓ بِغَي رِٓ وَال بغَ يَٓ وَالْ 
رِكُوا وَأنَ لٓ  لمَٓ  مَا باِلَِلِٓ تشُ   {تعَ لمَُونَٓ لَّٓ مَا اَللِّٓ عَلىَ تقَوُلوُا وَأنَ سُل طَاناً بِهِٓ ينَُز ِ

 {Dize: "Apenas, meu Senhor proibiu as 
obscenidades, aparentes e latentes, e o pecado e a 
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agressão desarrazoada, e que associeis a Allah 
aquilo de que Ele não fez descer sobre vós 
comprovação alguma, e que digais acerca de Allah o 
que não sabeis"} [Al-Araaf: 33] 

O Islam proibiu matar o ser humano inocente. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

ِٓ  إلَِّٓ ٱلَِلُٓ حَرَمَٓ ٱلَتيِ ٱلنفَۡسَٓ تقَۡتلُوُا ٓ وَلَّٓ}  ا قتُِلَٓ وَمَن بٱِلۡحَق   لِوَلِي ِهۦِ جَعلَۡناَ فقَدَۡٓ مَظۡلوُم 
ا ن  آ كَانَٓ إِنَهُٓۥ ٱلۡقَتۡلِٓ  ف يِ يسُۡرِف فلَََٓ سُلۡطََٰ  {مَنصُور 

 {E não mateis o ser humano, que Allah proibiu 
matar, exceto se com justa razão. E quem é morto 
injustamente, Nós, com efeito, estabelecemos a seu 
herdeiro poder sobre o culpado. Então, que ele não 
se exceda no morticínio. Por certo, pela lei, ele já é 
socorrido.} [Al-Isrá: 33] Allah, o Altissimo diz: 

هًا اَللِّٓ مَعَٓ يدَ عُونَٓ لَّٓ وَالذَِينَٓ}  وَلَّٓ باِل حَق ِٓ إلَِّٓ اَللُّٓ حَرَمَٓ الَتيِ النفَ سَٓ يقَ تلُوُنَٓ وَلَّٓ آخَرَٓ إلََِٰ
نوُنَٓ ٓ يَز  لِكَٓ يفَ عَلٓ  وَمَن ۚ   { أثَاَمًا يلَ قَٓ ذََٰ

 {E os que não invocam, junto de Allah, outro 
deus, e não matam a alma que Allah proibiu matar, 
exceto se com justa razão, e não adulteram; e quem 
faz isso encontrará punição.} [Al-Furqan: 68] 

O Islam proibiu a corrupção na terra. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا وَلَّٓ} رَ  لََحِهَا بعَ دَٓ الْ   {إِص 

 {E não causeis corrupção na terra, depois de 
haver sido pacificada.} [Al-Araaf: 56] 

مِٓ ياَ: }لقومه قال أن السلَم عليه شعيب النبي عن مخبرآً تعالى الله وقال  قَو 
بدُوُا نٓ  لكَُم مَا اَللَّٓ اع  هٓ  م ِ ن بَي ِنَة ٓ جَاءَت كُم قدَ ٓ ۚ ٓ غَي رُهُٓ إلََِٰ فوُا ۚ ٓ رَب كُِمٓ  م ِ  ال كَي لَٓ فأَوَ 
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ياَءَهمُٓ  الناَسَٓ تبَ خَسُوا وَلَّٓ وَال مِيزَانَٓ ضِٓ فيِ تفُ سِدوُا وَلَّٓ أشَ  رَ  لََحِهَا بعَ دَٓ الْ  ٓ إِص   ۚ 

لِكُمٓ 
مِنِينَٓ كُنتمُ إنِ لكَُمٓ  خَي رٓ  ذََٰ ؤ   {مُّ

 Allah - o Altíssimo - informando acerca do 
profeta Shuaib (Que a paz esteja sobre ele) que 
disse para seu povo: 

 {Ó meu povo! Adorai a Allah; não tendes outro 
deus que não seja Ele. Com efeito, chegou-vos uma 
evidência de vosso Senhor. Então, completai, com 
equidade, a medida e o peso, e não subtraias das 
pessoas suas cousas, e não semeeis a corrupção na 
terra, depois de reformada. Isso vos é melhor, se 
sois crentes.} [Al-A'raaf: 85] 

O Islam proibiu o feitiço. Diz o Glorificado, o 
Altíssimo: 

ا ٓ  مَا تلَۡقَفۡٓ يمَِينكَِٓ فيِ مَا وَألَۡقِٓ}  ٓ  كَيۡدُٓ صَنعَوُا ٓ إِنمََا صَنعَوُ  حِر   ٱلسَاحِرُٓ يفُۡلِحُٓ وَلَّٓ سََٰ
 {أتَىََٰٓ حَيۡثُٓ

 {E lança o que há em tua destra; ela engolirá o 
que engenharam. O que engenharam é, apenas, 
insídia de mágico. E o mágico não é bem-
aventurado, aonde quer que chegue.} [Tá-Há: 69] O 
mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele - disse: 

تنَِبوُا» كُٓ: قاَلَٓ هنَُ؟ وَمَا اَللِّٓ رَسُولَٓ ياَ: قاَلوُا المُوبقِاَتِٓ السَب عَٓ اج  ر  رُٓ باِلَِلِٓ الش ِ ح   وَالس ِ
لُٓ باِلحَق ِٓ إلَِّٓ اَللُّٓ حَرَمَٓ الَتيِ النفَ سِٓ وَقَت لُٓ باَ وَأكَ  لُٓ الر ِ مَٓ وَالتوََل ِي اليَتِيمِٓ مَالِٓ وَأكَ   يَو 

فِٓ صَناَتِٓ فُٓوَقذَ ٓ الزَح  مِناَتِٓ المُح   «الغاَفلََِتِٓ المُؤ 

 << Abstenham-se dos sete pecados considerados 
destrutivos. Disseram: Ó mensageiro de Allah, 
quais são? Ele disse: Associar Allah a qualquer 
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outra coisa (Shirk billah); O feitiço; Matar um ser 
humano, sem justa causa; Consumir dinheiro de 
juros; Consumir os bens dos orfãos; Fugir do campo 
de batalha; Acusar falsamente, as mulheres crentes 
e castas. >> Sahih Al-Bukhari 6857 

O Islam proibiu a obscenidade: aparente ou 
oculta, o adultério, o homossexualismo, no início 
deste parágrafo foram citados os versículos que 
mostram isso. E o Islam proibiu a usura. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

بآَ مِنَٓ بقَِيَٓ مَا وَذرَُوا اَللَّٓ اتقَوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ} مِنِينَٓ كُنتمُ إنِ الر ِ ؤ  ( 278) مُّ
بٓ  فأَ ذنَوُا تفَ علَوُا لمَٓ  فإَنِ نَٓ بِحَر  تمُٓ  وَإنِ ۚ ٓ وَرَسُولِهِٓ اَللِّٓ م ِ وَالِكُمٓ  رُءُوسُٓ فلَكَُمٓ  تبُ   لَّٓ أمَ 

لِمُونَٓ  ({279) لمَُونَٓتظُٓ  وَلَّٓ تظَ 

 {Ó vós que credes! Temei a Allah e deixai o que 
resta da usura, se sois crentes (278) 

 E se o não fazerdes, certificai-vos de uma guerra 
de Allah e de Seu Mensageiro; e se vos voltardes 
para Allah arrependidos, tereis vosso capital. Não 
estareis cometendo injustiça nem sofrendo 
injustiça.(279)} Al-Baqara: 278 - 279 Allah não 
advertiu ao pecador por uma guerra como advertiu 
o consumidor da usura; porque na usura aruina-se 
as religiões, as pátrias, os bens materiais e os 
humanos. 

O Islam proibiu consumir a carniça (cadáver 
animal), proibiu o que for sacrificado em nome de 
estátuas e ídolos, proibiu o consumo da carne de 
porco. Allah - o Altíssimo - diz: 
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مَتٓ } مُٓ وَالدمَُٓ ال مَي تةَُٓ عَلَي كُمُٓ حُر ِ  وَال مُن خَنقَِةُٓ بِهِٓ اَللِّٓ لِغَي رِٓ أهُِلَٓ وَمَا ال خِنزِيرِٓ وَلَح 
ُٓ قوُذةَ يَةُٓ وَال مَو  تمُٓ  مَا إلَِّٓ السَبعُُٓ أكََلَٓ وَمَا وَالنطَِيحَةُٓ وَال مُترََد ِ  عَلىَٓ ذبُحَِٓ وَمَا ذكََي 

تَٓ وَأنَ النُّصُبِٓ لَّمِٓ ق سِمُواتسَ  زَ  ٓ باِلْ  لِكُمٓ  ۚ 
قٓ  ذََٰ  { فِس 

 {Estão-vos vedados: a carniça, o sangue, a carne 
de suíno e tudo o que tenha sido sacrificado com a 
invocação de outro nome que não seja o de Deus; os 
animais estrangulados, os vitimados a golpes, os 
mortos por causa de uma queda, ou chifrados, os 
abatidos por feras, salvo se conseguirdes sacrificá-
los ritualmente; o (animal) que tenha sido 
sacrificado nos altares. Também vos está vedado 
fazer adivinhações com setas, porque isso é uma 
profanação.} [Al-Maidah:3] 

O Islam proibiu o consumo de bebidas alcoolicas 
e outras impurezas e coisas sujas. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

رُٓ إِنمََا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ} نَصَابُٓ وَال مَي سِرُٓ ال خَم  لَّمُٓ وَالْ  زَ  سٓ  وَالْ  نٓ  رِج   عَمَلِٓ م ِ
تنَِبوُهُٓ الشَي طَانِٓ نكَُمُٓ يوُقعَِٓ أنَ الشَي طَانُٓ يرُِيدُٓ إِنمََا( 90) تفُ لِحُونَٓ لعَلَكَُمٓ  فاَج   ال عدَاَوَةَٓ بَي 

رِٓ فيِ وَال بغَ ضَاءَٓ  أنَتمُ فهََلٓ  ۚ ٓ الصَلََةِٓ وَعَنِٓ اَللِّٓ ذِك رِٓ عَن وَيَصُدكَُمٓ  وَال مَي سِرِٓ ال خَم 
نتهَُونَٓ  ({91) مُّ

 {Ó vós que credes! O vinho e o jogo de azar e as 
pedras levantadas com nome dos ídolos e as 
varinhas da sorte não são senão abominação: ações 
de Satã. Então, evitai-as na esperança de serdes 
bem-aventurados (90) 

 Satã deseja, apenas, semear a inimizade e a 
aversão, entre vós, por meio do vinho e do jogo de 
azar, e afastar-vos da lembrança de Allah e da 
oração. Então, abster-vos-eis disso?(91)} [Al-
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Maidah: 90 - 91] No parágrafo (31) citou-se a 
informação de Allah - o Altíssimo - que dentre as 
qualidades do mensageiro (Que a paz e bençãos de 
Allah estejam sobre ele) na Torá consta que Ele 
proibiu a eles as coisas impuras. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

يَٓ النَبيَِٓ الرَسُولَٓ يَتبَِعوُنَٓ الذَِينَٓ}  مُ ِ توُباً يَجِدوُنَهُٓ الذَِي الْ  رَاةِٓ فيِ عِندهَمُٓ  مَك   التوَ 
نجِيلِٓ ِ مُٓ الطَي ِباَتِٓ لهَُمُٓ وَيحُِلُّٓ ال مُنكَرِٓ عَنِٓ وَيَن هَاهمُٓ  باِل مَع رُوفِٓ يأَ مُرُهمُ وَالْ   وَيحَُر ِ
هُمٓ  يَضَعُٓوَٓ ال خَباَئِثَٓ عَلَي هِمُٓ رَهمُٓ  عَن  غَ لََلَٓ إِص  ٓ عَلَي هِمٓ  كَانَتٓ  الَتيِ وَالْ   ۚ} 

 {Os que seguem o mensageiro, o profeta iletrado 
- que eles encontram escrito junto deles na Tora e 
no Evangelho - o qual lhes ordena o que é 
conveniente e os proíbe do reprovável, torna lícitas 
para eles as coisas benignas e torna ilícitas para eles 
as coisas malígnas} [Al-Araaf: 157] 

O Islam proibiu consumir os bens de orfão. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

يَتاَمَىَٰٓ وَآتوُا} وَالهَُمٓ  ال  وَالهَُمٓ  تأَ كُلوُا وَلَّٓ ۚ ٓ باِلطَي ِبِٓ ال خَبِيثَٓ تتَبَدَلَوُا وَلَّٓ ۚ ٓ أمَ   إلِىََٰٓ أمَ 

وَالِكُمٓ  ٓ أمَ   {كَبِيرًا حُوباً كَانَٓ إِنَهُٓ ۚ 

 {E concedei aos órfãos suas riquezas e não 
troqueis o maligno pelo benigno, e não devoreis 
suas riquezas, junto com vossas riquezas(1). Por 
certo, isso é grande crueldade.} [An-Nissá: 2] Allah, 
o Altissimo diz: 

وَالَٓ يأَ كُلوُنَٓ الذَِينَٓ إنَِٓ} يَتاَمَىَٰٓ أمَ   ۚ ٓ ناَرًا بطُُونهِِمٓ  فيِ يأَ كُلوُنَٓ إِنمََا ظُل مًآ ال 
نَٓ لَو   {سَعِيرًا وَسَيَص 

 {Por certo, os que devoram as riquezas dos 
órfãos injustamente, apenas devoram fogo, para 
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dentro de seus ventres. E queimar-se-ão em Fogo 
ardente.} [An-Nissá: 10] 

O Islam proibiu fraudar nas medidas e balanças. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

تاَلوُا إذِاَ الذَِينَٓ( 1) ل ِل مُطَف ِفِينَٓ وَي لٓ }  فوُنَٓ الناَسِٓ عَلىَ اك  توَ   أوَ كَالوُهمُٓ  وَإذِاَ( 2) يَس 

سِرُونَٓ وَزَنوُهمُٓ  ئكَِٓ يَظُنُّٓ ألََّٓ( 3) يخُ   ({4) مَب عوُثوُنَٓ أنَهَُم أوُلََٰ

 {Ai dos fraudadores (1) 

 Que, quando compram algo, por medida, aos 
homens, a exigem exata, (2) 

 E, quando lhes vendem algo, por medida ou 
peso, fraudam-nos (3) 

 Esses não pensam que serão ressuscitados,(4)} 
[Al-Mutafiffin: 1- 4] 

O Islam proibiu cortar os laços de parentesco, já 
foram citados anteriormente versículos e hadices 
no parágrafo (31) que mostram isso, todos os 
profetas e mensageiros (Que a paz esteja sobre 
eles) são unânimes acerca da proibição dessas 
ilicitudes. 

O Islam proíbe as condutas reprováveis, 

como a mentira, a fraude, quebrar o 

acordo, a traição, o enganar, a inveja, a 

astúcia, o roubo, a obscenidade e a 

injustiça, e proíbiu todas as maneiras 

maliciosas. 
O Islam proibe as condutas reprováveis de forma 

geral. o Altíssimo - diz: 
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رۡٓ وَلَّٓ}   مُخۡتاَلٓ  كُلَٓ يحُِبُّٓ لَّٓ ٱلَِلَٓ إنَِٓ مَرَحًآ  ٱلْۡرَۡضِٓ فيِ تمَۡشِٓ وَلَّٓ لِلناَسِٓ خَدكََٓ تصَُع ِ
ٓ  {فَخُور 

 {E não voltes, com desdém, teu rosto aos 
homens, e não andes, com jactância, pela terra. Por 
certo, Allah não ama a nenhum presunçoso, 
vanglorioso.} [Luqman: 18] O Mensageiro de Allah 
- Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele 
disse : 

 أبغضَكمٓ وإنَٓ أخلَقاً أحاسنكَُم القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا من يِ وأقربكم إليَٓ أحب كِم من إنَٓ» 
قونَٓ الثرَثارونَٓ القيامةِٓ يومَٓ مجلسًا من يِ وأبعدكَم إليَٓ  يا قالوا والمتفَيهِقون والمتشد ِ

قونَٓ الثرَثارونَٓ علِمنا قد اَللِّٓ رسولَٓ  « المتكب ِرونَٓ قالَٓ المتفَيهِقونَٓ فما والمتشد ِ

 << Certamente, o mais querido, para mim, e que 
estará sentado ao meu lado, no Dia da Ressurreição, 
será o que tiver o caráter mais excelente. E os mais 
abomináveis, para mim, e que estarão mais 
afastados de mim, no Dia da Ressurreição, serão os 
charlatães, os presunçosos e os orgulhosos. 
Disseram: Sabemos quem são os charlatães e 
presunçosos, e quem são os orgulhosos? Ele disse: 
Os arrogantes. >> Silsilat suahihah 791. 

O Islam proibe acerca da mentira. O Altíssimo 
diz: 

ٓ هُوَٓ مَنۡٓ يهَۡدِي لَّٓ ٱلَِلَٓ إنَِٓ}   {كَذاَب ٓ مُسۡرِف 

 {Allah não encaminha ninguém é transgressor, 
mentiroso.} [Gháfir: 28] O mensageiro de Allah - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 
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دِي ال كَذِبَٓ فإَنَِٓ وَال كَذِبَٓ وَإِياَكُمٓ » دِي ال فجُُورَٓ وَإنَِٓ ال فجُُورِٓ إلِىَ يهَ   وَمَآ الناَرِٓ إلِىَ يهَ 
تبََٓ حَتىَ ال كَذِبَٓ وَيَتحََرَى يكَ ذِبُٓ الرَجُلُٓ يَزَالُٓ  «كَذاَباً اللهِٓ عِن دَٓ يكُ 

 << Se atentem com a veracidade, pois a veracidade 
conduz à bondade, e a bondade conduz ao Paraiso. 
De sorte que se um homem disser constantemente 
a verdade, Allah o inscreverá como realmente 
veraz. >> Sahih Muslim (2607) O mensageiro de 
Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele - disse: 

لَفَٓ وَعَدَٓ وَإذِاَ كَذبََٓ حَدثََٓ إذِاَ: ثلَََثٓ  المُناَفِقِٓ آيَةُٓ» تمُِنَٓ وَإذِاَ أخَ   «خَانَٓ اؤ 

 << O hipócrita será reconhecido por três 
instâncias: quando conta algo, mente; quando se 
compromete com algo, não cumpre, e quando nele 
se confia, trai a confiança. >> Sahih Al-Bukhari 6095 

O Islam proibe a fraude 

 فأَدَ خَلَٓ طَعاَمٓ  صُب رَةِٓ عَلىَ مَرَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَٓ اللهِٓ رَسُولَٓ أن الحديث في وجاء
 السَمَاءُٓ أصََابَت هُٓ قاَلَٓ« الطَعاَمِ؟ صَاحِبَٓ يآَ هَذاَ مَا: »فقَاَلَٓ بلََلًَٓ أصََابعِهُُٓ فَناَلَتٓ  فِيهَا يدَهَُٓ
قَٓ علَ تهَُٓجَٓ أفَلَََٓ: قاَلَٓ اللهِٓ رَسُولَٓ ياَ  «مِن ِي فلََي سَٓ غَشَٓ مَنٓ  الناَسُٓ يَرَاهُٓ كَيٓ  الطَعاَمِٓ فَو 

 O mensageiro de Allah (Que a paz e bênção de Allah 
estejam com ele), passou pelo mercado e encontrou 
um recipiente contendo farinha, e introduziu a sua 
mão, e seus dedos ficaram molhados, e ele 
subitamente perguntou: “o que é isto ó vendedor de 
farinha?” Ele respondeu: caiu a chuva ontem e 
molhou a farinha, por sua vez o mensageiro de Allah 
disse: “porque não colocou a farinha molhada por 
cima a fim das pessoas a verem? Quem trapaceia 
não é dos nossos” Sahih Muslim 102 
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O Islam proibe a trapaça, a traição e enganar. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

 { تعَ لمَُونَٓ وَأنَتمُٓ  أمََاناَتكُِمٓ  وَتخَُونوُا وَالرَسُولَٓ اَللَّٓ تخَُونوُا لَّٓ آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}

 {Ó vós que credes! Não atraiçoeis a Allah e ao 
Mensageiro nem atraiçoeis os depósitos que vos 
são confiados, enquanto sabeis.} [Al-Anfal: 27] E o 
Altíssimo diz: 

قَٓ يَنقضُُونَٓ وَلَّٓ ٱلَِلِٓ بعِهَۡدِٓ يوُفوُنَٓ ٱلذَِينَٓ}   {ٱلۡمِيثََٰ

 {Os que são fiéis ao pacto de Allah e não 
desfazem a aliança} [Ar-Ra'd: 20] O mensageiro de 
Allah (Que a paz e bênçãos de Allah estejam sobre 
ele) ordenava seu exército quando saía: 

زُوا» ثلُوُا وَلَّٓ تغَ دِرُوا وَلَّٓ تغَلُُّوا وَلَّٓ اغ   «وَلِيداً تقَ تلُوُا وَلَّٓ تمَ 

 << Combatam mas não fraudem, não quebrem o 
acordo, não esquartejem e não matem crianças. >> 
Sahih Muslim (1731) O mensageiro de Allah - Que a 
paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

بعَٓ » لَة ٓ فِيهِٓ كَانَتٓ  وَمَنٓ  خَالِصًا مُناَفقِاً كَانَٓ فِيهِٓ كُنَٓ مَنٓ  أرَ  لَة ٓ فِيهِٓ كَانَتٓ  مِن هُنَٓ خَص   خَص 
تمُِنَٓ إذِاَ: يدَعََهَا حَتىَ الن فِاَقِٓ مِنَٓ  خَاصَمَٓ وَإذِاَ غَدرََٓ عَاهَدَٓ وَإذِاَ كَذبََٓ حَدثََٓ وَإذِاَ خَانَٓ اؤ 
 «فَجَرَٓ

 << Existem quatro hábitos; quem os tiver será um 
autêntico hipócrita, e quem tiver só um deles terá a 
característica de hipocrisia, até que a abandone: 
Caso se confie nele, trai a confiança; se conta algo, 
mente, se faz um pacto, viola-o; e se tem alguma 
diferença com alguém, age com perversidade. >> 
Sahih Al-Bukhari 34 

O Islam proibe a inveja. Allah - o Altíssimo - diz: 
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سُدوُنَٓ أمَٓ } لِهِٓ مِن اَللُّٓ آتاَهمُُٓ مَا عَلىََٰٓ الناَسَٓ يَح  ناَ فقَدَ ٓ ۚ ٓ فَض   ال كِتاَبَٓ إِب رَاهِيمَٓ آلَٓ آتيَ 
مَةَٓ ل كًا وَآتيَ ناَهمُ وَال حِك   {عَظِيمًا مُّ

 {Ou invejam eles os homens pelo que Allah lhes 
concedeu de Seu favor? E, com efeito, 
concedêramos o Livro e a Sabedoria à família de 
Abraão; e concedêra-mo-Ihes magnífica soberania.} 
[An-Nissá: 54] Allah, o Altissimo diz: 

نٓ  كَثِيرٓ  وَدَٓ} لِٓ م ِ ن يَرُدُّونكَُمٓ لَوٓ  ال كِتاَبِٓ أهَ  نٓ  حَسَداً كُفاَرًا إِيمَانكُِمٓ  بعَ دِٓ م ِ  عِندِٓ م ِ
ن أنَفسُِهِم فوُا ۚ ٓ ال حَقُّٓ لَهُمُٓ تبََينََٓ مَا بعَ دِٓ م ِ فَحُوا فاَع  رِهِٓ اَللُّٓ يأَ تيَِٓ حَتىََٰٓ وَاص   إنَِٓ ۚ ٓ بأِمَ 

ءٓ شَٓ كُل ِٓ عَلىََٰٓ اَللَّٓ  {قدَِيرٓ  ي 

 {Muitos dos seguidores do Livro almejaram por 
inveja vinda de suas almas, - após haver-se tornado 
evidente para eles, a Verdade - tornar-vos 
renegadores da Fé, depois de haverdes crido. Então, 
indultai-os e tolerai-os, até que Allah faça chegar 
Sua ordem. Por certo, Allah, sobre todas as cousas, 
é Onipotente.} [Al-Baqara: 109] O mensageiro de 
Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele - disse: 

لِقُٓ أقَوُلُٓ لَّٓ الحَالِقَةُٓ هِيَٓ وَالبغَ ضَاءُٓ الحَسَدُٓ: قَب لكَُمٓ  الْمَُمِٓ داَءُٓ إلَِي كُمٓ  دبََٓ»  الشَعَرَٓ تحَ 
لِقُٓ وَلكَِنٓ  ينَٓ تحَ  مِنوُا حَتىَ الجَنَةَٓ تدَ خُلوُا لَّٓ بِيدَِهِٓ نفَ سِي وَالذَِي الد ِ مِنوُآ وَلَّٓ تؤُ   حَتىَ تؤُ 
؟ ذلَِكَٓ يُثبَ ِتُٓ بمَِا أنَُب ِئكُُمٓ  أفَلَََٓ تحََابُّوا  «بَي نكَُمٓ  السَلََمَٓ أفَ شُوا لكَُم 

 << Se manifesta em vós secretamente a doença dos 
povos antes de vós: a inveja e a repugnância, e ela é 
cortante, não digo que corta o cabelo mas corta a 
aproximação da religião. Juro por Aquele (Allah) 
que minha alma está em suas mãos, não entrarão no 
Paraíso até crerem, e não crerão até se amarem uns 
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aos outros. Posso vos dizer o que pode firmar isso 
para vós? Expandam a saudação entre vós >>. 
Sunan Tirmizi 2510 

O Islam proibe a astúcia. Allah - o Altíssimo - diz: 

لِكَٓ} ناَ وَكَذََٰ يَةٓ  كُل ِٓ فيِ جَعلَ  رِمِيهَا أكََابِرَٓ قرَ  كُرُوا مُج  كُرُونَٓ وَمَا ۚ ٓ فِيهَا لِيمَ   إِلَّٓ يمَ 

 {يَش عرُُونَٓ وَمَا بأِنَفسُِهِمٓ 

 {E, assim, fizemos, em cada cidade, próceres de 
seus criminosos para nela usarem de estratagemas. 
E não usam de estratagemas senão contra si 
mesmos, e não percebem.} [Al-Anaam: 123] Allah - 
o Altíssimo - informou que os judeus tentaram 
matar o Messias (Que a paz esteja sobre ele) e 
usaram estratagemas mas Allah usou estratagemas 
acima deles e Allah elucidou que as más 
estratagemas ninguém merece senão os próprios 
seus adeptos. Allah - o Altíssimo - diz: 

نُٓ ال حَوَارِيُّونَٓ قاَلَٓ ۚ ٓ اَللِّٓ إلِىَ أنَصَارِي مَنٓ  قاَلَٓ ال كُف رَٓ مِن هُمُٓ عِيسَىَٰٓ أحََسَٓ فلَمََا}  نَح 
هَد ٓ باِلَِلِٓ آمَناَ اَللِّٓ أنَصَارُٓ لِمُونَٓ بأِنَآَ وَاش  ناَ أنَزَل تَٓ بمَِا آمَنآَ رَبَناَ( 52) مُس   وَاتبَعَ 
ناَ الرَسُولَٓ تبُ   ال مَاكِرِينَٓ خَي رُٓ وَاَللُّٓ ۚ ٓ اَللُّٓ وَمَكَرَٓ وَمَكَرُوا( 53) الشَاهِدِينَٓ عَٓمَٓ فاَك 

رُكَٓ إلِيََٓ وَرَافعِكَُٓ مُتوََف ِيكَٓ إِن يِ عِيسَىَٰٓ ياَ اَللُّٓ قاَلَٓ إذِ ٓ( 54)  كَفَرُوا الذَِينَٓ مِنَٓ وَمُطَه ِ
قَٓ اتبَعَوُكَٓ الذَِينَٓ وَجَاعِلُٓ مِٓ لىََٰٓإِٓ كَفَرُوا الذَِينَٓ فَو  جِعكُُمٓ  إلِيََٓ ثمَُٓ ۚ ٓ ال قِياَمَةِٓ يَو   مَر 

كُمُٓ تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ كُنتمُٓ  فِيمَا بَي نكَُمٓ  فأَحَ   ( {55) تخَ 

 {E quando Jesus lhes sentiu a renegação da Fé, 
disse: "Quem são meus socorredores, no caminho 
para Allah?" Os discípulos disseram: "Nós somos os 
socorredores de Allah; cremos nEle, e testemunha 
tu que somos muçulmanos (52) 
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 "Senhor nosso! Cremos no que fizeste descer e 
seguimos o Mensageiro. Então, inscreve-nos entre 
as testemunhas (53) 

 E eles usaram de estratagemas contra Jesus; e 
Allah usou de estratagemas. E Allah é O Melhor em 
estratagemas (54) 

 {Lembra-lhes, Muhammad, de quando Allah 
disse: "Ó Jesus! Por certo, findarei teus dias na terra 
e ascender-te-ei até Mim e apartar-te-ei dos que 
renegam a Fé e farei estar os que te seguiram acima 
dos que renegam a Fé até o Dia da Ressurreição. Em 
seguida, a Mim será vosso retorno. E julgarei entre 
vós, naquilo de que discrepáveis (55)} [Al-Imran: 
52 - 55] Allah - o Altíssimo - informou que o povo 
do profeta Saaleh (Que a paz esteja sobre ele) 
quiseram matá-lo usando estratagemas mas Allah 
usou de suas estratagemas e eles não perceberam e 
foram destruidos todos eles. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

لَهُٓ لَنبَُي ِتنََهُٓ باِلَِلِٓ تقَاَسَمُوا قاَلوُا} لِكَٓ شَهِد ناَ مَا لِوَلِي ِهِٓ لَنَقوُلنََٓ ثمَُٓ وَأهَ  لِهِٓ مَه   وَإِناَ أهَ 
رًا وَمَكَرُوا( 49) لَصَادِقوُنَٓ ناَ مَك  رًا وَمَكَر   فاَنظُرٓ ( 50) يَش عرُُونَٓ لَّٓ وَهمُٓ  مَك 

رِهِٓ عَاقِبَةُٓ كَانَٓ كَي فَٓ ناَهمُٓ  أنَاَ مٓ مَك  مَهُمٓ  دمََر  مَعِينَٓ وَقَو   ( {51) أجَ 

 Disseram: "Jurai, por Allah, que, à noite, de 
sobressalto, o mataremos e a sua família; em 
seguida, diremos a seu herdeiro: 'Não assistimos ao 
aniquilamento de sua família e, por certo, somos 
verídicos (49) 
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 E usaram de estratagemas, e Nós usamos de 
estratagemas. E eles não perceberam (50) 

 Então, olha como foi o fim de seus estratagemas! 
Aniquilamo-los, e a seu povo, a todos (51) [An-
Naml: 49 - 51] 

O Islam proíbe o roubo. O mensageiro de Allah - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 

نيِ لَّٓ» نيِ حِينَٓ الزَانيِ يَز  مِنٓ  وَهُوَٓ يَز  مِنٓ  وَهُوَٓ يَس رِقُٓ حِينَٓ يَس رِقُٓ وَلَّٓ مُؤ   وَلَّٓ مُؤ 
رَبهَُا حِينَٓ يَش رَبُٓ مِنٓ  وَهُوَٓ يَش  بَةُٓ مُؤ   «بعَ دُٓ مَع رُوضَة ٓ وَالتوَ 

 << O adúltero não é crente no momento que 
comete adultério, o ladrão não é crente no 
momento que está roubando, e não é crente no 
momento que a pessoa bebe inebriantes, e o 
arrependimento é exposto depois (para quem se 
arrepender). Sahih Al-Bukhari 6810 

O Islam proibe a transgressão. Allah - o Altíssimo 
- diz: 

سَانِٓ باِل عدَ لِٓ يأَ مُرُٓ اَللَّٓ إنَِٓ} ح  ِ بىََٰٓ ذِي وَإِيتاَءِٓ وَالْ  شَاءِٓ عَنِٓ وَيَن هَىَٰٓ ال قرُ   وَال مُنكَرِٓ ال فَح 
ٓ وَال بغَ يِٓ  { تذَكََرُونَٓ لعَلَكَُمٓ  يعَِظُكُمٓ  ۚ 

 {Por certo, Allah ordena a justiça e a 
benevolência e a liberalidade para com os parentes, 
e coíbe a obscenidade e o reprovável e a 
transgressão. Ele vos exorta, para meditardes.} [An-
Nahl: 90] O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

 علىٓ أحد ٓ يفخَرَٓ ولّ أحدٓ  على أحد ٓ يَبغِي لّ حتى توَاضَعوُا أنٓ إليَٓ أوحى الله إنَٓ»
 «أحدٓ 
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 << Allah, o Altíssimo, me relatou que devemos 
adotar a modéstia e a humildade, e que ninguém se 
exceda nem seja ostentoso com os demais. >> Sahih 
Abu Daud 4895 

O Islam proibe a injustiça. O Altíssimo diz: 

لِمِينَٓ يحُِبُّٓ لَّٓ وَٱلَِلُٓ}  َـٰ  {ٱلظَ

 {E Allah não estima os injustos} [Al-Imran: 57] E 
o Altíssimo diz: 

لِمُونَٓ يفُۡلِحُٓ لَّٓ إِنَهُٓۥ}  َـٰ  {ٱلظَ

 {Os iníquos jamais prosperarão.} [Al-Anaam: 
21] E o Altíssimo diz: 

لِمِينَٓ}  َـٰ ا عَذاَباً لهَُمۡٓ أعََدَٓ وَٱلظَ  {ألَِيمَ 

 {Porém, destinou aos iníquos, um doloroso 
castigo.} [Al-Insan: 31] O mensageiro de Allah - Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

وَتهُُمٓ  ترَُدُّٓ لَّٓ ثلَََثةَ ٓ» مَامُٓ: دعَ  ِ وَةُٓ يفُ طِرَٓ حَتىَ وَالصَائمُِٓ ال عاَدِلُٓ الْ  لوُمِٓ وَدعَ  مَلُٓ ال مَظ   تحُ 
 لَْنَ صُرَنكََٓ وَعِزَتيِ: وَجَلَٓ عَزَٓ الرَبُّٓ وَيقَوُلُٓ السَمَاوَاتِٓ أبَ وَابُٓ لهََا وَتفُ تحَُٓ ال غمََامِٓ عَلىَ

 «ينٓ حِٓ بعَ دَٓ وَلَوٓ 

 << Três tipos de pessoas que suas súplicas não são 
rejeitadas: o líder justo, o jejuador até a hora que 
quebra o jejum e a súplica do oprimido é atendida 
tão rápida e abre-se para ela as portas dos céus e o 
Senhor (Exaltado e Majestoso) diz: "Pela minha 
Majestosidade vos ajudarei mesmo que seja após 
um tempo." >> Narrado por Muslim (2749), Tirmizi 
(2526) e Ahmad (8043). E quando o profeta 
Muhammad (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
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sobre ele) enviou Muádh para o Iêmen, dentre o que 
ele lhe disse: 

وَةَٓ وَاتقَِٓ» لوُمِٓ دعَ   «حِجَابٓ  اَللِّٓ وَبَي نَٓ بَي نَهُٓ لَي سَٓ فإَنِهَُٓ المَظ 

 << Temam a súplica do injustiçado, pois entre ela e 
Allah não existe nenhuma barreira. >> Sahih Al-
Bukhari 1496 O mensageiro de Allah - Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

ًٓ منهُٓ أخَذ أو طاقَتِه فوقَٓ كلفََهُٓ أو انتقَصَهُٓ أو مُعاهِدآً ظَلم مَن ألََّٓ»  طِيبِٓ بغِيرِٓ شيئا
 «القيامةِٓ يوم حَجِيجُهُٓ فأنا نفَسِٓ

 << Aquele que injustiçar alguém (pelo qual fizeram 
um acordo) ou o prejudicar ou sobrecarregar acima 
daquilo que ele é capaz ou aquele que leva algo sem 
sua livre vontade, eu (profeta) mostrarei evidências 
no Dia da Ressurreição. >> Sunan Abu Daud Como 
viste, o Islam proíbe toda a conduta maliciosa ou 
conduta opressora ou injustiça. 

36- O Islam proíbe transações financeiras 

que envolvam usura, dano, engano, 

injustiça ou fraude, ou levam a calamidades 

e danos gerais a sociedades, povos e 

indivíduos. 
O Islam proíbe transações financeiras que 

envolvam usura, dano, engano, injustiça ou fraude, 
ou levam a calamidades e danos gerais a 
sociedades, povos e indivíduos. No início deste 
parágrafo foram citados os versículos e hadices 
pelo qual indicam a proibição da usura ou a 
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injustiça ou a fraude ou a corrupção na terra. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

ذوُنَٓ وَالذَِينَٓ} مِنِينَٓ يؤُ  مِناَتِٓ ال مُؤ  تسََبوُا مَا بغَِي رِٓ وَال مُؤ  تمََلوُا فقَدَِٓ اك  تاَنآً اح   وَإِث مًا بهُ 
بِيناً  {مُّ

 {E os que molestam os crentes e as crentes, sem 
que nada de mal estes hajam cometido, com efeito, 
sobrecarregar-se-ão com infâmia e evidente 
pecado.} [Al-Ahzab: 58] Allah, o Altissimo diz: 

 {ل ِل عَبِيدِٓ بِظَلََمٓ  رَبُّكَٓ وَمَا ۚ ٓ فعَلََي هَا أسََاءَٓ وَمَنٓ  ۚ ٓ فلَِنفَ سِهِٓ صَالِحًا عَمِلَٓ مَنٓ }

 {Quem faz o bem o faz em benefício de si mesmo. 
E quem faz o mal o faz em prejuízo de si mesmo. E 
teu Senhor não é injusto com os servos.} [Fússilat: 
46] 

 وَلَّٓ ضَرَرَٓ لَّٓ أنَٓ  قَضَى وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اَللِّٓ رَسُولَٓ أنََٓ: »السنة في وجاء
 «ضِرَارَٓ

 Veio no sunnah << Que o mensageiro de Allah (Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) 
decretou que não vos prejudicais e nem prejudicais 
aos outros. >> Sunan Abu Daud: O mensageiro de 
Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele - disse: 

مِنُٓ كانَٓ مَن»  ذِي فلَ الْخِرِٓ وال يَومِٓ بالِلَِٓ يؤُ  مِنُٓ كانَٓ ومَن جارَهُ، يؤُ   وال يَومِٓ بالَِلِٓ يؤُ 
رِمٓ  الْخِرِٓ مِنُٓ كانَٓ ومَن ضَي فَهُ، فلَ يكُ  . لِيس كُتٓ  أوٓ  خَي رًا، فلَ يقَلُٓ  الْخِرِٓ وال يَومِٓ بالَِلِٓ يؤُ 
سِنٓ : روايةٓ  وفي  . «جارِهِٓ إلى فلَ يحُ 

 << Aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo Final 
não deve causar nenhuma inconveniência ao seu 
vizinho; aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo 
Final deve respeitar o hospede; aquele que crê em 
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Allah e no Dia do Juízo Final deve falar bem, ou se 
calar. >> Sahih Muslim (47) O mensageiro de Allah 
- Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 

بَتِٓ» رَأةَ ٓ عُذ ِ  أطَ عمََت هَا هِيَٓ لَّٓ الناَرَٓ فِيهَا فدَخََلتَٓ  مَاتتَٓ  حَتىَ سَجَنَت هَا هِرَة ٓ فيِٓ ام 
ضِٓ خَشَاشِٓ مِنٓ  تأَ كُلُٓ ترََكَت هَا هِيَٓ وَلَّٓ حَبَسَت هَا هِيَٓ إذِ ٓ وَسَقَت هَا رَ   «الْ 

 << Uma mulher foi castigada e conduzida ao 
Inferno por ter prendido uma gata até morrer. Eis 
que não lhe dava de comer nem beber, nem a 
soltava para que pudesse alimentar-se de outros 
bichos.>> Sahih Al-Bukhari 3482 Isso é para aquele 
que incomodou uma gata, então como será para 
aquele que chega a incomodar as pessoas! Segundo 
Ibn Umar disse: O mensageiro de Allah (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) subiu no 
púlpito e chamou em voz alta dizendo: 

لمََٓ مَنٓ  مَع شَرَٓ ياَ) ذوُا لَّٓ قلَ بِهِٓ إلِىَ الِْيمَانُٓ يفُ ضِٓ وَلمَٓ  بلِِسَانِهِٓ أسَ  لِمِينَٓ تؤُ   وَلَّٓ ال مُس 

رَاتهِِمٓ  تتَبَعِوُا وَلَّٓ تعَُي ِرُوهمُٓ  رَةَٓ تتَبَعََٓ مَنٓ  فإَنَِهُٓ عَو  لِمِٓ أخَِيهِٓ عَو  رَتهَُٓ اَللُّٓ تتَبَعََٓ ال مُس   عَو 
رَتهَُٓ اَللُّٓ عَٓتتَبََٓ وَمَنٓ  هُٓ عَو  فِٓ فيِ وَلوَٓ  يفَ ضَح  لِهِٓ جَو  مًا عُمَرَٓ اب نُٓ وَنَظَرَٓ: قاَلَٓ رَح   إلِىَ يَو 
بَةِٓ إلِىَ أوَٓ  البَي تِٓ ظَمَكِٓ مَا: فقَاَلَٓ الكَع  ظَمَٓ أعَ  مَتكَِٓ وَأعَ  مِنُٓ حُر  ظَمُٓ وَالمُؤ  مَةًٓ أعَ   عِن دَٓ حُر 
 (مِن كِٓ اللهِٓ

 << Ó vós que se converteram ao Islam com a língua 
(em palavras) e a fé não chegou no seu coração, não 
incomode os muçulmanos, nem os desonre, nem 
procure seus defeitos, pois aquele que procura 
defeitos de seu irmão muçulmano, Allah buscará 
seu defeito e quem Allah busca seu defeito, poderá 
expor mesmo que seja no meio de sua jornada. E 
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disse: Ibn Umar olhou para a Casa ou para o Kaaba 
e disse: Que grandioso tu és e que grandiosa é a sua 
nobreza e o crente é mais grandioso perante Allah 
que tu. >> Narrado por Tirmizi (2032) e Ibn Hibban 
(5763). O mensageiro de Allah - Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele - disse: 

مِنُٓ كَانَٓ مَنٓ ) مِٓ باِلَِلِٓ يؤُ  ذِٓ فلَََٓ الْخِرِٓ وَاليَو  مِنُٓ كَانَٓ وَمَنٓ  جَارَهُٓ يؤُ  مِٓ باِلَِلِٓ يؤُ   الْخِرِٓ وَاليَو 

رِمٓ  مِنُٓ كَانَٓ وَمَنٓ  ضَي فَهُٓ فلَ يكُ  مِٓ باِلَِلِٓ يؤُ  مُتٓ  أوَٓ  خَي رًا فلَ يقَلُٓ  الْخِرِٓ وَاليَو   (لِيَص 

 "Aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo Final 
não deve causar nenhuma inconveniência ao seu 
vizinho; aquele que crê em Allah e no Dia do Juízo 
Final deve respeitar o hospede; aquele que crê em 
Allah e no Dia do Juízo Final deve falar bem, ou se 
calar." Sahih Al-Bukhari 6018 

ِٓ عَنِٓ هُرَي رَةَٓ أبَيِ وعَنٓ   ال مُف لِسُ؟ٓ مَنِٓ تدَ رُونَٓ هَلٓ : " قاَلَٓ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيِ 
هَمَٓ لَّٓ مَنٓ  اللهِٓ رَسُولَٓ ياَ فِيناَ ال مُف لِسُٓ: قاَلوُا"   مِنٓ  ال مُف لِسَٓ إنَِٓ: " قاَلَٓ. مَتاَعَٓ وَلَّٓ لَهُٓ دِر 

ضَٓ شَتمََٓ قدَ ٓ وَيأَ تيِ وَزَكَاة ٓ وَصَلََة ٓ بِصِياَمٓ  ال قِياَمَةِٓ مَٓيَوٓ  يأَ تيِ مَنٓ  أمَُتيِ  وَقذَفََٓ هَذاَ عِر 
 فَنِيَتٓ  فإَنِٓ  حَسَناَتِهِٓ مِنٓ  وَهَذاَ حَسَناَتِهِٓ مِنٓ  هَذاَ  فَيقَصُُّٓ فَيقُ عدَُٓ هَذاَ مَالَٓ وَأكََلَٓ هَذاَ

 ثمَُٓ عَليَ هِٓ فَطُرِحَتٓ  خَطَاياَهمُٓ  مِنٓ  أخُِذَٓ ل خَطَاياَا مِنَٓ عَلَي هِٓ مَآ يقَ ضِيَٓ أنَٓ  قَب لَٓ حَسَناَتهُُٓ
 (الناَرِٓ فيِ طُرِحَٓ

 Segundo Abu Hurarira relatou que o profeta (Que 
a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) disse: 
"Sabeis quem é o pobre?" Os companheiros 
disseram: Ó mensageiro de Allah, o pobre para nós 
é o indivíduo que não possui dinheiro ou 
propriedade. O profeta elucidou dizendo: "Pobre 
dentre os meus seguidores, é aquele que embora 
compareça no Dia do Juízo Final com bons registros 
de jejum, orações (salat) e zakat (caridade 
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obrigatória), também tenha prejudicado alguém, 
difamando outro, usurpado os bens do outro, tenha 
matado outro ou batido em outro. Então, todas as 
pessoas agredidas receberão parte das boas ações 
do agressor; e quando as boas ações terminarem, 
antes de pagar as injustiças que havia cometido, os 
pecados e as faltas das pessoas agredidas serão 
transferidas para ele, que então será jogado no 
Fogo." Narrado por Muslim (2581), Tirmizi (2418) 
e Ahmad (8029). 

E o mensageiro de Allah diz: 

نُٓ الطَرِيقِٓ عَلىَ كَانَٓ) ذِي شَجَرَة ٓ غُص   (ال جَنَةَٓ فأَدُ خِلَٓ رَجُلٓ  فأَمََاطَهَا الناَسَٓ يؤُ 

 << No caminho havia um galho de uma árvore que 
incomodava as pessoas, então um homem removeu 
e lhe foi garantido o Paraíso. >> Narrado por 
Bukhari (652), Muslim (1914), Ibn Majah (3682) e 
Ahmad (10432). Portanto, remover o obstáculo no 
caminho faz entrar no Paraíso, que será daquele 
que incomoda as pessoas prejudicando suas vidas? 

37- O Islam veio preservar o juízo e proibir 

tudo o que o corrompe, como a bebida de 

inebriantes, elevar o juízo e torná-lo um 

lugar dos encargos e libertou-o das 

traições, das superstições e o paganismo. 

No Islam não há segredos ou regras 

específicas para uma classe sem outra; 

Todas as suas regras e leis estão de acordo 
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com as mentes corretas e estão de acordo 

com os requisitos de justiça e sabedoria. 
O Islam veio preservar o juízo e elevá-lo. Allah - 

o Altíssimo - diz: 

عَٓ إنَِٓ} ئكَِٓ كُلُّٓ وَال فؤَُادَٓ وَال بَصَرَٓ السَم  ئوُلًّٓ عَن هُٓ كَانَٓ أوُلََٰ  { مَس 

 {Do teu ouvido, pela tua vista, e pelo teu coração, 
por tudo isto será responsável!} [Al-Isrá: 36] No 
entanto, é dever do ser humano preservar o seu 
juízo por isso o Islam proibiu as bebidas alcoolicas 
e drogas - foi citada a proibição de bebidas 
alcoolicas mo parágrafo número (34) e em muitos 
versículos do Alcorão Sagrado que terminam com o 
dito do Altíssimo: 

 {تعَ قِلوُنَٓ لعَلَكَُمٓ }

 {Para que raciocinais} [Al-Baqara: 242] Allah, o 
Altissimo diz: 

ياَ ال حَياَةُٓ وَمَا} وٓ  لعَِبٓ  إلَِّٓ الدُّن  خِرَةُٓ وَللَداَرُٓ ۚ ٓ وَلهَ   أفَلَََٓ ۚ ٓ يَتقَوُنَٓ ل ِلذَِينَٓ خَي رٓ  الْ 
 { تعَ قِلوُنَٓ

 E a vida terrena não é senão diversão e 
entretenimento. E, certamente, a Derradeira 
Morada é melhor para os que são piedosos. Então, 
não razoais? [Al-Anaam: 32] Allah, o Altissimo diz: 

آناً أنَزَل ناَهُٓ إِناَ}   { تعَ قِلوُنَٓ لعَلَكَُمٓ  عَرَبِيًّا قرُ 

 {Por certo, fizemo-lo descer em Alcorão árabe, 
para razoardes.} [Yússuf: 2] Allah - o Altíssimo - 
elucidou que da orientação e sabedoria só se 
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beneficiam os dotados de juízo, que são os dotados 
de discernimento: 

تيِ} مَةَٓ يؤُ  ٓ يَشَاءُٓ مَن ال حِك  تَٓ وَمَن ۚ  مَةَٓ يؤُ   يذَكََرُٓ وَمَا ۚ ٓ كَثِيرًا خَي رًا أوُتيَِٓ فقَدَ ٓ ال حِك 
لَ باَبِٓ أوُلوُ إلَِّٓ  { الْ 

 {Ele concede a sabedoria a quem quer. E àquele 
a quem é concedida a sabedoria, com efeito, é-lhe 
concedido um bem abundante. E não meditam 
senão os dotados de discernimento.} [Al-Baqara: 
269] 

Por isso o Islam tornou o juízo o lugar dos 
encargos. O mensageiro de Allah - Que a paz e 
benção de Allah estejam sobre ele -, disse: 

تيَ قِظَٓ حَتىَ الناَئمِِٓ عَنِٓ: ثلَََثٓ  عَنٓ  ال قلَمَُٓ رُفعَِٓ» ِٓ وَعَنِٓ يَس  تلَِمَٓ حَتىَ الصَبيِ   وَعَنِٓ يَح 
نوُنِٓ  «يعَ قِلَٓ حَتىَ ال مَج 

 << A caneta foi levantada sobre três (tipos de 
pessoas): aquela que está dormindo até acordar, a 
criança até atingir a puberdade e o louco até ter 
juízo. >> Al-Bukhari (5269), Abu Daud (4402), 
Tirmizi (1423), An-Nassai no livro "Sunan al-
kubrá" (7346), Ahmad (956) e Ibn Majah (2042). E 
libertou-o das traições das superstições e o 
paganismo. Allah - o Altíssimo - informando a 
situação dos povos que se apegam nas superstições 
rejeitando a verdade que lhes foi enviada diante de 
Allah, diz: 

لِكَٓ} ناَ مَا وَكَذََٰ سَل  يَةٓ  فيِ قَب لِكَٓ مِن أرَ  ن قَر   آبَاءَناَ وَجَد ناَ إِناَ مُت رَفوُهَا قاَلَٓ إلَِّٓ نذَِيرٓ  م ِ

تدَوُنَٓ آثاَرِهِم عَلىََٰٓ وَإِناَ أمَُةٓ  عَلىََٰٓ ق   {مُّ
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 {E, assim, antes de ti, Muhammad, jamais 
enviamos a uma cidade admoestador algum, sem 
que seus opulentos habitantes dissessem: "Por 
certo, encontramos nossos pais em um credo e, por 
certo, estamos seguindo suas pegadas.} [Az-
Zukhruf: 23] Allah - o Altíssimo - informando acerca 
do profeta Abraão - o querido - (Que a paz esteja 
sobre ele) que disse para seu povo: 

ذِهِٓ مَا}  عَابدِِينَٓ لهََا آباَءَناَ وَجَد ناَ قاَلوُا( 52) عَاكِفوُنَٓ لهََآ أنَتمُٓ  الَتيِ التمََاثِيلُٓ هََٰ
(53} ) 

 {Que significam esses ídolos, aos quais vos 
devotais? (52) 

 Disseram: "Encontramos nossos pais adorando-
os (53)} [Al-Anbiyá: 52 - 53] Então, veio o Islam 
ordenar as pessoas a deixarem a adoração de ídolos 
e se livrar das superstições herdadas dos pais e 
avós e seguir o caminho dos mensageiros - Que a 
paz e bençãos estejam sobre eles -. 

E no Islam não existem segredos ou regras 
específicas para uma classe sem outra. 

 عليهٓ الله صلى الله رسول عم ابنٓ وهو عنه الله رضي طالب أبيٓ بنٓ علي سُئل
؟ وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ أخََصَكُمٓ : ابنته وزوج وسلم ء   مَآ: »فقَاَلَٓ بِشَي 
ءٓ  وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ خَصَناَ  فيِٓ كَانَٓ مَا إلَِّٓ كَافَةًٓ سَٓالناَ بِهِٓ يعَمَُٓ لمَٓ  بِشَي 
رَجَٓ: قاَلَٓ هَذاَ سَي فِي قِرَابِٓ توُبٓ  صَحِيفَةًٓ فأَخَ   وَلعَنََٓ اللهِٓ لِغَي رِٓ ذبَحََٓ مَنٓ  اللهُٓ لعَنََٓ: فِيهَا مَك 
ضِٓ مَناَرَٓ سَرَقَٓ مَنٓ  اللهُٓ رَ  دِثًٓ آوَى مَنٓ  اللهُٓ وَلعَنََٓ وَالِدهَُٓ لعَنََٓ مَنٓ  اللهُٓ وَلعَنََٓ الْ   «امُح 

 Foi perguntado Ali bin Abu Talib (Que Allah esteja 
satisfeito com ele) que é sobrinho do mensageiro de 
Allah (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
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ele) e seu genro: O mensageiro de Allah (Que a paz 
e bençãos de Allah estejam sobre ele) vos 
especificou em alguma coisa? Respondeu: "O 
mensageiro de Allah (Que a paz e bençãos de Allah 
estejam sobre ele) não nos especificou em nada que 
não teria englobado as pessoas em geral excepto o 
que está perto dessa espada. Ele disse: Então 
mostrou um manunscrito com seguinte escrita: 
Allah amaldiçoou aquele que sacrificar (animal) 
sem Seu nome, Allah amaldiçoou aquele que rouba 
as delimitações da terra, Allah amaldiçoou aquele 
que insulta seus pais e Allah amaldiçoou aquele que 
protege um infrator. >> Sahih Muslim (1978) Todas 
as regras do Islam e suas legislações estão de 
acordo com a mente sã e seguem a justiça e a 
sabedoria. 

38- Se os seguidores de falsas religiões 

ainda não entenderam o que há de 

contradições e questões que a mente nega, 

foram induzidos (a erro) pelos religiosos 

que a religião está acima da lógica e que a 

lógica não tem espaço para entedimento da 

religião e sua compreensão. Enquanto que 

o Islam considera que a religião é luz que 

ilumina o caminho do juízo. Os donos de 

religiões falsas querem que o homem 

abandone sua mente e as siga, enquanto 
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que o Islam quer que desperte a sua mente; 

para que saiba como são as realidades das 

coisas. 
Se os seguidores de falsas religiões ainda não 

entenderam o que há de contradições e questões 
que a mente nega, foram induzidos (a erro) pelos 
religiosos que a religião está acima da lógica e que 
a lógica não tem espaço para entedimento da 
religião e sua compreensão. Enquanto que o Islam 
considera que a religião é luz que ilumina o 
caminho do juízo. Os donos de religiões falsas 
querem que o homem abandone sua mente e as 
siga, enquanto que o Islam quer que desperte a sua 
mente; para que saiba como são as realidades das 
coisas. Allah - o Altíssimo - diz: 

لِكَٓ}  ناَ وَكَذََٰ حَي  نٓ  رُوحًا إلَِي كَٓ أوَ  رِناَ م ِ ٓ أمَ  يمَانُٓ وَلَّٓ ال كِتاَبُٓ مَا تدَ رِي كُنتَٓ مَا ۚ  ِ  الْ 
كِن دِي نوُرًا جَعلَ ناَهُٓ وَلََٰ ٓ عِباَدِنَا مِنٓ  نَشَاءُٓ مَن بِهِٓ نهَ  دِي وَإِنكََٓ ۚ   صِرَاطٓ  إلِىََٰٓ لَتهَ 

تقَِيمٓ  س   { مُّ

 {E, assim, revelamo-te um Espírito de Nossa 
ordem. Tu não estavas inteirado do que era o Livro 
nem do que era a Fé, mas Nós o fizemos, como luz, 
com que guiamos a quem queremos de Nossos 
servos. E, por certo, tu guias os homens à uma senda 
reta.} [Ash-Shurá: 52] A revelação divina inclui 
evidências e argumentos que guiam as mentes 
sensatas aos fatos que desejam conhecer e ter fé 
neles. Allah - o Altíssimo diz: 

هَانٓ  جَاءَكُم قدَ ٓ الناَسُٓ أيَُّهَا ياَ} ن برُ  ناَ رَب كُِمٓ  م ِ كُمٓ  وَأنَزَل  بِيناً نوُرًا إلَِي   {مُّ
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 {Ó humanos! Com efeito, chegou-vos uma 
provança de vosso Senhor, e fizemos descer, para 
vós, evidente luz.} [An-Nissá: 174] Allah - 
Glorificado seja, o Altíssimo - quer que o ser 
humano viva na luz da orientação, conhecimento e 
realidade. O satanás e tiranos querem que o ser 
humano permaneça nas trevas da descrença, 
ignorância e perdição. 

رِجُهُم آمَنوُا الذَِينَٓ وَلِيُّٓ اَللُّٓ} نَٓ يخُ  لِياَؤُهمُُٓ كَفَرُوا وَالذَِينَٓ ۚ ٓ النُّورِٓ إلِىَ الظُّلمَُاتِٓ م ِ  أوَ 
رِجُونهَُم الطَاغُوتُٓ نَٓ يخُ   {الظُّلمَُاتِٓ إلِىَ النُّورِٓ م ِ

 {Allah é O Protetor dos que crêem: fá-los sair das 
trevas para a luz. E quanto aos que renegam a Fé, 
seus protetores são os ídolos; fazem-nos sair da luz 
para as trevas. Esses são os companheiros do Fogo. 
Nele, serão eternos.} [Al-Baqara: 257] 

39- O Islam engrandece o conhecimento 

autêntico e incentiva acerca da pesquisa do 

conhecimento livre de caprichos, convoca 

para observar e pensar sobre nós mesmos 

e o Universo à nossa volta e os resultados 

científicos corretos para um conhecimento 

que não contradiz o Islam. 
O Islam engrandece o conhecimento autêntico. 

Allah - o Altíssimo - diz: 

فعَِٓ} ٓ درََجَاتٓ  ال عِل مَٓ أوُتوُا وَالذَِينَٓ مِنكُمٓ  آمَنوُا الذَِينَٓ اَللُّٓ يَر   خَبِيرٓ  تعَ مَلوُنَٓ بمَِا وَاَللُّٓ ۚ 
} 
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 {Allah elevará em escalões os que crêem dentre 
vós e aqueles aos quais é concedida a ciência.} [Al-
Mujadalah:11] Allah relacionou o testemunho dos 
erúditos com o Seu testemunho e o testemunho dos 
Seus anjos como um grandioso testemunhado. 
Allah - o Altíssimo - diz: 

هَٓ لَّٓ أنََهُٓ اَللُّٓ شَهِدَٓ} ٓ باِل قِس طِٓ قاَئمًِا ال عِل مِٓ وَأوُلوُ وَال مَلََئكَِةُٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ هَٓ لَّٓ ۚ   هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ
 { ال حَكِيمُٓ ال عَزِيزُٓ

 {Allah testemunha - e assim também, os anjos e 
os dotados de ciência - que não há divindade senão 
Ele, Que tudo mantém com equidade. Não existe 
deus senão Ele, O Todo-Poderoso, O Sábio}. [Al-
Imran: 18] Isso elucida a posição dos dotados de 
conhecimento (erúditos) no Islam; e Allah não 
ordenou seu profeta Muhammad (Que a paz e 
bençãos de Allah estejam sobre ele) a pedir 
aumento de algo exceto o conhecimento. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

 { عِل مًا زِد نيِ رَب ِٓ وَقلُ}

 {Dize: Ó Senhor meu, aumenta-te em 
sabedoria!} [Tá-Há: 114] O mensageiro de Allah - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 

 لَتضََعُٓ ال مَلََئكَِةَٓ وَإنَِٓ ال جَنَةِٓ إلِىَ طَرِيقاً لَهُٓ اَللُّٓ سَهَلَٓ عِل مًا فِيهِٓ يلَ تمَِسُٓ طَرِيقاً سَلكََٓ مَنٓ »
نِحَتهََا تغَ فِرُٓ ال عِل مِٓ طَالِبَٓ وَإنَِٓ ال عِل مِٓ لِطَالِبِٓ رِضًا أجَ  ضِٓ السَمَاءِٓ فيِ مَنٓ  لَهُٓ يَس  رَ   وَالْ 

لَٓ وَإنَِٓ ال مَاءِٓ فيِ انِٓال حِيتَٓ حَتىَ لِٓ ال عاَبدِِٓ عَلىَ ال عاَلِمِٓ فَض   سَائِرِٓ عَلىَ ال قمََرِٓ كَفَض 
بِياَءِٓ وَرَثةَُٓ ال علُمََاءَٓ إنَِٓ ال كَوَاكِبِٓ نَ  بِياَءَٓ إنَِٓ الْ  نَ  ثوُا لمَٓ  الْ  هَمًا وَلَّٓ دِيناَرًا يوَُر ِ  إِنمََا دِر 
 «وَافرِٓ  بِحَظ ٓ  أخََذَٓ هُٓأخََذَٓ فمََنٓ  ال عِل مَٓ وَرَثوُا
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 << À pessoa que inicia uma jornada para adquirir 
conhecimento, Allah lhe facilitará uma passagem 
para o Paraíso, e os anjos expressarão suas 
apreciações quanto aos atos dela, abrindo suas 
asas, e todas as criaturas que estão no céu e na 
terra, incluindo os peixes que estão na água, 
pedirão perdão por ela. O sábio é tão superior a um 
adorador como a lua cheia o é (em esplendor) sobre 
o resto dos astros. Os sábios são os herdeiros dos 
profetas, e os profetas não deixam nenhuma 
herança em forma de dinheiro mas em forma de 
conhecimento. A pessoa que adquire conhecimento 
aufere a sua cota por inteiro. >> Narrado por Abu 
Daud (3641), Tirmizi (2682), Ibn Majah (223) e 
Ahmad (21715) 

O Islam incentiva acerca da pesquisa do 
conhecimento livre de caprichos, convoca para 
observar e pensar sobre nós mesmos e o Universo 
à nossa volta. Allah - o Altíssimo - diz: 

فاَقِٓ فيِ آياَتِناَ سَنرُِيهِمٓ }  يكَ فِٓ أوََلمَٓ  ۚ ٓ ال حَقُّٓ أنََهُٓ لهَُمٓ  يَتبََينََٓ حَتىََٰٓ أنَفسُِهِمٓ  وَفيِ الْ 
ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ أنََهُٓ بِرَب كَِٓ  {شَهِيد ٓ شَي 

 {Fá-los-emos ver Nossos sinais nos horizontes e 
neles mesmos, até que se torne evidente, para eles, 
que ele, Alcorão, é a Verdade. E não basta que teu 
Senhor, sobre todas as cousas, seja Testemunha?} 
[Fússilat: 53] Allah, o Altissimo diz: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مَلكَُوتِٓ فيِ يَنظُرُوا أوََلمَٓ } رَ  ءٓ  مِن اَللُّٓ خَلقََٓ وَمَا وَالْ   عَسَىَٰٓ وَأنَٓ  شَي 
ِٓ ۚ ٓ أجََلهُُمٓ  اق ترََبَٓ قدَِٓ يكَُونَٓ أنَ مِنوُنَٓ بعَ دهَُٓ حَدِيثٓ  فَبأِيَ   {يؤُ 
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 {E não olharam para o reino dos céus e da terra 
e para todas as cousas que Allah criou, e não 
pensaram que o termo deles, quiçá, possa estar-se 
aproximando? Então, em que mensagem, depois 
dele, crerão?} [Al-Araaf: 185] Allah, o Altissimo diz: 

ضِٓ فيِ يَسِيرُوا أوََلمَٓ } رَ  ٓ قَب لِهِمٓ  مِن الذَِينَٓ عَاقِبَةُٓ كَانَٓ كَي فَٓ فَيَنظُرُوا الْ   أشََدَٓ كَانوُآ ۚ 

ضَٓ وَأثَاَرُوا قوَُةًٓ مِن هُمٓ  رَ  ثرََٓ وَعَمَرُوهَا الْ   رُسُلهُُم وَجَاءَت هُمٓ  عَمَرُوهَا مِمَا أكَ 
بَي ِناَتِٓ لِمَهُمٓ لِيَٓ اَللُّٓ كَانَٓ فمََا ۚ ٓ باِل  كِن ظ  لِمُونَٓ أنَفسَُهُمٓ  كَانوُا وَلََٰ  {يَظ 

 {E não caminharam eles na terra, para olhar 
como foi o fim dos que foram antes deles? Foram 
mais veementes que eles em força, e lavraram a 
terra, e povoaram-na mais que eles a povoaram, e 
seus Mensageiros chegaram-lhes com as 
evidências. Mas eles as negavam. Então, não é 
admissível que Allah fosse injusto com eles, mas 
eles foram injustos com si mesmos.} [Ar-Rum: 9] 

Os resultados científicos, que são corretos para a 
ciência, não contradizem o Islam, e citaremos um 
exemplo do qual o Alcorão mencionou detalhes 
precisos sobre ele há mais de mil e quatrocentos 
anos atrás e a ciência moderna conheceu depois; 
vieram resultados científicos que estão de acordo 
com o que está no Alcorão Sagrado, que é a criação 
do feto no ventre de sua mãe. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

ناَ وَلقَدَ ٓ}  نسَانَٓ خَلقَ  ِ ن سُلََلَةٓ  مِن الْ  فَةًٓ جَعلَ ناَهُٓ ثمَُٓ( 12) طِينٓ  م ِ  مَكِينٓ  قَرَارٓ  فيِ نطُ 
ناَ ثمَُٓ( 13) فَةَٓ خَلقَ  ناَ عَلقََةًٓ النُّط  غَةًٓ ال علَقََةَٓ فَخَلقَ  ناَ مُض  غَةَٓ فخََلقَ  ناَ عِظَامًا ال مُض   فكََسَو 

مًا ال عِظَامَٓ ٓ آخَرَٓ خَل قاً أنَشَأ ناَهُٓ ثمَُٓ لَح  سَنُٓ اَللُّٓ فَتبَاَرَكَٓ ۚ   ({14) ال خَالِقِينَٓ أحَ 
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 E, com efeito, criamos o ser humano da 
quintessência de barro, (12) 

 Em seguida, fizemo-lo gota seminal, em lugar 
estável, seguro(13). 

 Depois, criamos, da gota seminal, uma 
aderência; e criamos, da aderência, embrião; e 
criamos, do embrião, ossos; e revestimos os ossos 
de carne; em seguida, fizemo-lo surgir em criatura 
outra. Então, Bendito seja Allah, O Melhor dos 
criadores! - [Al-Muminun: 12 - 14] 

40- Allah não aceita a ação e nem 

recompensa por ela no Derradeiro Dia 

exceto para aquele que crê em Allah e o 

obedece e acredita nos Seus mensageiros 

(Que a paz e bençãos estejam sobre ele). 

Allah aceita somente as adorações que Ele 

ordenou, então como o ser humano descre 

em Allah e deseja que o recompense? E 

Allah não aceita a crença de alguém exceto 

se este crê nos profetas (Que a paz esteja 

sobre todos eles) e crê na mensagem de 

Muhammad - Que a paz e bençãos de Allah 

estejam sobre ele -. 
E não aceita uma ação e nem recompensa por ela 

no Derradeiro Dia exceto para aquele que crê em 
Allah e o obedece e acredita nos Seus mensageiros 
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(Que a paz e bençãos estejam sobre ele). Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ناَ ال عاَجِلَةَٓ يرُِيدُٓ كَانَٓ مَن} ناَ ثمَُٓ نُّرِيدُٓ لِمَن نَشَاءُٓ مَا فِيهَا لَهُٓ عَجَل   جَهَنمََٓ لَهُٓ جَعلَ 
لََهَا خِرَةَٓ أرََادَٓ وَمَنٓ ( 18) مَد حُورًا مَذ مُومًا يَص  مِنٓ  وَهُوَٓ سَع يهََا لهََا وَسَعىََٰٓ الْ   مُؤ 

ئكَِٓ كُٓ سَع يهُُم كَانَٓ فأَوُلََٰ  ( {19) ورًامَش 

 {Para quem deseja a vida transitória, 
apressamos nela, para quem desejamos, o que 
queremos. Em seguida, fá-lo-emos queimar-se na 
Geena, infamado, banido (18) 

 E quem deseja a Derradeira Vida, e se esforça em 
obtê-la, enquanto crente, desses o esforço será 
reconhecido (19) [Al-Isrá: 18 - 19] Allah, o 
Altissimo diz: 

مِنٓ  وَهُوَٓ الصَالِحَاتِٓ مِنَٓ يعَ مَلٓ  فمََن}   {كَاتِبوُنَٓ لَهُٓ وَإِناَ لِسَع يِهِٓ كُف رَانَٓ فلَََٓ مُؤ 

 {E quem faz as boas obras, enquanto crente, não 
haverá negação de seu esforço; e, por certo, estamo-
lhe escrevendo as ações.} [Al-Anbiyá: 94] Allah 
aceita somente as adorações que Ele ordenou. Allah 
- o Altíssimo - diz: 

جُو كَانَٓ فمََن}  رِكٓ  وَلَّٓ صَالِحًا عَمَلًَٓ فلَ يعَ مَلٓ  رَب ِهِٓ لِقاَءَٓ يَر   { أحََداً رَب ِهِٓ بعِِباَدةَِٓ يشُ 

 {Então, quem espera pelo deparar de seu 
Senhor, que faça boa ação e não associe ninguém à 
adoração de seu Senhor.} [Al-Kahf:110] Elucidou 
que a ação não será boa até que seja como Allah 
ordenou e o praticante tenha sinceridade para com 
Allah na sua ação tendo crença em Allah e 
acreditando nos seus profetas e mensageiros (Que 



 

160 

a paz esteja sobre ele). Quanto aquele que suas 
ações são contrárias a isso, Allah - o Altíssimo - diz: 

ناَ}  { مَنثوُرًا هَباَءًٓ فَجَعلَ ناَهُٓ عَمَلٓ  مِنٓ  عَمِلوُا مَا إلِىََٰٓ وَقدَِم 

 {E referir-nos-emos às obras que fizeram, e fá-
las-emos partículas dispersas no ar.} [Al-Furqan: 
23] Allah, o Altissimo diz: 

مَئذِٓ  وُجُوه ٓ}  لىََٰٓ( 3) ناَصِبَة ٓ عَامِلَة ٓ( 2) خَاشِعَة ٓ يَو   ( {4) حَامِيَةًٓ ناَرًا تصَ 

 {Nesse dia, haverá faces humilhadas (2) 

 Preocupadas, fatigadas (3) 

 Queimar-se-ão em um Fogo incandescente (4)} 
[Al-Gháshiyah: 2- 4] No entanto, essas faces 
humilhadas, fatigadas de ações mas por praticar 
sem ser conforme a orientação de Allah; tornou sua 
condenação o Fogo; porque não praticou conforme 
Allah ordenou, pelo contrário professou falsas 
adorações e seguiu líderes desviados que inovam 
para eles falsas religiões. A boa ação aceita diante 
Allah é aquela que está de acordo com o que o 
mensageiro (Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele) trouxe. Então, como o ser humano descrê 
em Allah e quer que o recompense?? 

E Allah não aceita a crença de alguém exceto se 
este crê nos profetas (Que a paz esteja sobre todos 
eles) e crê na mensagem de Muhammad - Que a paz 
e bençãos de Allah estejam sobre ele -. 
Anteriormente citamos algumas evidências sobre 
isso no parágrafo número (2). Allah - o Altíssimo - 
diz: 
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مِنوُنَٓ رَب ِهِٓ مِن إلَِي هِٓ أنُزِلَٓ بمَِا الرَسُولُٓ آمَنَٓ} ٓ وَال مُؤ   وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ آمَنَٓ كُلٓ  ۚ 
قُٓ لَّٓ وَرُسُلِهِٓ ن أحََدٓ  بَي نَٓ نفَُر ِ سُلِهِٓ م ِ ٓ رُّ ناَ وَقاَلوُا ۚ  ناَ سَمِع   رَبَناَ غُف رَانكََٓ ۚ ٓ وَأطََع 

 {ال مَصِيرُٓ وَإلَِي كَٓ

 {O mensageiro crê no que foi descido para ele de 
seu Senhor, e, assim também os crentes. Todos 
crêem em Allah e em Seus anjos e em Seus Livros e 
em Seus Mensageiros. E dizem; "Não fazemos 
distinção entre nenhum de Seus Mensageiros." E 
dizem: "Ouvimos e obedecemos. Rogamos Teu 
perdão. Senhor nosso! E a Ti será o destino." [Al-
Baqara: 285] Allah, o Altissimo diz: 

 وَال كِتاَبِٓ رَسُولِهِٓ عَلىََٰٓ نَزَلَٓ الذَِي وَال كِتاَبِٓ وَرَسُولِهِٓ باِلِلَِٓ آمِنوُا آمَنوُا الذَِينَٓ أيَُّهَا ياَ}
ٓ قَب لُٓ مِن أنَزَلَٓ الذَِي فرُٓ  وَمَن ۚ  مِٓ وَرُسُلِهِٓ وَكُتبُِهِٓ وَمَلََئكَِتِهِٓ باِلَِلِٓ يكَ  خِرِٓ وَال يَو   فقَدَ ٓ الْ 

 {بعَِيداً ضَلََلًّٓ ضَلَٓ

 {Ó vós que credes! Crede em Allah e em Seu 
Mensageiro e no Livro que Ele fez descer sobre Seu 
Mensageiro, e no Livro que Ele fizera descer antes. 
E quem renega a Allah e a Seus anjos e a Seus Livros 
e a Seus Mensageiros e ao Derradeiro Dia, com 
efeito, descaminhar-se-á com profundo 
descaminhar.} [An-Nissá:136] Allah, o Altissimo 
diz: 

تكُُم لمََا النَبِي ِينَٓ مِيثاَقَٓ اَللُّٓ أخََذَٓ وَإذِ ٓ} ن آتيَ  مَةٓ  كِتاَبٓ  م ِ قٓ  رَسُولٓ  جَاءَكُمٓ  ثمَُٓ وَحِك  صَد ِ  مُّ
مِننَُٓ مَعكَُمٓ  ل ِمَا ٓ وَلَتنَصُرُنَهُٓ بِهِٓ لَتؤُ  تمُٓ  قاَلَٓ ۚ  لِكُمٓ  عَلىََٰٓ وَأخََذ تمُٓ  أأَقَ رَر 

رِي ذََٰ  قاَلوُا ۚ ٓ إِص 
ناَ ٓ أقَ رَر  هَدوُا قاَلَٓ ۚ  نَٓ مَعكَُم وَأنَاَ فاَش   { الشَاهِدِينَٓ م ِ

 {E quando Allah firmou a aliança com os 
profetas: "Seja o que for que Eu vos haja concedido, 
de Livro e de Sabedoria, se em seguida, vos chegar 
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um Mensageiro, confirmador do que está convosco, 
deveis nele crer e deveis o socorrer." Ele disse: 
"Reconheceis e firmais Meu compromisso com 
isso?" Disseram: "Reconhecemos." Ele disse: 
"Então, testemunhai, e sou convosco, entre as 
testemunhas.} [Al-Imran: 81] 

41 - O objetivo de todas as mensagens 

divinas é: Que a verdadeira religião 

transcenda o homem e se torne um servo 

devoto de Allah, o Senhor dos mundos; e o 

libertar da servidão ao homem, à matéria e 

à superstição. Portanto, o Islam - como vês - 

não santifica as pessoas e as eleva acima de 

suas conjunturas, nem as torna divindades 

e deuses. 
O objetivo de todas as mensagens divinas é: Que 

a verdadeira religião transcenda o homem e se 
torne um servo devoto de Allah, o Senhor dos 
mundos; e o libertar da servidão ao homem, à 
matéria e à superstição. O mensageiro de Allah - 
Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele - 
disse: 

يناَرِٓ عَب دُٓ تعَِسَٓ» هَمِٓ الد ِ ر   لمَٓ  يعُ طَٓ لمَٓ  وَإنِٓ  رَضِيَٓ أعُ طِيَٓ إنِٓ  وَالخَمِيصَةِٓ وَالقَطِيفَةِٓ وَالد ِ
ضَٓ  «يَر 

 << Malditos são aqueles que vão atrás de dinares e 
dirhams, e de peças de roupas pretas e listradas 
(roupas preciosas). Se (estas) lhes são fornecidas, 
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ficam felizes; e se não lhes são fornecidas, ficam 
descontentes. >> Sahih Al-Bukhari 6435 O ser 
humano normal não se rebaixa exceto diante de 
Allah; portanto, ele não se escraviza com dinheiro, 
prestígio, posição ou tribo, e nesta história, o que se 
revela ao leitor é como as pessoas eram antes da 
mensagem e como se tornaram depois dela? 

Quando os primeiros muçulmanos migraram 
para Habasha (Abissínia) e o rei da Abissínia 
naquela época - Najáshi - lhes perguntou dizendo: 
"Que religião é esta pelo qual vos levou a se separar 
do vosso povo e não entraram na minha religião e 
nem na religião de nenhuma dessas nações?" Jaafar 
bin Abu Talib disse para ele: "Ó rei! Éramos um 
povo da época da ignorância, adorávamos ídolos, 
comiamos carniça, praticávamos obscenidades, 
cortávamos os laços de parentesco, maltratávamos 
os vizinhos, o forte entre nós comia o fraco; então 
estávamos nisso até que Allah nos enviou um 
mensageiro entre nós mesmos, conhecemos a sua 
linhagem, sua sinceridade, honestidade e castidade. 
Ele nos convidou para o caminho de Allah, para que 
tornemos ao Único que merece a adoração e nos 
livrar daquilo que adorávamos além d'Ele junto 
com nossos pais, dentre pedras e ídolos. Ele nos 
ordenou a falarmos a verdade, a cumprir a 
promessa, a manter os laços de parentesco, a 
bondade com o vizinho, o abandono do ilícito, do 
derramamento de sangue, proibiu-nos acerca das 
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obscenidades, a mentira, consumir bens do orfão, 
acusar a casta por adultério. Ele nos ordenou a 
adorarmos a Allah, Único, sem atribui-lo parceiros, 
nos ordenou a observar a oração (salat), o zakat e o 
jejum." Disse: E contou sobre ele as questões do 
Islam, acreditamos nele e cremos, o seguimos de 
acordo com o que ele trouxe, então adoramos 
somente a Allah, o Único e não atribuímos nenhum 
parceiro, tornamos ilícito aquilo que Ele tornou 
ilicíto para nós e tornamos lícito aquilo que Ele 
tornou lícito para nós..." Narrado por Ahmad 
(1740) com ligeira diferença e Abu Naim, no livro 
"Hiilat al-auliyá" (1/115). O Islam, como vês, não 
santifica as pessoas nem as eleva acima de suas 
conjunturas, nem as torna divindades e deuses. 
Allah - o Altíssimo - diz 

لَٓ ياَ قلُٓ } ا ال كِتاَبِٓ أهَ  نَناَ سَوَاءٓ  كَلِمَةٓ  إلِىََٰٓ تعَاَلَو   نُش رِكَٓ وَلَّٓ اَللَّٓ إلَِّٓ نعَ بدَُٓ ألََّٓ وَبَي نكَُمٓ  بَي 
ئاً بِهِٓ باَبآً بعَ ضًا بعَ ضُناَ يَتخَِذَٓ وَلَّٓ شَي  ن أرَ  ٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ ا فإَنِ ۚ  هَدوُا فقَوُلوُا توََلَو   اش 

لِمُونَٓ بأِنَاَ  {مُس 

 {Dize:"Ó seguidores do Livro! Vinde a uma 
palavra igual entre nós e vós: não adoremos senão 
a Allah, e nada Lhe associemos e não tomemos uns 
aos outros por senhores, além de Allah." E, se 
voltarem as costas, dizei: "Testemumhai que somos 
muçulmanos."} [Al-Imran: 64] Allah, o Altissimo 
diz: 

باَباً وَالنَبِي ِينَٓ ال مَلََئكَِةَٓ تتَخَِذوُا أنَ يأَ مُرَكُمٓ  وَلَّٓ}  أنَتمُ إذِٓ  بعَ دَٓ باِل كُف رِٓ أيَأَ مُرُكُم ۚ ٓ أرَ 
لِمُونَٓ س   {مُّ
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 {E também não é admissível que ele vos ordene 
tomar os anjos e os profetas por senhores. Ordenar-
vos-ia a renegação da Fé, após vos haverdes 
tornado submissos?} [Al-Imran: 80] O mensageiro 
de Allah - Que a paz e bençãos de Allah estejam 
sobre ele - disse: 

يمََٓ اب نَٓ النَصَارَىٓ أطَ رَتٓ  كَمَا تطُ رُونيِ لَّٓ»  اَللِّٓ عَب دُٓ فقَوُلوُا عَب دهُُٓ أنَآَ فإَنِمََآ مَر 
 «وَرَسُولهُُٓ

 << Não me exaltem como os cristãos exaltam o filho 
de Maria (Jesus), eu sou apenas um servo, então, 
digam servo e mensageiro de Allah. >> Sahih Al-
Bukhari 3445 

42- Allah permitiu o arrependimento 

(taubah) no Islam que é: o ser humano se 

inclinar a seu Senhor e abandonar o 

pecado; o Islam derruba os pecados que 

existiam antes; o arrependimento sincero 

(taubah) apaga o que existia antes de 

pecados, não há necessidade de confessar 

diante dos seres humanos pelos pecados da 

pessoa. 
Allah permitiu o arrependimento (taubah) no 

Islam que é: o ser humano se inclinar a seu Senhor 
e abandonar o pecado. Allah - o Altíssimo - diz: 

مِنوُنَٓ أيَُّهَٓ جَمِيعاً اَللِّٓ إلِىَ وَتوُبوُا}  {تفُ لِحُونَٓ لعَلَكَُمٓ  ال مُؤ 
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 {Ó crentes, voltai-vos todos, arrependidos, a 
Allah, a fim de que vos salveis!} [An-Nur: 31] Allah, 
o Altissimo diz: 

بَةَٓ يقَ بَلُٓ هُوَٓ اَللَّٓ أنََٓ يعَ لمَُوا ألَمَٓ }  التوََابُٓ هُوَٓ اَللَّٓ وَأنََٓ الصَدقَاَتِٓ وَيأَ خُذُٓ عِباَدِهِٓ عَنٓ  التوَ 
 { الرَحِيمُٓ

 {Não sabiam eles que Allah aceita o 
arrependimento de Seus servos e recebe as 
caridades, e que Allah é O Remissório, O 
Misericordiador?} [At-taubah: 104] Allah, o 
Altissimo diz: 

بَةَٓ يقَ بَلُٓ الذَِي وَهُوَٓ}  { تفَ علَوُنَٓ مَا وَيعَ لمَُٓ السَي ِئاَتِٓ عَنِٓ وَيعَ فوُ عِباَدِهِٓ عَنٓ  التوَ 

 {E Ele é Quem aceita o arrependimento de Seus 
servos, e indulta as más obras, e sabe o que fazeis} 
[Ash-Shurá: 25] O mensageiro de Allah - Que a paz 
e bençãos de Allah estejam sobre ele - disse: 

«ُٓ بَةِٓ فَرَحًا أشََدُّٓ لَِلَ مِنِٓ عَب دِهِٓ بِتوَ  ٓ فيِ رَجُلٓ  مِنٓ  ال مُؤ  ض  يَةٓ  أرَ  ِ لِكَةٓ  دوَ   رَاحِلَتهُُٓ مَعَهُٓ مَه 
تيَ قَظَٓ فَناَمَٓ وَشَرَابهُُٓ طَعاَمُهُٓ عَلَي هَا : قاَلَٓ ثمَُٓ ال عَطَشُٓ أدَ رَكَهُٓ حَتىَ فَطَلَبهََا ذهََبَتٓ  وَقدَ ٓ فاَس 
جِعُٓ  لِيمَُوتَٓ سَاعِدِهِٓ عَلىَ رَأ سَهُٓ فَوَضَعَٓ أمَُوتَٓ حَتىَ فأَنَاَمُٓ فِيهِٓ كُن تُٓ الذَِي مَكَانيَِٓ ىإلَِٓ أرَ 

تيَ قَظَٓ بَةِٓ فَرَحًا أشََدُّٓ فاَللُٓ وَشَرَابهُُٓ وَطَعاَمُهُٓ زَادهُُٓ وَعَلَي هَا رَاحِلَتهُُٓ وَعِن دهَُٓ فاَس   ال عَب دِٓ بِتوَ 
مِنِٓ  «وَزَادِهِٓ احِلَتِهِٓبِرَٓ هَذاَ مِنٓ  ال مُؤ 

 << Allah fica mais comprazido com o 
arrependimento de Seu servo crente do que um 
homem que estando em um local ermo, com sua 
montaria, que carregava sua comida e bebida, então 
dormiu, quando acordou tinha lhe escapado 
levando seu alimento e sua bebida, ele a chamou até 
sentir a sede, em seguida disse: Volto para o local 
pelo qual eu estava, vou dormir até morrer, 
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encostou a cabeça no seu braço para que morresse, 
quando acordou estava diante dele a sua montaria 
com a sua provisão, comida e bebida. Portanto, 
Allah fica mais comprazido com o arrependimento 
de seu servo crente do que este com sua montaria e 
provisão. >> Sahih Muslim (2744) 

O Islam derruba o que existia antes de pecados e 
o arrependimento (taubah) apaga o que havia antes 
de pecados. Allah - o Altíssimo - diz 

 سُنتَُٓ مَضَتٓ  فقَدَ ٓ يعَوُدوُا وَإنِ سَلَفَٓ قدَ ٓ مَا لهَُمٓ يغُ فَرٓ  يَنتهَُوا إنِ كَفَرُوا ل ِلذَِينَٓ قلُ} 
وََلِينَٓ  { الْ 

 {Dize aos que renegam a Fé que se se abstêm da 
descrença, ser-lhes-á perdoado o que já se 
consumou. E, se reincidirem, com efeito, 
precederam os procedimentos de punir, dos 
antepassados.} [Al-Anfal: 38] Allah chama os 
cristãos para o arrependimento. Diz o Majestoso: 

تغَ فِرُونَهُٓ اَللِّٓ إلِىَ يَتوُبوُنَٓ أفَلَََٓ}  ٓ وَيَس   { رَحِيمٓ  غَفوُرٓ  وَاَللُّٓ ۚ 

 {Então, não se voltam, arrependidos, para Allah 
e Lhe imploram perdão? E Allah é Perdoador, 
Misericordiador.} [Al-Maidah: 74] Allah dá 
esperança a todos desobedientes e pecadores que 
buscarem o arrependimento. Diz o Altíssimo - : 

رَفوُا الذَِينَٓ عِباَدِيَٓ ياَ قلُٓ }  مَةِٓ مِن تقَ نَطُوا لَّٓ أنَفسُِهِمٓ  عَلىََٰٓ أسَ  ٓ اَللِّٓ رَح   يغَ فِرُٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ 
ٓ جَمِيعاً الذُّنوُبَٓ  { الرَحِيمُٓ ال غفَوُرُٓ هُوَٓ إِنَهُٓ ۚ 

 {Dize: "Ó Meus servos, que vos excedestes em 
vosso próprio prejuízo, não vos desespereis da 
misericórdia de Allah. Por certo, Allah perdoa todos 
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os delitos. Por certo, Ele é O Perdoador, O 
Misericordiador.} [Az-Zumar: 53] Quando Amr bin 
Al-Áss decidiu se converter ao Islam, temeu que não 
fossem perdoados seus pecados que ele cometeu 
antes do Islam. Amr narrou essa situação dizendo: 

لََمَٓ قلَ بيِ فيِٓ وَجَلَٓ عَزَٓ الله ألَ قىَ لمََا) س  ِ  وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ النَبيَِٓ أتَيَ تُٓ: قاَلَٓ الْ 
 مِنٓ  تقَدَمََٓ مَا لِي تغَ فِرَٓ حَتىَ اللهِٓ رَسُولَٓ ياَ أبُاَيِعكَُٓ لَّٓ: فقَلُ تُٓ إلِيََٓ يدَهَُٓ فَبَسَطَٓ لِيبُاَيعَِنيِ

رُو ياَ: وَسَلمََٓ عَلَي هِٓ اللهُٓ صَلىَ اللهِٓ رَسُولُٓ لِي فقَاَلَٓ: قاَلَٓ ذنَ بيِ تَٓ أمََا عَم  رَةَٓ أنََٓ عَلِم   ال هِج 
رُو ياَ الذُّنوُبِٓ مِنَٓ قَب لهََا مَا تجَُبُّٓ تَٓ أمََا عَم  لََمَٓ أنََٓ عَلِم  س  ِ لَهُٓ كَانَٓ مَا يَجُبُّٓ الْ   مِنَٓ قَب 

 (الذُّنوُبِٓ

 "Quando Allah (Exaltado e Majestoso) colocou o 
Islam no meu coração disse: Fui ter com o profeta 
(Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) 
para que fizesse a conversão. Ele (profeta) 
estendeu a sua mão para mim, e eu disse: Não farei, 
ó mensageiro de Allah até que peças perdão para 
mim dos meus pecados anteriores. O mensageiro de 
Allah (Que a paz e bençãos de Allah estejam sobre 
ele) disse para mim: Ó Amr, não sabes que a 
migração apaga o que havia de pecados anteriores? 
Ó Amr, não sabes que o Islam apaga o que havia de 
pecados anteriores?" Narrado por Muslim (121) e 
Ahmad (17827). 
43- No Islam, o relacionamento entre o ser 

humano e Allah é direto, então você não 

precisa que alguém seja um mediador 

entre você e Allah. O Islam proíbe que 

tornemos o ser humano um deus ou 
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associar a Allah com outras coisas na sua 

criação e sua divindade. 
No Islam, não há necessidade do ser humano 

confessar seus pecados diante de uma pessoa. No 
Islam, o relacionamento entre o ser humano e Allah 
é direto, então você não precisa que alguém seja um 
mediador entre você e Allah. Como citou-se 
anteriormente no parágrafo número (36) que Allah 
- o Altíssimo - convocou todos os humanos para o 
arrependimento (taubah) e o rebaixamento diante 
d'Ele. Ele proibiu também que as pessoas tomem os 
profetas e anjos como mediadores entre Ele (Allah) 
e seus servos. Allah - o Altíssimo - diz: 

باَباً وَالنَبِي ِينَٓ ال مَلََئكَِةَٓ تتَخَِذوُا أنَ يأَ مُرَكُمٓ  وَلَّٓ}   أنَتمُ إذِ ٓ بعَ دَٓ باِل كُف رِٓ أيَأَ مُرُكُم ۚ ٓ أرَ 
لِمُونَٓ س   { مُّ

 {E também não é admissível que ele vos ordene 
tomar os anjos e os profetas por senhores. Ordenar-
vos-ia a renegação da Fé, após vos haverdes 
tornado muçulmanos?} [Al-Imran: 80] O Islam - 
como vês - proíbe tornar o ser humano uma 
divindade ou associar a Allah na sua criação ou na 
sua divindade. Allah - o Altíssimo - diz sobre os 
cristãos: 

باَرَهمُٓ  اتخََذوُا} باَنهَُمٓ  أحَ  باَباً وَرُه  نٓ أرَ  يمََٓ اب نَٓ وَال مَسِيحَٓ اَللِّٓ دوُنِٓ م ِ  إلَِّٓ أمُِرُوا وَمَا مَر 
هًا لِيعَ بدُوُا هَٓ لَّٓ ۚ ٓ وَاحِداً إلََِٰ ٓ هُوَٓ إلَِّٓ إلََِٰ رِكُونَٓ عَمَا سُب حَانَهُٓ ۚ   { يشُ 

 {Tomam seus rabinos e seus monges por 
senhores, além de Allah e, assim também, ao 
Messias, filho de Maria. E não se lhes ordenou senão 
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adorarem um Deus Único. Não existe deus senão 
Ele. Glorificado seja Ele, acima do que idolatram.} 
[At-Taubah: 31] Allah negou acerca dos incrédulos 
que tomam intermediários entre eles e Ele. Allah - 
o Altíssimo - diz: 

ِٓ ألََّٓ} ينُٓ لِِلَ ٓ ال خَالِصُٓ الد ِ لِياَءَٓ دوُنِهِٓ مِن اتخََذوُا وَالذَِينَٓ ۚ  بُوناَ إلَِّٓ نعَ بدُهُمُٓ  مَا أوَ   لِيقَُر ِ
كُمُٓ اَللَّٓ إنَِٓ زُل فىََٰٓ اَللِّٓ إلِىَ نهَُمٓ  يَح  تلَِفوُنَٓ فِيهِٓ همُٓ  مَآ فيِ بَي  دِي لَّٓ اَللَّٓ إنَِٓ ۚ ٓ يَخ   هُوَٓ مَنٓ  يهَ 

 {كَفاَرٓ  بٓ كَاذِٓ

 {Ora, de Allah é a pura devoção. E os que tomam 
protetores, além d'Ele, dizem: "Não os adoramos 
senão para que eles nos aproximem, bem perto de 
Allah." Por certo, Allah julgará, entre eles, naquilo 
de que discrepam. Por certo, Allah não guia quem é 
mentiroso, ingrato.} [Al-Zumar:3] Allah elucida que 
os pagãos - povo da época da ignorância - tomavam 
por intermediários entre eles e Allah, diziam: Eles 
os aproximava a Allah. 

Quando Allah proíbe que as pessoas tomem os 
profetas ou anjos por intermediários entre Ele e 
Seus servos; então fora deles são mais dignos da 
proibição. E veja que os profetas e mensageiros 
(Que a paz esteja com eles) se apressavam na 
aproximação a Allah. Diz Allah - o Altíssimo - 
informando acerca da situação dos profetas e 
mensageiros - Que a paz esteja sobre eles -: 

 خَاشِعِينَٓ لَناَ وَكَانوُا ۚ ٓ وَرَهَباً رَغَباً وَيدَ عُونَناَ ال خَي رَاتِٓ فيِ يسَُارِعُونَٓ كَانوُا إِنهَُمٓ }
} 
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 {Por certo, eles se apressavam para as boas 
coisas e invocavam-Nos com rogo e veneração e 
foram humildes connosco} [Al-Anbiyá:90] Allah, o 
Altissimo diz: 

ئكَِٓ} جُونَٓ أقَ رَبُٓ أيَُّهُمٓ  ال وَسِيلَةَٓ رَب ِهِمُٓ إلِىََٰٓ يَب تغَوُنَٓ يدَ عُونَٓ الذَِينَٓ أوُلََٰ مَتهَُٓ وَيَر   رَح 
ٓ عَذاَبَهُٓ وَيَخَافوُنَٓ ذوُرًا كَانَٓ رَب كَِٓ عَذاَبَٓ إنَِٓ ۚ   {مَح 

 {Esses que eles invocam, buscam meios de 
aproximar-se de seu Senhor, cada qual ansiando 
estar mais próximo d'Ele, e esperam por Sua 
misericórdia e temem Seu castigo. Por certo, o 
castigo de teu Senhor é temível.} [Al-Isrá: 57] Isto é, 
aqueles que vocês suplicam além de Allah - dentre 
os profetas e virtuosos - eles se aproximam a Allah 
esperando por Sua misericórdia e temem Seu 
castigo; então como suplicam sem ser a Allah? 

44- No final desta mensagem, lembramos 

que as pessoas são de diferentes tempos, 

nacionalidades e países, toda a sociedade, é 

diferente em suas idéias e propósitos, 

variando seus ambientes e ações, ela 

precisa de um guia, um sistema que a una e 

um governante que a proteja, e os 

honoráveis mensageiros - Que a paz e as 

bênçãos estejam com eles - cuidavam disso 

através da revelação de Allah - Glorificado 

seja -; eles orientavam as pessoas para o 
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caminho do bem e bondade e as unia sobre 

a legislação de Allah e se julgavam entre 

eles através da verdade, assim seus 

assuntos se encaminhavam conforme a 

resposta deles a estes mensageiros, a 

aproximação da época deles com as 

mensagens divinas e Allah selou as 

mensagens através da mensagem do 

profeta Muhammad (Que a paz e bençãos 

de Allah estejam sobre ele). Ele a escreveu 

para que permanecesse e torná-la uma 

orientação para as pessoas, misericórdia, 

luz e guia para o caminho que a leva a Ele - 

Glorificado seja -. 
No final desta mensagem, lembramos que as 

pessoas são de diferentes tempos, nacionalidades e 
países, toda a sociedade, é diferente em suas idéias 
e propósitos, variando seus ambientes e ações, ela 
precisa de um guia, um sistema que a una e um 
governante que a proteja, e os honoráveis 
mensageiros - Que a paz e as bênçãos estejam com 
eles - cuidavam disso através da revelação de Allah 
- Glorificado seja -; eles orientavam as pessoas para 
o caminho do bem e bondade e as unia sobre a 
legislação de Allah e se julgavam entre eles através 
da verdade, assim seus assuntos se encaminhavam 
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conforme a resposta deles a estes mensageiros, a 
aproximação da época deles com as mensagens 
divinas. Quando a perdição ficou demasiada, a 
ignorância se generalizou e ídolos foram adorados, 
Allah enviou o Seu mensageiro Muhammad (Que a 
paz e bençãos de Allah estejam sobre ele) com a 
orientação e verdadeira religião para retirar as 
pessoas das trevas da incredulidade, ignorância e 
paganismo para a fé e orientação. 

Portanto, convido a ti, ser humano, a se 

levantar para Allah verdadeiramente, 

abandonando as tradições e costumes, 

saber que após a sua morte retornará para 

seu Senhor; repare em si mesmo e nas 

perspectivas a sua volta, então seja 

muçulmano, será feliz na sua vida mundana 

e na sua Derradeira Vida. Se quer entrar 

para o Islam apenas precisa testemunhar 

de que não há divindade merecedora da 

adoração além de Allah e que Muhammad é 

mensageiro de Allah; e se livrar de tudo 

que é adorado além de Allah e 

acreditarmos que Allah ressuscita aquele 

que está no túmulo e que a prestação de 

contas e a recompensa é uma verdade. Se 
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proferir este testemunho já se tornou um 

muçulmano, depois disso terá que adorar a 

Allah conforme ordenou dentre a oração, o 

zakat o jejum, e o Hajj se tiver condição 

para seguir este caminho. 
Portanto, convido a ti, ó ser humano, que se 

mantenha diante de Allah verdadeiramente, 
abandonando as tradições e costumes; assim como 
Allah - o Altíssimo - lhe convocou no seu dito: 

ِٓ تقَوُمُوا أنَ ۚ ٓ بِوَاحِدةَ ٓ أعَِظُكُم إِنمََا قلُٓ } ٓ تتَفَكََرُوا ثمَُٓ وَفرَُادىََٰٓ مَث نىََٰٓ لِِلَ  مَا ۚ 
ن بِصَاحِبكُِم ٓ جِنَةٓ  م ِ  {شَدِيدٓ  عَذاَبٓ  يدَيَٓ  بَي نَٓ لَكُم نذَِيرٓ  إلَِّٓ هُوَٓ إنِٓ  ۚ 

 {Dize: "Apenas, exorto-vos a uma única questão: 
a vos manterdes, diante de Allah, de dois em dois ou 
de um em um, em seguida a refletirdes. Não há 
loucura em vosso companheiro. Ele não vos é senão 
um admoestador, que está admoestando contra um 
veemente castigo.} [Sabá: 46] E sabe que após a sua 
morte retornarás a Seu Senhor. Allah - o Altíssimo - 
diz: 

نسَانِٓ لَي سَٓ وَأنَ} ِ فَٓ سَع يَهُٓ وَأنََٓ( 39) سَعىََٰٓ مَا إلَِّٓ لِلْ  زَاهُٓ ثمَُٓ( 40) يرَُىَٰٓ سَو   يجُ 
فىََٰٓ ال جَزَاءَٓ وَ   ( {42) ال مُنتهََىَٰٓ رَب كَِٓ إلِىََٰٓ وَأنََٓ( 41) الْ 

 {E que não há, para o ser humano, senão o que 
adquire com seu esforço,(39) 

 De que o seu proceder será examinado (40) 

 Depois, ser-lhe-á retribuído, com a mais 
equitativa recompensa (41) 
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 E que pertence ao teu Senhor o limite (42)} [An-
Najm: 39 - 42] Repare em si mesmo e nas 
perspectivas em sua volta. Allah - o Altíssimo - diz: 

ضِٓ السَمَاوَاتِٓ مَلكَُوتِٓ فيِ يَنظُرُوا أوََلمَٓ }  رَ  ءٓ  مِن اَللُّٓ خَلقََٓ وَمَا وَالْ   وَأنَٓ  شَي 

ِٓ ۚ ٓ أجََلهُُمٓ  اق ترََبَٓ قدَِٓ يكَُونَٓ أنَ عَسَىَٰٓ مِنوُنَٓ بعَ دهَُٓ حَدِيثٓ  فَبأِيَ   {يؤُ 

 {E não olham para o reino dos céus e da terra e 
para todas as cousas que Allah criou, e não 
pensaram que o termo deles, quiçá, possa estar-se 
aproximando? Então, em que mensagem, depois 
dele, crerão?} [Al-Araaf: 185] 

Então se converta (ao Islam), será feliz na sua 
vida mundana e na sua Derradeira Vida. Se quiser 
entrar no Islam apenas precisa testemunhar de que 
não há divindade merecedora da adoração além de 
Allah e que Muhammad é mensageiro de Allah. E 
quando o profeta Muhammad (Que a paz e bençãos 
de Allah estejam sobre ele) enviou Muádh para o 
Iêmen, disse-lhe: 

مًا تأَ تيِ إِنكََٓ» لِٓ مِنٓ  قَو   رَسُولُٓ وَأنَ يِ اللهُٓ إلَِّٓ إلَِهَٓ لَّٓ أنََٓ شَهَادةَِٓ إلِىَ فاَد عهُُمٓ  ال كِتاَبِٓ أهَ 
هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوا همُٓ  فإَنِٓ  اللهِٓ لِم  سَٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ  مٓ  كُل ِٓ فيِ صَلَوَاتٓ  خَم   يَو 

هُمٓ  لِذلَِكَٓ أطََاعُوا همُٓ  نٓ فإَِٓ وَلَي لَةٓ  لِم  خَذُٓ صَدقَةًَٓ عَلَي هِمٓ  اف ترََضَٓ اللهَٓ أنََٓ فأَعَ  نِياَئهِِمٓ  مِنٓ  تؤُ   أغَ 
وَالِهِمٓ  وَكَرَائمَِٓ فإَيِاَكَٓ لِذلَِكَٓ أطََاعُوا همُٓ  فإَنِٓ  فقَُرَائهِِمٓ  فيِ فَترَُدُّٓ  «أمَ 

 << Em verdade, tu irás ter com um povo dentre os 
adeptos do Livro (judeus), convoca-os para que 
testemunhem que não há divindade digna de 
adoração além de Allah e que eu sou Mensageiro de 
Allah, caso eles te obedeçam, faça saber a eles que 
Allah obrigou a pratica de cinco orações em todo 
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dia e noite, caso eles te obedeçam sobre isso, faça 
saber a eles que Allah obrigou a caridade que é 
levada dos seus ricos e aos seus pobres. Pois se eles 
obedecerem,cuidado para não tirar deles o melhor 
de sua riqueza>> Sahih Muslim 19 E rejeitem tudo 
que é adorado além de Allah, e se inocentarão de 
tudo que é adorado além de Allah no monoteísmo, 
caminho de Abraão (Que a paz esteja sobre ele). 
Allah - o Altíssimo - diz: 

وَة ٓ لكَُمٓ  كَانَتٓ  قدَ ٓ}  مِهِمٓ  قاَلوُا إذِ ٓ مَعَهُٓ وَالذَِينَٓ إِب رَاهِيمَٓ فيِ حَسَنَة ٓ أسُ   مِنكُمٓ  برَُآءُٓ إِناَ لِقَو 
ناَ اَللِّٓ دوُنِٓ مِن تعَ بدُوُنَٓ وَمِمَا نَناَ وَبدَاَ بكُِمٓ  كَفَر  نكَُمُٓ بَي   أبََداً وَال بغَ ضَاءُٓ ال عدَاَوَةُٓ وَبَي 

مِنوُا حَتىََٰٓ دهَُٓ باِلَِلِٓ تؤُ   { وَح 

 {Tivestes um excelente exemplo em Abraão e 
naqueles que o seguiram, quando disseram ao seu 
povo: Em verdade, não somos responsáveis por 
vossos atos e por tudo quando adorais, em lugar de 
Allah, Renegamos-vos e a inimizade e aversão 
mostrar-se-ão para sempre entre nós e vós, a 
menos que creiais unicamente em Allah!} [Al-
Mumtahanah: 4] Acreditar que Allah ressuscita 
quem está nos túmulos. Allah - o Altíssimo - diz: 

لِكَٓ} ييِ وَأنََهُٓ ال حَقُّٓ هُوَٓ اَللَّٓ بأِنََٓ ذََٰ تىََٰٓ يحُ  ءٓ  كُل ِٓ عَلىََٰٓ وَأنََهُٓ ال مَو   وَأنََٓ( 6) قدَِيرٓ  شَي 
 ( {7) ال قبُوُرِٓ فيِ مَن يَب عَثُٓ اَللَّٓ وَأنََٓ فِيهَا رَي بَٓ لَّٓ آتِيَة ٓ السَاعَةَٓ

 {Isso, porque Allah é a Verdade e porque Ele dá 
vida aos mortos e porque Ele, sobre todas as cousas, 
é Onipotente (6) 

 E porque a Hora está prestes a chegar, 
indubitavelmente, e porque Allah ressuscita quem 
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está nos sepulcros (7)} [Al-Hajj: 6 -7] E que o ajuste 
de contas e a recompensa é uma verdade. Allah - o 
Altíssimo - diz: 

ضَٓ السَمَاوَاتِٓ اَللُّٓ وَخَلقََٓ} رَ  زَىَٰٓ باِل حَق ِٓ وَالْ  ٓ كُلُّٓ وَلِتجُ   لَّٓ وَهمُٓ  كَسَبَتٓ  بمَِا نفَ س 
لمَُونَٓ  { يظُ 

 {E Allah criou os céus e a terra, com a verdade. E 
fê-lo, para que cada alma seja recompensada pelo 
que houver logrado; e eles não sofrerão injustiça 
alguma.} [Al-Játhiyah: 22] 

Se prestar este testemunho ja se tornou um 
muçulmano, depois disso terá que adorar a Allah 
conforme ordenou dentre a oração, o zakat o jejum, 
e o Hajj se tiver condição para seguir este caminho. 
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